ODFPIS

4. llekro¢ w statucie jest mowa o kapitale wiasnym, nalezy przez to rozumie¢ wartosc
kapitatu wtasnego wynikajacg z bilansu spolki na koniec poprzedniego pélrocza, to jest
odpowiednio na dzieri 31 grudnia lub 30 czerwca.

5. llekroé¢ w statucie jest mowa o osobie zagranicznej stosuje sie ustawe z dnia 6 marca 2018
r. o zasadach uczestnictwa przedsiebiorcow zagranicznych i innych ostb zagranicznych w
$ - ;-obrocie gospodarczym na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

w statucie jest mowa o prawie geologicznym i gérniczym stosuje sie ustawe z dnia
rwca 2011 roku Prawo geologiczne | gbmicze.”.

UCHWALA Nr 2
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
spotki GEOFIZYKA Toruni S.A. z siedziba w Toruniu
z dnla 21 grudnia 2020 roku

w sprawle przyjecia tekstu jednolitego Statutu Spotki.

Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie spolki GEOFIZYKA Torun S.A. postanawia przyjaé tekst
jednolity Statutu Spolki w brzmieniu uwzgledniajgcym zmiany objete Uchwalg Nr 1, to jest w
nastepujacym brzmieniu;

STATUT SPOLKI
AKCYJNEJ
GEOFIZYKA TORUN S.A.

I. POSTANOWIENIA OGOLNE

§1
1. Spotka dziata pod firmg: GEOFIZYKA Torun Spétka Akcyjna.
2. Spolka moze uzywaé skrétu firmy: GEOFIZYKA Torunt S.A. oraz wyrdniajgcego ja znaku

graficznego.

§2

1. Siedzibg Spoiki jest Toruri.
2. Czas trwania Spolki jest nieoznaczony.
3. Spblka powstala w wyniku przeksztalcenia podmiotu GEOFIZYKA Torufh Sp. z 0.0. i jest jej

nastepcy prawnym. ZaloZzycielem Spolki jest wspdinik przeksztalconej spotki z ograniczong
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s -'-‘:f-rogipjuwiadzialnntciq, ktéry ziozyt owiadczenie o uczestnictwie zgodnie z art. 564 § 1 k.s.h., 1.
“" _spotka Polskie Gémictwo Naftowe i Gazownictwo Spélka Akcyjna (dalej: .PGNIG S.A.").

§3
1. Spéika prowadzi dziatalno¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskie] i poza jej granicami.——---—
2. Spolka moze tworzyé w kraju | za granica, zaklady, oddzialy, przedstawicielstwa i inne jednostki
organizacyjne.
3. Spdtka moze byé udziatowcem lub akcjonariuszem w spétkach prawa handlowego w kraju}zg{'
granica. =3 -
4. Spotka moze zawigzywad spotki a takze tworzy¢ i uczestniczyé w innych przewi ;
przepisami prawa organizacjach.

Il. PRZEDMIOT DZIALALNOSCI SPC}t:KI

§4
1. Celem Spétki jest prowadzenie dziafalnosci ukierunkowanej na realizacje strategii grupy
kapitatowej PGNIG determinujacej interes grupy kapitalowej PGNIG. Przez interes grupy
kapitalowej PGNiIG rozumie sie wspdinote celéw spolek tworzacych grupe kapitalowg PGNIG.
Cele, o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajacym okreslane sg przez PGNIG S.A. jako spolke
dominujgcg w grupie kapitatowej PGNIG.
2. Przez grupe kapitalowg PGNIG nalezy rozumie¢ PGNIG S.A., jej nastepcow prawnych oraz
spotki zalezne PGNIG S.A. (w rozumieniu ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 roku o
rachunkowosci t.j. Dz.U.2018, poz. 1047 z pdzniejszymi zmianami).
3. Przedmiotem dziatalnoéci Spolki jest:
1) Dziatalnoé¢ w zakresie inZynierii i zwigzane z nig doradztwo techniczne,
2) Wykonywanie wykopéw i wiercen geologiczno- inzynierskich,
3) Roboty zwigzane z budowa rurociggdw przesylowych i sieci rozdzielczych,
4) Pozostale specjalistyczne roboty budowlane, gdzie indziej niesklasyfikowane,
5) Przetwarzanie danych; zarzadzanie stronami internetowymi (hosting) i podobna dziatalnosé,—
6) Dzialalnos¢ zwigzana z oprogramowaniem,
7) Dziatalnosé wydawnicza w zakresie pozostalego oprogramowania,
8) Dzialalnoét zwigzana z doradztwem w zakresie informatyki,
9) Pozostala dziatalnosé ustugowa w zakresie technologii informatycznych i komputerowych,—-——
10)Badania naukowe i prace rozwojowe w dziedzinie pozostalych nauk przyrodniczych
technicznych,
11) Rozbidrka i burzenie obiektéw budowlanych,




12) Przygotowanie terenu pod budowe, ;
13) Konserwacja i naprawa pojazdéw samochodowych, z wylaczeniem motocykli, A o
14) Produkcja nadwozi do pojazdéw silnikowych; produkcja przyczep i naczep, |
15) Naprawa | konserwacja metalowych wyrobow gotowych,
18) Pozostale badania i analizy techniczne,
17) Transport drogowy towardw,
18) Pozostaly transport ladowy pasazerski, gdzie indziej niesklasyfikowany,
| 71B)Sprzedaz hurtowa paliw i produktéw pochodnych,

y

‘ '\ o ukcja maszyn dla gémictwa i do wydobywania oraz budownictwa,
. ) i konserwacja maszyn,

l 3) lowanie maszyn przemysiowych, sprzgtu | wyposaZenia,
7. ) Wykonywanie instalacji, wpdnokanalizacyjnych, clepinych, gazowych i klimatyzacyjnych, ———--
25) Produkcja komputerow | urzadzer peryferyjnych,
26) Naprawa | konserwacja urzadzen elekironicznych i optycznych,
27) Naprawa | konserwacja urzgdzer elekirycznych,
28) Pozostale drukowanie,
29) Pozostala dziatalnost wydawnicza,
30) Dziatalnoé¢ uslugowa zwigzana z przygotowywaniem do druku,
31) Introligatorstwo | podobne ushugi,
32)Hotele | podobne obiekty zakwaterowania,
33) Obiekty noclegowe turystyczne | miejsca krotkotrwatego zakwaterowania, :
34) Pozostala uslugowa dziatalnoéé gastronomiczna, |
as5) Praktyka lekarska dentystyczna,
36) Praktyka lekarska ogdina, !
37) Praktyka lekarska specjalistyczna,
38) Pozostale pozaszkolne formy edukacji, gdzie indziej niesklasyfikowane,
39) Magazynowanie i przechowywanie paliw gazowych, |
40) Magazynowanie i przechowywanie pozostatych towaréw,
41) Dziatalno&é archiwow,
42) Wykonywanie instalac]i elektrycznych,
43)Wykonywanlie pozostalych instalacji budowlanych,
44) Dzialalnos¢ w zakresie architektury,
45)Wynajem | zarzgdzanie nieruchomoséciami wiasnymi lub dzierzawionymi,
46) Kupno i sprzedaz nieruchomosci na wiasny rachunek, _
47) Dziatalnosé ustugowa wspomagajgca eksploatacie zléz ropy naftowej | gazu ziemnego,—- {




a 485 Daahlnn&d: ustugowa wspomagajaca pozostate gérnictwo i wydobywanie, ——————-—o-
\ "ﬁFmdukcja sprzetu (tele) komunikacyjnego,
' 50) Produkcja pozostatego sprzetu elektrycznego,
51) Produkcja statkéw i konstrukcji plywajacych,
52) Roboty zwigzane z budowsa linii telekomunikacyjnych i elekiroenergetycznych,
53)Sprzedaz hurtowa i detaliczna motocykli, ich naprawa i konserwacja oraz sprzedaz
hurtowa | detaliczna czesci | akcesoriow do nich,
54) Sprzedaz hurtowa komputerow, urzgdzen peryferyjnych Oprogramowania, =—---———==---
55) Sprzedaz detaliczna komputerow, urzadzen peryferyjnych i oprogramowania pmwadzun Yok

w wyspecjalizowanych sklepach, :
56) Pola kempingowe (wigczajac pola dia pojazdow kempingowych i pola namiotowe, -—-—k\
57) Pozostale zakwaterowanie, T
58) Przygotowywanie | podawanie napojow,
50) Dziatalnos¢ w zakresie telekomunikacji przewodowej,
60) Dziatalnoéé w zakresie telekomunikacji bezprzewodowej, wytaczeniem telekomunikacii
satelitarnej,
61) Dziatalno$¢ w zakresie telekomunikacii satelitarnej,
62) Dziatalnoéé w zakresie pozostatej telekomunikacii,
63) Pozostalg dzialalnos¢ profesjonalna, naukowa i techniczna, gdzie indziej
niesklasyfikowana,
64) Wynajem | dzierzawa pozostalych pojazdow samochodowych, z wylgezeniem motocykli -

65) Wynajem i dzierzawa maszyn i urzadzen biurowych, wigczajgc komputery,

66)Wynajem i dzierzawa pozostalych maszyn urzgdzer oraz dobr materialnych, gdzie
indziej niesklasyfikowane,
67) Pozostata dzialalnos¢ zwigzana z udostepnianiem pracownikow,
68) Pozostalg dziatainoé¢ w zakresie opieki zdrowotnej, gdzie indziej niesklasyfikowana,-—-—
69) Naprawa | konserwacja komputeréw | urzadzen peryferyjnych,
70) Naprawa i konserwacja sprzgtu (tele) komunikacyjnego,
71) Dziatalno$é rachunkowo — ksiggowa, doradztwo podatkowe,
72) Dziatalno$é uslugowa zwigzana z administracyjng obstuga biura,
73) Pozostale doradztwo w zakresie prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i zarzadzania, -
74) Dziatalnoé¢ zwigzana z zarzgdzaniem urzadzeniami informatycznymi.
4. Zmiana przedmiotu dziatalnoéci Spolki moze nastapic bez obowigzku wykupu akcji, z
zachowaniem wymogéw okreélonych w art. 417 § 4 Kodeksu spoiek handlowych (dalej:
K.s.h."). . -

iy e



Il KAPITAL ZAKEADOWY

§56

|. Kapital zakladowy Spolki wynosi 75240 000,00 (stownie: siedemdziesiat pigc milionow

dwiescie czterdziesci tysiecy) zZiotych i dzieli sig na 66 000 000 (siownie szedédziesiat szeéé |
milionéw) akcji zwyklych imiennych serii ,A" o numerach od 00 000 001 do 66 000 000 o
wartosci nominalnej 1 z 14 gr (stownie: jeden zioty czternascie groszy) kazda oraz o lgcznej
rtoéci nominalnej 75240 000,00 (slownie: siedemdziesigt pigé milionow dwiescie

czterdziesci tysiecy) ziotych.

pital zaktadowy zostat w caloéci optacony.

§6
1. Akcje Spolki sa akcjami imiennymi i nie podlegajg wymianie na akcje na okaziciela, z
zastrzeZzeniem ust. 2.
2. Poszczegdine emisje akcji oznacza sig kolejnymi literami alfabetu.
3. Spétka wykonuje zobowigzania pienigzne Spolki wobec akcjonariuszy z przystugujgcych im
praw z akcji bez poérednictwa podmiotu prowadzgcego rejestr akcjonariuszy.

§7

. Kapital zakladowy Spolki moze zosta¢ podwyzszony uchwalg Walnego Zgromadzenia przez
emisjg nowych akji lub przez podwyzszenie wartoéci nominainej dotychczasowych akcji.
2. Akcjonariusze majg prawo pierwszeristwa objecia nowoutworzonych akcji w podwyzszonym
kapitale zakltadowym proporcjonainie do posiadanych przez nich akgji.

=1
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§8

Akcje Spoki moga byé umorzone na mocy uchwaly Walnego Zgromadzenia za zgoda
Akcionariusza w drodze ich nabycia przez Spétke (umorzenie dobrowolne).
2. Warunki umorzenia akcji okreéla kazdorazowo uchwata Walnego Zgromadzenia, ktéra powinna
okredlaé w szczegblno$ci podstawe prawng umorzenia, wysoko$¢ wynagrodzenia
przystugujacego Akcjonariuszowi akcji umorzonych badZ uzasadnienie umorzenia akcji bez
wynagrodzenia oraz spostb obnizenia kapitalu zakliadowego. ;

3, Umorzenie dobrowolne akeji Spotki wymaga uchwaly Walnego Zgromadzenia z wylgczeniem |
przypadku okreélonego w art. 363 § 5 K.s.h.

4. Uchwata Walnego Zgromadzenia o umorzeniu dobrowolnym akcji podlega ogtoszeniu.

=
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N “@‘L‘L Pﬁqa Spélki sq zbywalne, z zastrzezeniem ograniczer wskazanych w niniejszym paragrafie. —
Mbycla akcji imiennych w drodze umowy sprzedazy lub na podstawie innej czynnosci prawnej

wymaga zgody Walnego Zgromadzenia. Zgoda Walnego Zgromadzenia nie jest wymagana w
przypadku zbycia akcji nabywanych w ramach prawa pierwszenstwa, o ktérym mowa w ust. 4 -
9 niniejszego paragrafu, w przypadku zbycia akcji przez PGNIG S.A. oraz zbycia akcji na rzecz
Spotki.

. Zgody na zbycle akcji imiennych udziela Walne Zgromadzenie, w formie uchwaly podjgtej

wiekszoscig % (stownie: trzech czwartych) gloséw akcjonariuszy obecnych na Zgroma
zastrzezeniem, iz dla skutecznosci uchwaly wymagane jest aby akcjonariusz - PGNi
glosowal za podjeciem tej uchwaly.

. Akcjonariuszowi zalozycielowl oraz jego nastepcy prawnemu (.Akcjonariusz Uprawnio y‘*j\
L ]

przysiuguje prawo pierwszenstwa nabycia akcji imiennych przeznaczonych do zbyc

(.Zbywane Akcje"). Akcjonariusz zamierzajgcy zbyé Zbywane Akcje (,Akcjonariusz Zbywajacy”)
jest zobowiazany zawiadomié pisemnie Akcjonariusza Uprawnionego o zamiarze zbycia
Zbywanych Akcji (,Zawiadomienie”), wekazujgc: (i) osobg zamierzajacq naby¢ Zbywane Akcje
(.Nabywca"), (i) liczbe Zbywanych Akcji, (i) w przypadku sprzedazy - ceng oferowang za
Zbywane Akcje przez Nabywce oraz zalaczajgc kopig oferty nabycia akcji, umowy
przedwstepnej, warunkowej umowy zbycia, albo innego dokumentu, z ktérego wynika zamiar
zbycia Zbywanych Akcji | okreslone wyzej warunki zamierzonej transakcji. Zawiadomienie
stanowi oferte zbycia Zbywanych Akcji na rzecz Akcjonariusza Uprawnionego za ustalong ceng
(,Prawo pierwszenstwa").

. Prawo Pierwszefistwa nie przysiuguje Akcjonariuszowi Uprawnionemu w przypadku zbycia

akgji na rzecz Spotki.

. Akcjonariusz Zbywajgcy zobowigzany jest przestac kopig Zawiadomienia Zarzadowi w terminie

7 dni od dnia przestania Zawiadomienia Akcjonariuszowi Uprawnionemu.

. Akcjonariusz Uprawniony moze wykona¢ Prawo Pierwszeristwa w stosunku do czeéci lub

wszystkich Zbywanych Akcji przez pisemne oéwiadczenie o skorzystaniu z Prawa
Pierwszenistwa, przestane na adres Akcjonariusza Zbywajgcego (z kopig dla Zarzadu) w
terminie 60 dni od dnia otrzymania Zawiadomienia. Wykonanie Prawa Pierwszenstwa jest
réwnoznaczne z przyjeciem oferty zbycia akcji. Umowa zbycia akcji zostaje zawarta pomigdzy
Akcjonariuszem Zbywajacym a Akcjonariuszem Uprawnionym z chwilg przyjgcia oferty przez
Akcjonariusza Uprawnionego, w odniesieniu do wszystkich akcji, co do ktorych wykonano
Prawo Pierwszenstwa.

. Nabycie Zbywanych Akcji przez Akcjonariusza Uprawnionego w wykonaniu Prawa

Pierwszeristwa nastepuje za ceng¢ wskazang w Zawiadomieniu lub ceng ustalong przez
biegtego, na zasadach okreélonych ponizej, w zaleznoéci od tego ktéra cena jest nizsza

11



(.Cena"). Akcjonariusz Uprawniony moze skorzystaé z prawa do zadania ustalenia ceny za
Zbywane Akcje przez bieglego, wybranego przez Spdike sposrod podmiotow, kiore w ciggu
ostatnich 5 lat dokonywaly badania sprawozdar finansowych Spotki. Zarzad wskaze bieglego
na wniosek Akcjonariusza Uprawnionego w terminie 14 dni od otrzymania wniosku. Koszty
ustalenia ceny za Zbywane Akcje przez bieglego ponosi Akcjonariusz Uprawniony.
Przeniesienie Zbywanych Akcii nastapl z momentem zaptaty Ceny przez Akcjonariusza
Uprawnionego. Termin zaptaty Ceny jest okreslony w Zawiadomieniu, z zastrzezeniem, Ze
nien przypada¢ pomigdzy 14 a 30 dniem od daty wykonania Prawa Pierwszenstwa. —-—
ypadku, gdy Akcjonariusz Uprawniony nie dokona zaplaty Ceny w terminie okreslonym w
omieniu, Akcjonariusz Zbywajgcy moze odstapié od umowy bez wyznaczania
tkowego terminu. Akcjonariusz Zbywajacy moze Zbywane Akcje zaoferowaé do zbycia w
. irYbie okreélonym w ust. 10 | nastepnych niniejszego paragrafu. Akcjonariuszowi
Uprawnionemu nie przystuguje w stosunku do Zbywanych Akcji ponownie oferowanych do
zbycia Prawo Pierwszeristwa.
10. JeZeli Akcjonariusz Uprawniony nie skorzystat z Prawa Pierwszenstwa lub jakakolwiek czgéc
Zbywanych Akcji nie zostata nabyta przez Akcjonariusza Uprawnionego w wykonaniu Prawa
Pierwszenstwa, a takze w przypadku ponownego zaoferowania akji do zbycia, 0 ktérym mowa
w ust. 9 powyzej, Akcjonariusz Zbywajacy zglasza Zarzadowi na piémie zamiar zbycia akcji,
wskazujac w zawiadomieniu istotne elementy oferty zbycia, okreslone w ust. 4 pkt (i) — (iii)
powyze| (.Zgloszenie"). W terminie 7 dni od daty otrzymania Zgloszenia, Zarzad zwoluje Waine
Zgromadzenie z porzadkiem obrad obejmujacym uchwale w przedmiocie udzielenia zgody na
zbycie akgji, 0 ktérej mowa w ust. 2 powyzej. Termin odbycia Walnego Zgromadzenia Zarzad
powinien wyznaczy¢ w taki sposéb, aby przypadat on w terminie 2 miesigcy od daty otrzymania
przez Zarzad Zgloszenia.
11. Walne Zgromadzenie podejmuje uchwalg w sprawie zgody na zbycie akcji na rzecz Nabywcy
na warunkach wskazanych w Zgloszeniu, albo odmawia zgody | jednoczesnie wskazuje
nowego nabywce, ktory nabedzie akcje na warunkach okreslonych w Zgloszeniu. Walne
Zgromadzenie wskazujac w uchwale nowego nabywce akcji moze jednoczeénie postanowit, iz
nabycie Zbywanych Akcji nastgpi za ceng ustalong przez biegtego w trybie okreslonym w ust. 8
powyzej. Termin zaptaty Ceny za Zbywane Akcje bedzie okreélony w Zgloszeniu lub w uchwale
Walnego Zgromadzenia i powinien przypada¢ pomigdzy 14 a 30 dniem od podjecia uchwaty
Walnego Zgromadzenia. Uchwaly Walnego Zgromadzenia, o ktérych mowa w zdaniu
poprzedzajacym, powinny byé podjgte w terminie 2 miesiecy od dnia otrzymania przez Spotke
Zgloszenia. W przypadku niepodjgcia przez Walne Zgromadzenie uchwaly w terminie
okreslonym powyzej, Akcjonariusz Zbywajacy bedzie uprawniony do zbycia akcji Nabywcy
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e
g ggknnana za zgodg Walnego Zgromadzenia | skuteczne wobec Spotki.

-‘I'2"’W przypadku, gdy nowy nabywca akcji wskazany uchwalg Walnego Zgromadzenia nie zaplacit
Ceny za akcje w terminie okreslonym w pkt. 11, Akcjonariusz Zbywajacy bedzie uprawniony do
zbycia akcji Nabywcy wskazanemu w Zgloszeniu i na warunkach tam okreslonych, a zbycie
takie bedzie uznane za wazne i skuteczne wobec Spotki.

13. Zbycie akcji imiennych wbrew postanowieniom niniejszego paragrafu jest bezskuteczne wobec
Spdtki i nabywca akcji imiennych nie ma prawa wykonywania lub korzystania z uprawn ﬁt__i'
akcjonariusza.

14, Ustanowienie zastawu bgdZ uzytkowania na akcji imiennej Spotki wymaga uprzedniejjuc
Walnego Zgromadzenia podjgtej zgodnie z zasadami okre$lonymi w ust. 2 i 3. Ograni¢zenje,
nie dotyczy PGNIG S.A. S,

15, Zastawnik oraz uzytkownik nie mogg wykonywac prawa glosu z akcji imiennych, na ktorej ‘
ustanowiono zastaw lub uzytkowanie, chyba ze wyrazi na to zgode Walne Zgromadzenie.--———

16. Zastawienie akcji imiennej badZz ustanowienie na niej ukytkowania z naruszeniem trybu
okreslonego w ust. 14 i 15 bedzie bezskuteczne wobec Spolki.

V. ORGANY SPOLKI

§10
Organami Spotki sg:
A, Walne Zgromadzenie,
B. Rada Nadzorcza,
C. Zarzad Spolki.
A. Walne Zgromadzenie.
§11

1. Walne Zgromadzenie obraduje jako zwyczajne albo nadzwyczajne.
2. Zwyczajne Walne Zgromadzenie, ktérego przedmiotem powinny byc sprawy okreslone
przepisami art. 395 § 2 K.s.h., powinno odbyé sie w terminie 6 (stownie: szesciu) miesigcy po
uplywie kazdego roku obrotowego.
3. Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie powinno sie odby¢ w przypadkach okreslonych w K.s.h,,
Statucie, a takze w kazdym czasie, gdy organy lub oscby uprawnione do zwotania Walnego
Zgromadzenia uznajq to za wskazane.
4, Walne Zgromadzenie zwoluje Zarzad Spolki:
1) z wiasnej inicjatywy, —-
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2) na zadanie Akcjonariusza lub Akcjonariuszy przedstawiajacych co najmniej 1/20 (stownie: jednq
dwudziests) kapitatu zakladowego,
3) oraz w innych przypadkach okreslonych w K.s.h. lub w Statucie.
5. Zgdanie zwofania Nadzwyczajnege Walnego Zgromadzenia, o ktérym mowa w ust. 4 pkt. 2,
nalezy zlozyé Zarzadowi na piémie lub w postaci elekironicznej. Zwolanie Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia na zadanie Akcjonariusza lub 'Akqnnariuazy. powinno nastgpi¢ w
iggu 2 (stownie: dwdch) tygodni od dnia przedstawienia Zgdania.
dku, gdy Walne Zgromadzenie nie zostanie zwotane w terminie okreslonym w ust. 5,
: gjestrowy moze upowazni¢ Akcjonariusza lub Akcjonariuszy do zwotania Nadzwyczajnego
‘*r%w mu Zgromadzenia.
R Nadzorcza moze zwotaé Walne Zgromadzenie:
I" le przypadku, gdy Zarzad Spolki nie zwolal Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia w
przepisanym terminie,
2) w przypadku, gdy uzna zwolanie Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia za wskazane.
8. Akcjonariusze reprezentujgcy co najmniej polowe kapitalu zakliadowego lub co najmniej polowe
ogotu gloséw w Spolce moga zwolaé Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie.
9. Zarzad Spoiki jest zobowiazany do przygotowania i udostepniania Akcjonariuszom
wyczerpujgcych materiatow, zwigzanych z przedmiotem obrad Walnego Zgromadzenia nie
pbZniej niz na 14 (slownie: czternaécie) dni przed jego odbyciem. W przypadku umieszczenia
okreslonych spraw w porzadku obrad Walnego Zgromadzenia na podstawie art. 401 § 1 K.s.h,
Zarzad zobowigzany jest do przygotowania i udostepnienia akcjonariuszom niezwiocznie
wyczerpujgcych materialow w zakresie tych spraw nie péZniej niz na 7 (slownie: siedem) dni
przed wyznaczonym terminem odbycia Walnego Zgromadzenia.

§12
1. Walne Zgromadzenie moze podejmowaé uchwaly jedynie w sprawach objetych porzadkiem
obrad, z zastrzeZzeniem ust. 5.
2. Porzadek obrad ustala Zarzgd Spotki lub podmiot zwolujgcy Walne Zgromadzenie.
3. Rada Nadzorcza lub Akcjonariusz lub Akcjonariusze przedstawiajacy co najmniej 1/20
(slownie: jedna dwudziests) czesci kapitalu zakladowego moggq 2zgda¢ umieszczenia
poszczegdlnych spraw w porzadku obrad najblizszego Walnego Zgromadzenia na zasadach
okreslonych w art. 401 K.s.h.
4, W sprawach nieobjetych porzadkiem obrad mozna powzigé uchwale, jezeli caly kapitat
zakltadowy jest reprezentowany na Walnym Zgromadzeniu, a nikt z obecnych nie zglosi

sprzeciwu dotyczacego powziecia uchwaly.
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hiwaty mozna powzigé pomimo braku formalnego zwolania Walnego Zgromadzenia, jezeli
kapital zakladowy jest reprezentowany, a nikt z obecnych nie zglosit sprzeciwu
dotyczacego odbycia Walnego Zgromadzenia lub wniesienia poszczegbinych spraw do

porzgqdku obrad.

§13
Walne Zgromadzenie odbywa si¢ w siedzibie Spotki lub w Warszawie. /-"":'
VL
§14 AR
Na kazdg akcje przypada 1 (stownie: jeden) glos na Walnym Zgromadzeniu. X =
§ 15 ]

1. Akcjonariusze moga uczestniczyé w Walnym Zgromadzeniu oraz wykonywac prawo glosu
osobiécie lub przez pelnomocnika. Udziat w Walnym Zgromadzeniu mozna wzigc rowniez przy
wykorzystaniu érodkéw komunikacji elektronicznej. O udziale w Walnym Zgromadzeniu w
sposob, o ktérym mowa w zdaniu drugim, postanawia zwolujgcy to Zgromadzenie.

2. Pelnomochictwo do reprezentowania Akcjonariusza na Walnym Zgromadzeniu musi by¢, pod
rygorem niewaznoéci, udzielone na pismie i dofaczone do protokolu Walnego Zgromadzenia.--

§ 16

1. Glosowanie jest jawne.
2. Tajne glosowanie zarzadza si¢ przy wyborach oraz nad wnioskami o odwotanie czlonkow
organéw lub likwidatoréw Spotki, o pociggnigcie ich do odpowiedzialnosci, jak réwniez w
sprawach osobowych. Na 2zgdanie choéby jednego z Akcjonariuszy obecnych lub
reprezentowanych na Walnym Zgromadzeniu nalezy takze zarzadzic tajne glosowanie. --—---

§17
Walne Zgromadzenie moZe zarzadzité przerwg w obradach wigkszoécig 2/3 (stownie: dwoch
trzecich) gloséw. tacznie przerwy nie mogg trwaé diuzej niz 30 (stownie: trzydzieéci) dni.

§18

1. Walne Zgromadzenie otwiera Przewodniczacy Rady Nadzorczej albo Zastgpca
Przewodniczacego Rady Nadzorczej, a w razie nieobecnosci tych osob: Prezes Zarzadu albo
osoba wyznaczona przez Zarzad, po czym sposrod uprawnionych do uczestnictwa w
Zgromadzeniu wybiera sie Przewodniczgcego Walnego Zgromadzenia.

15



2. W razie nieobecnosci oséb, o ktérych mowa w ust. 1 Walne Zgromadzenie otwiera
petnomocnik Akcjonariusza — PGNIG S.A. uprawniony do uczestnictwa w Walnym

Zgromadzeniu.

§19
Uchwaty Akcjonariuszy podejmowane s3 na Walnym Zgromadzeniu.

§20
Walnego Zgromadzenia wymagajg w szczegdinosci:
trzenie | zatwierdzenie sprawozdania Zarzadu z dzialalnosci Spditki, sprawozdania
sowego za ubiegly rok obrotowy Spétki oraz udzielenie absolutorium czionkom organdw
Spotki z wykonania przez nich obowigzkow,
2) podziat zysku albo pokrycie straty,
3) zmiana Statutu Spotki,
4) podwyzszenie lub obniZzenie kapitalu zakladowego,
5) sposoéb i warunki umorzenia akcji,
6) potaczenie Spolki | przeksztalcenie Spotki,
7) rozwigzanie i likwidacja Spotki lub podziat Spoiki,
8) emisja obligacji lub innych papieréw o charakterze diuznym, w tym zawierajgcych
zobowigzanie do sprzedazy takich papieréw, nabywanie lub przyznawanie prawa opcji w
stosunku do papieréw warto$ciowych (nie dotyczy zobowigzan z weksla), z wylaczeniem emisji
obligacji imiennych w trybie oferty prywatnej skierowanej do podmiotow Grupy Kapitatowej
PGNIG,
9) zbycie lub wydzierzawienie przedsigbiorstwa Spodlki lub jego zorganizowanej czesci albo
ustanowienie na nich ograniczonego prawa rzeczowego,
10) tworzenie, znoszenie kapitaléw i funduszy Spolki oraz rozporzgdzanie nimi, z wyjatkiem
rozporzadzania Zakladowym Funduszem Swiadczer Socjalnych,
11)wszelkie postanowienia dotyczace roszczefh o naprawienie szkody wyrzgdzonej przy
zawigzywaniu Spétki lub sprawowaniu zarzadu lub nadzoru,
12) okreélenie zasad wynagradzania | ustalenie wynagrodzenia Prezesa oraz wynagrodzer
pozostatych czlionkéw Zarzadu,
13) okreélenie zasad wynagradzania i ustalenie wynagrodzen czionkéw Rady Nadzorczej, ---——---
14)wyrazenie zgody na zawigzanie przez Spolke innej spdkki, objecie albo nabycie akgcji lub
udzialow w innych spélkach, warrantéw subskrypcyjnych, obligacji zamiennych na akcje, --—-—
15)wyrazZenie zgody na zawigzanie oraz przysitgpienie do spolki cywilnej, spétki osobowej i
spoldzielni,
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ra "=_-." "'ﬂfﬁii}?enie zgody na zawigzanie oraz przystapienie do innych niz wymienione w pkt 14) i 15)
i prawnych lub jednostek organizacyjnych nieposiadajgcych osobowoéci prawnej, o ile
= : ""l"‘:"t‘"';';uma skladek | optat zwiazanych z uczestnictwem we wszystkich powy2szych podmiotach, w
ktbrych uczestniczy Spotka przekracza lub w wyniku przystapienia do takiego podmiotu
przekroczy rocznie kwote 20.000 (stownie: dwadziescia tysiecy) EUR,

-- 17)wyrazenie zgody na zbycie przez Spotke nabytych lub objetych akeji lub udzialow w innych
spotkach, z okresleniem warunkdw i trybu ich zbycia, -/hﬁ
18) wyrazenie zgody na przeniesienie na inny podmiot ogéfu praw i obowigzkow wynikaj
- uczestnictwa w innych niz wskazane w pkt 17) osobach prawnych, spétkach cywilnych|
lia jednostkach organizacyjnych nie posiadajgcych osobowosci prawnej, w tym spodk
w osobowych lub wystepowanie z tych osob prawnych oraz jednostek organizacyjnych, S
-- 19) zatwierdzenie rocznego planu dziatalnosci gospodarczej z perspektywq na kolejny rok
— obrotowy Spolki. Roczny plan dziatalnosci gospodarczej winien zawierac co najmniej prognoze

- sporzadzanych przez Spétke sprawozdan finansowych: sprawozdanie z sytuacji finansowej
- (bilans), rachunek zyskow i strat, sprawozdanie z przeplywow pienigznych, na rok obrotowy,
- ktérego dotyczy plan w rozbiciu na poszczegdlne miesigce oraz plan inwestycyjny oraz
- prognoze sprawozdan finansowych i planu inwestycyjnego na co najmniej kolejny rok obrotowy
- w rozbiciu kwartalnym,

ch | 20)zatwierdzenie wieloletnich strategicznych planéw dziatalnosci Spolki; wieloletni plan
w strategiczny powinien obejmowaé co najmnie]j trzyletnig prognoze sporzadzanych przez Spotke
isji _ obligatoryjnych sprawozdari finansowych oraz planéw inwestycyjnych na poszczegoine lata
vej : prognoz,

- 21)wyrazenie zgody na dokonanie przewlaszczenia na zabezpieczenie lub ustanowienie zastawu
bo lub hipoteki na sktadnikach aktywéw trwatych Spolki, o wartosci rownej lub przekraczajacej
-— : 3.000.000 (stownie: trzy miliony) EUR, a w przypadku, gdy suma wartosci przewlaszczen na
am zabezpieczenie, ustanowionych zastawow | hipotek na sktadnikach aktywéw trwalych Spotki
- przekracza lub w wyniku zaciggnigcia zobowigzania przekroczy na dzien podejmowania
rzy uchwaty Zarzadu Spoédki 15.000.000 (slownie: pietnascie milionow) EUR, bez wzgledu na ich
- wartos¢,

en 22)wyrazenie zgody na nabycie przez Spétke nieruchomosci, prawa uzytkowania wieczystego lub
— udzialu w nieruchomoséci o wartosci rownej lub przekraczajgcej 250.000 (stownie: dwiecie
— pigédziesiat tysigcy) EUR lub o wartosci przekraczajgcej 5% sumy aktywow w rozumieniu
lub ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci, ustalonych na podstawie ostatniego
—- zatwierdzonego sprawozdania finansowego oraz na zbycie przez Spolkg nieruchomosci, prawa
3 | uzytkowania wieczystego lub udzialu w nieruchomosci o wartosci rownej lub przekraczajgce]
- 250.000 (stownie: dwiescie pietdziesiat tysigcy) EUR,
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23)wyrazenie zgody na nabycie przez Spotke skiadnikow aktywow trwatych w rozumieniu ustawy z -;:

» ¥

Y

¥

el |

dnia 29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowosci, innych niz wskazane w pozostatych punktach
niniejszego paragrafu, o wartoci rownej lub przekraczajace] 1.000.000 (stownie: jeden milion)
EUR, jezeli nie zostalo to ujete w zatwierdzonym przez Waine Zgromadzenie planie
dziatalnoéci gospodarczej, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 19) lub wieloletnim strategicznym planie
dzialalnoéci Spoiki, o ktérym mowa w ust. 1 pkt 20), a kazdorazowo o wartosci przekraczajace|
00 000 000 (slownie: sto milionéw) ziotych lub 5% sumy aktywow w rozumieniu ustawy z dnia
wrzeénia 1994 r. o rachunkowoéci, ustalonych na podstawie ostatniego zatwierdzonego

rawozdania finansowego,
j wyrazenie zgody na zbycie przez Spotke skladnikéw aktywow trwatych, innych niz wskazane

~" w pozostalych punktach niniejszego paragrafu, o wartosci réwnej lub przekraczajacej

1,000.000 (slownie: jeden milion) EUR lub na kazdorazowe rozporzadzenie skiadnikami
aktywow trwalych w rozumieniu ustawy z dnia 20 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci,
zaliczonymi do wartosci niematerialnych i prawnych, rzeczowych aktywow trwalych lub
inwestycji dlugoterminowych, w tym wniesienie jako wkiadu do spotki lub spoidzielni, jezeli
wartosé rynkowa tych skiadnikow przekracza 5% sumy aktywow w rozumieniu ustawy z dnia
29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowosci, ustalonych na podstawie ostatniego zatwierdzonego
sprawozdania finansowego, a takze oddanie tych skladnikéw do korzystania innemu
podmiotowi, na okres diuzszy niz 180 dni w roku kalendarzowym, na podstawie czynnosci
prawnej, jezeli wartoé¢ rynkowa przedmiotu czynnosci prawnej przekracza 5% sumy aktywow,
przy czym, oddanie do korzystania w przypadku:
a) uméw najmu, dzierzawy i innych umow o oddanie skiadnika majatkowego do
odplatnego korzystania innym podmiotom - przez wartoéé rynkowg przedmiotu
czynnosci prawnej rozumie sig wartos¢ $wiadczen za:

— rok - jezeli oddanie skiadnika majgtkowego nastgpito na podstawie umow
zawieranych na czas nieoznaczony,

- caly czas obowigzywania umowy - W przypadku umow zawieranych na czas
oznaczony,

b) uméw uzyczenia i innych nieodptatnych uméw o oddanie skladnika majatkowego do
korzystania innym podmiotom - przez wartoéé rynkowg przedmiotu czynnosci prawnej
rozumie sig rownowartoé¢ Swiadczen, jakie przystugiwalyby w razie zawarcia umowy

najmu lub dzierzawy, za:

— rok - jezeli oddanie skiadnika majgtkowego nastgpi na podstawie umowy zawieranej

na czas nieoznaczony,

- caly czas obowigzywania umowy - W przypadku umow zawartych na czas oznaczony,
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z ”J *M)/wyraiama zgody na udzielenie przez Spotke pozyczki, z wyjatkiem pozyczek udzielonych
h W __menlkom Spotki z Zakladowego Funduszu Swiadczeri Socjalnych,

n) 25) wyrazenie zgody na udzielenie przez Spdlke porgczenia,

ie 26) wyrazenie zgody na dokonanie czynnoéci, w wyniku ktorej Spdtka stanie sie Spotka
ie dominujgca — w rozumieniu przepiséw K.s.h. — wobec innych podmiotow, z \wl'qczeniam
€ sytuacji, gdy stosunek dominacji powstanie na skutek nabycia przez Spotke udziatow lub akeji™
ia danego podmiotu, t} ;’
30 27) wyrazenie zgody na zaciagnigcie zobowigzania z tytulu umowy pozyczki, kredytu E {'na;i
- zawarcie umowy leasingu traktowanej zgodnie z Migdzynarodowymi Standardami’
ne Sprawozdawczosci Finansowej jako leasing finansowy o wartosci rownej lub przekra :
) 2.500.000 (stownie: dwa miliony pieéset tysiecy) EUR, z wylaczeniem umow zawieranych“im
mi podmiotem bezpoérednio dominujgcym wobec Spotki w rozumieniu przepisow K.s.h. lub umow,
i, ktérych jedng ze stron jest podmiot bezposrednio dominujacy wobec Spotki, a w przypadku gdy
ub suma wartosci zaciggnietych zobowigzan z tytulu umowy pozyczki, kredytu oraz zawartych
eli (obowigzujacych) uméw leasingu traktowanych zgodnie z Migdzynarodowymi Standardami
lia Sprawozdawczoéci Finansowej jako leasing finansowy, przekracza lub w wyniku zaciagnigcia
go zobowiazania przekroczy 50% (stownie: pigédziesiat procent) kapitatu wiasnego, bez wzgledu
nu na ich wartos¢, chyba 2e zobowigzanie polega na zawarciu umowy z podmiotem bezposrednio
sci dominujacym wobec Spolki lub umowy, w ktorej jedng ze stron jest podmiot bezposrednio
w, dominujgcy wobec Spotki, w rozumieniu przepisow K.s.h., z zastrzezeniem pkt 29), ——-

28) wyrazenie zgody na zbycle wierzytelnosci o wartosci réwnej lub przekraczajacej 500.000
do (stownie: pie¢set tysigey) EUR,

tu 29) wyrazenie zgody na zaciggnigcie zobowigzania o ktérym mowa w pkt 8), 27V) oraz
-— zobowiazania pozabilansowego polegajacego na udzieleniu gwarancji (z wyjatkiem gwarancji
Hw udzielonych przez bank z posiadanych przez spotke linii wielozadaniowych lub gwarancyjnych),
— poreczenia, zaciggnigciu zobowigzania z weksla (z wyjgtkiem zobowigzania z weksla
‘as stanowigcego zabezpieczenie zobowigzania, o ktérym mowa w niniejszym punkcie), jezeli
s faczna suma ww. zobowigzan Spolki przekracza lub w wyniku zaciggnigcia zobowigzania
do przekroczy 60% (stownie: szesédziesiat procent) kapitalu wiasnego, chyba ze zobowigzanie
nej zaciggane jest wobec podmiotu bezposrednio dominujgcego wobec Spéltki w rozumieniu
wy przepiséw K.s.h. lub na podstawie czynnoici prawnej, ktorej jedng ze stron jest podmiot
—_— bezposrednio dominujacy wobec Spolki; w przypadku zaciagnigcia pojedynczego wyZej
nej wymienionego zobowiazania pozabilansowego, o wartoéci réwnej lub przekraczajacej 30%
- (stownie: trzydziesci procent) kapitatu wiasnego, wymagana jest kazdorazowo zgoda Walnego
W, Zgromadzenia, z wylgczeniem zobowigzar pozabilansowych zacigganych wobec podmiotu
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bezposrednio dominujgcego wobec Spolki lub na podstawie czynnoéci prawne;j, ktorej jedna ze
stron jest podmiot bezposrednio dominujgcy wobec Spotki,
30) wyrazenie zgody na rozporzadzenie prawem lub zaciggnigcie zobowigzania do éwiadczenia o
wartosci rownej lub przekraczajacej 5.000.000 (stownie: pie¢ milionéw) EUR, z wylgczeniem
zobowiazan, o ktérych mowa w niniejszym ustepie 1 oraz:
3 a}f 6w zawieranych z podmiotem bezpoérednio dominujgcym wobec Spolki w rozumieniu
przepisdw K.s.h lub uméw, gdzie jedna ze stron jest podmiot bezposrednio dominujacy wobec

w zakresie podstawowe] dziatalnoéci gospodarczej prowadzonej przez Spotke, tj. umow
ia swiadczenie uslug geofizycznych, polegajacych w szczegéinosci na: pracach sejsmicznych
(w tym akwizycji danych), przetwarzaniu i interpretacji danych sejsmicznych (w tym
przygotowaniu metadanych, cyfrowaniu | koplowaniu danych), tworzeniu baz danych,
pomiarach geofizyki wiertnicze] wraz z interpretacja, pracach perforacyjnych, pomiarach
sejsmometrii wiertnicze], pracach awaryjnych w otworach wiertniczych, monitorowaniu
sejsmicznym w trakcie szczelinowania, nawijaniu kabla karotazowego, kalibracji sond,
wierceniu otworéw, wypozyczaniu sprzetu geofizycznego iflub specjalistéw oraz projektowaniu

prac. .
31) okreélanie dnia, wediug ktorego ustala sig liste Akcjonariuszy uprawnionych do dywidendy za

dany rok obrotowy (dzier dywidendy), w przypadku gdy ma byé to inny dzien niz wskazany w
art. 348 § 2 K.s.h. zdanie pierwsze,
32) ustalenie terminu wyplaty dywidendy,
33) wybér firmy audytorskiej do przeprowadzenia badania sprawozdania finansowego, —---——-—=
34) nabycie akcji wiasnych w przypadku okreslonym w art. 362 K.s.h,,
35) przymusowy wykup akcji stosownie do postanowier’ art. 418 K.s.h.,
36) uprzywilejowanie akcji,
37) wyrazenie zgody na strategiczne przedsiewzigcie inwestycyjne lub udzial w przedsigwzigciach
inwestycyjnych trwale lub przejéciowo pogarszajacych efektywnoéé ekonomiczng dziatainosci
Spoiki, ale koniecznych dia zapewnienia bezpieczenstwa energetycznego Polski (przy czym
nie dotyczy to uméw kredytu, uslug zwigzanych z utrzymaniem w stanie niepogorszonym, w
tym remontéw oraz ustug | prac geofizycznych, wiertniczych, serwisowych, a takze ustug lub
dostaw, zwiazanych z wykonaniem tych uméw lub czynnosci).
2. Oprécz spraw wymienionych w ust. 1 uchwaly Walnego Zgromadzenia wymagaja takze inne
sprawy okreslone w niniejszym Statucie, K.s.h. oraz innych wiasciwych przepisach prawa. ——---
3. Walne Zgromadzenie moze takze z wiasnej inicjatywy podjaé uchwate w kazdej sprawie, a w
szczegblnosci w kwestiach o zasadniczym znaczeniu dla funkcjonowania Spoki, z

zastrzezeniem art. 375" K.s.h.
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B. Rada Nadzorcza.

o | § 21

m . 1. Rada MNadzorcza sklada sie z 3 (slownie: trzech) do 5 (stownie: pigciu) czionkdw.
= Przewodniczacego oraz pozostatych czlonkéw Rady Nadzorczej powoluje | odwoluje uchwatg
lu ' Wailne Zgromadzenie, z uwzglednieniem postanowien ust. 2.

ec 2. Dopoki PGNIG S.A. posiadaé bedzie co najmniej 50% lacznej liczby gloséw na W

- Zgromadzeniu Spolki | Skarb Paristwa posiadaé bedzie co najmniej 50% tacznej liczby

w na Walnym Zgromadzeniu PGNIG S A., jednego czionka Rady Nadzorczej powoluje i

ch Skarb Panstwa reprezentowany przez podmiot uprawniony do wykonywania praw _
fm Skarbu Paristwa w PGNIG S.A., w drodze pisemnego oswiadczenia. e
sh, 2 a. Od dnia 1 stycznia 2018 r. kandydaci na Czlonkéw Rady Nadzorczej Spolki oraz Cztonkowie
ich Rady Nadzorczej Spoiki powinni spefnia¢ wymogi okreélone w ustawie z dnia 16 grudnia 2016
niu r. o zasadach zarzadzania mieniem panstwowym (Dz.U. z 2016r. Nr 2259 z p6Zn.zm.), —--—
nd, 3. Czlonkow Rady Nadzorczej powoluje sie na okres wspoinej kadencji, ktora trwa 3 (stownie: trzy)
niu lata.

s 4. Mandat cztonka Rady Nadzorczej, powolanego przed uplywem kadencji Rady Nadzorczej,
za | wygasa réwnoczesnie z wygasnigciem mandatow pozostatych cztonkéw Rady.

W 5 5. Mandaty czlonkéw Rady MNadzorczej wygasajg najpéiniej z dniem odbycia Walnego

== Zgromadzenia zatwierdzajgcego sprawozdanie finansowe za ostatni peiny rok obrotowy
- petnienia funkcji. Zmiana calego skladu Rady Nadzorczej, wynikajgca z jednoczesnego
o odwolania wszystkich dotychczasowych czionkéw Rady Nadzorczej w trakcie trwania ich
s : wspbine] kadencji i powofania w ich miejsce nowego skladu Rady Nadzorcze|, jest
b ' rébwnoznaczna z zakoficzeniem wspoinej kadencji dotychczasowych czlonkéw Rady
- Nadzorczej i rozpoczeciem kolejnej wspolnej kadencji oséb powolanych do nowego skiadu
ach Rady Nadzorcze).

el 6. Czlonek Rady Nadzorczej sklada rezygnacie z pelnionej funkcji Spoétce oraz informuje o
ym zlozonej rezygnacji Akcjonariusza — PGNIG SA (przy czym skutek wywoeluje zioZzenie rezygnacji
W ! do Spdétki). Rezygnacja wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem bezskutecznosci
ub wobec Spolki. Do zlozenia rezygnacii stosuje sig odpowiednio przepisy kodeksu cywilnego o
B wypowiedzeniu zlecenia przez przyjmujgcego zlecenie.

nne ; 7. Czlonek Rady Nadzorczej moze byé¢ odwotany przez Walne Zgromadzenie w kazdym czasie. -
o . 8. Czlonek Rady Nadzorczej nie moze wykonywac zajec, kiére pozostawalyby w sprzecznosci z
aw jego obowigzkami albo moglyby wywolywaé podejrzenie stronniczosci lub interesownosci.--—
e -

— § 22
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1. Rada Nadzorcza sprawuje staly nadzor nad dzialalnoscig Spotki we wszystkich dziedzinach jej
dziatalnosci. W ramach sprawowania nadzoru, Rada Nadzorcza moZe 2gdat od Zarzadu
wszelkich informacji i dokumentéw dotyczacych dziatalnosci Spolki.

2. Rada Nadzorcza wykonuje swoje funkcje kolegialnie.

3. Czlonkowie Rady wykonujg swoje prawa i cbowigzki osobiscie. i' 4.
—4, Rada Nadzorcza uchwala swoj Regulamin, ktéry okresla jej organizacjg i sposob wykonywania :
' f}ﬂnaeci.
% lamin uchwalony przez Rade Nadzorczg podlega zatwierdzeniu przez Walne 5.
A adzenie.

al w posiedzeniu Rady Nadzorczej jest obowigzkiem czionka Rady Nadzorczej. Czionek

dy podaje przyczyny swojej nieobecnosci na pismie. 6.
\ 7. Na zaproszenie lub wezwanie Rady w jej posiedzeniach uczestniczg takze czlonkowie
L1

Zarzgdu, Prokurenci oraz inni pracownicy Spoki.
8. Rada Nadzorcza nie ma prawa wydawania Zarzadowi wigzgacych polecern dotyczacych
prowadzenia spraw Spofki.
0. Spotka pokrywa koszty poniesione w zwigzku z wykonywaniem przez czlonkdéw Rady
Nadzorczej powierzonych im funkcji, a w szozegélnoéci koszty przejazdu na posiedzenie Rady,
koszty zakwaterowania | wyzywienia. .
10. Rada Nadzorcza moze z waznych powodéw delegowaé poszczegdinych czionkéw do
samodzielnego peinienia okreslonych czynnoéci nadzorczych na czas oznaczony. Delegowany /2
czionek Rady Nadzorczej obowigzany jest do zlozenia Radzie Nadzorczej pisemnego
sprawozdania z dokonywanych czynnosci.

§23
1. Pierwsze posiedzenie nowo powolanej Rady Nadzorczej zwoluje Zarzad Spolki w ciggu 1= 8,
(stownie: jednego) miesigca od jej ustanowienia. "
2. Rada Nadzorcza na swym pierwszym posiedzeniu wybiera ze swego grona Zastepce
Przewodniczacego i Sekretarza. W razie nieobecnoéci Przewodniczgcego Rady Nadzorczej, ; 9.
na pierwszym posiedzeniu Rady, przysiugujgce mu kompetencje do chwili wyboru Zastgpcy !
Przewodniczgcego wykonuje najstarszy wiekiem czionek Rady Nadzorczej, za$ po dokonaniu
tego wyboru Zastepca Przewodniczacego przejmuje wykonywanie obowigzkow | 10
Przewodniczacego.

§24
1. Rada Nadzorcza odbywa posiedzenie w miare potrzeb, nie rzadziej jednak niz raz na 3
(stownie: trzy) miesigce.
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¥ "-3 Zpéqd Spoki lub czlonek Rady moga zadaé zwotania Rady Nadzorczej. Zadanie winno by¢

1

-\.P‘

10.

"‘\-.',,.

g j’umﬁdzeme Rady zwotuje Przewodniczacy Rady lub Zastepca Przewodniczacego Rady, ——

zinzune na piémie i zawieraé proponowany porzadek obrad lub sprawy, ktére bedg

przedmiotem posiedzenia.
W przypadku, o ktérym mowa w ust. 3, posiedzenie nalezy zwota¢ w terminie 2 (stownie:
dwbch) tygodni od daty zlozenia Zadania, na dzier nie pozniejszy niz w ciggu 4 (stownie:
czterech) tygodni od dnia zlozenia zgdania.
W przypadku, gdy posiedzenie Rady nie zostanie zwotane w terminie, o ktérym mawa,{ u
wnioskodawca moze je zwolaé samodzielnie, podajac date, miejsce i proponowa pu ac

obrad. "
Zawiadomienie o terminie i miejscu zwolania posiedzenia Rady Nadzorc.zai\wr
proponowanym szczegotowym porzadkiem obrad powinno mieé forme pisemng i byé prze\hpe
wszystkim czlonkom Rady nie poznie] niz na 7 (slownie: siedem) dni przed terminem
rozpoczecia posiedzenia listem poleconym lub poczty kurierskg lub faksem lub pocztg
elektroniczna, jezeli poszczegdini czionkowie Rady Nadzorczej uprzednio wyrazili pisemng
zgode na elektroniczng forme zawiadomienia podajgc adres, na jaki takie zawiadomienie
powinno zostaé wystane. Z waznych powodbdw Przewodniczacy Rady moze skrocié ten termin
do 2 (slownie: dwbch) dni okreslajac sposdb przekazania zaproszenia. Do powyzszego
zawiadomienia nalezy dofgczy¢ materiaty | dokumenty bedace przedmiotem rozpatrzenia. ———
Jezell przedmiotem obrad na posiedzeniu Rady majg by¢ sprawy wymagajgce szczegOlowe)
analizy, zawiadomienie o zwolaniu posiedzenia Rady, miejscu, terminie | sprawach majgcych
byé przedmiotem obrad wraz z opracowaniami, analizami i dokumentami podlegajacymi
rozpatrzeniu na tym posiedzeniu, powinno byé przestane wszystkim czionkom Rady co
najmniej na 14 (stownie: czternascie) dni przed datq posiedzenia.
Przewodniczgcy Rady kieruje jej pracami i przewodniczy obradom na posiedzeniach Rady. W
przypadku nieobecnosci Przewodniczacego funkcje te wykonuje jego Zastgpca lub inny
upowazniony przez Przewodniczacego czlonek Rady.
Posiedzenie Rady Nadzorczej moze sig odbyé rowniez bez formalnego zwotania, jezell sg
obecni wszyscy czlonkowie Rady, a Zaden z nich nie wniost sprzeciwu, co do odbycia
posiedzenia i spraw, ktbre majg by¢ przedmiotem obrad.
W przypadku wygasniecia mandatu Przewodniczacego | Zastepcy Przewodniczacego Rady
Nadzorczej w toku kadencji, posiedzenie Rady Nadzorczej moze zwolac kazdy z peinigcych
funkcje czlonkéw Rady Nadzorczej. Postanowienia ust. 6 stosuje si@ odpowiednio. W
przypadku niezwolania posiedzenia w tym trybie w terminie jednego miesigca od dnia
wygasnigcia mandatu Przewodniczgcego | Zastepcy Przewodniczacego Rady Nadzorczej
posiedzenie Rady Nadzorczej zwoluje Zarzad.
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11. Oéwiadczenia kierowane do Rady Nadzorczej pomiedzy posiedzeniami dokonywane sg wobec
Przewodniczgcego Rady, a gdy jest to niemozliwe — wobec Zastepcy Przewodniczacego Rady

lub jej Sekretarza.

§25
1. Rada Nadzorcza podejmuje uchwaly na posiedzeniu, z zastrzezeniem § 26.
2. Rada Nadzorcza mo2e obradowad i podejmowat prawnie wigzace uchwaly, jezeli na
posiedzeniu jest obecna co najmniej polowa jej czionkdw, a wszyscy jej czlonkowie zostali
awidlowo zaproszeni. W posiedzeniu Rady MNadzorczej mozna uczestniczyé réwniez przy
_ - omtanm srodkéw bezposredniego porozumiewania sie na odleglo$e.
Hada Nadzorcza podejmuje uchwaly w glosowaniu jawnym.
Glosowanie tajne zarzgdza sie na wniosek czionka Rady Nadzorczej oraz w sprawach
osobowych.
5. Uchwaly Rady Nadzorczej podejmowane sg bezwzgledng wiekszoscig gloséw w obecnoéci co
najmniej polowy czlonkéw Rady, chyba 2e ustawa lub inne postanowienia Statutu stanowig
inaczej. W przypadku réwnoéci gloséw oddanych ,za" uchwatg Rady Nadzorcze| oraz glosow
Jprzeciw” i wstrzymujgcych sig” decyduje glos Przewodniczacego Rady Nadzorczej. ————v
6. Uchwaly Rady Nadzorczej majg forme pisemng i s podpisywane przez wszystkich czlonkéow
Rady obecnych na posiedzeniu, a jezeli jest to niemoZliwe to przez Przewodniczacego i
Sekretarza Rady Nadzorczej. Podejmowanie uchwal poza posiedzeniem, w trybach
wskazanych w § 26 szczegdlowo okreéla Regulamin Rady Nadzorcze.
7. Posiedzenia Rady Nadzorczej s protokolowane stosownie do postanowien art. 391 § 2 K.s.h.-
8. Czionek Rady nieobecny na posiedzeniu moze bra¢ udzial w podejmowaniu uchwal
okreslonych w zaproszeniu w ten spostb, ze glos swdj odda na piémie za pos$rednictwem
innego czlonka Rady Nadzorczej. W piémie, o ktdorym mowa, winna byé zawarta tresc
proponowanej uchwaly i stwierdzenie czy czlonek Rady glosuje za" czy .przeciw" uchwale,
badz tez wstrzymuje sig" od glosu.
9. Glos oddany na pismie uwzglednia sie tylko wiedy, jezeli speinia on wymagania ust. 8 oraz
zostal zlozony najpéZniej w momencie przystgpienia do glosowania nad dang uchwalg.

10. (Uchylony)

§ 26

1. Rada Nadzorcza moze podejmowac uchwaly takie bez odbycia posiedzenia w drodze
pisemnego glosowania (tryb pisemny podejmowania uchwal) lub z wykorzystaniem $rodkow
bezposredniego porozumiewania sig na odleglosc.
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. Do/glosowania w trybie pisemnym, o ktérym mowa w ust. 1, stosuje sig odpowiednio
) sbstanowienia § 25 ust. 8 zdanie drugie.
. Uchwata podjeta w trybie, o ktérym mowa w ust. 1 jest wazna, gdy wszyscy czlonkowie Rady
Nadzorczej zostali powiadomieni o treéci projektu uchwaly oraz co najmniej polowa czionkow
Rady wziela udzial w podejmowaniu uchwaly.
4. Rada Nadzorcza moze podejmowaé uchwaty w trybie pisemnym lub przy wyku:zyntamu
srodkow bezposredniego porozumiewania sig na odleglo$c takie w sprawach, dla ktq-rych
statut spolki przewiduje glosowanie tajne, o ile zaden z czlonkéw Rady Nadzorczej nie &QC;Q

¥

sprzeciwu.
5. SzczegOlowy tryb podejmowania uchwal w trybie pisemnym oraz za poérednictwem ﬁrkdka-qr
bezpoéredniego porozumiewania sie¢ na cdleglo$¢ okresli Regulamin Rady Nadzorczej. A‘-\

§27
1. Rada Nadzorcza obradujaca na posiedzeniu moze podejmowat wigzgce uchwaly tylko w
sprawach objetych porzadkiem obrad podanym w zaproszeniu, z zastrzezeniem ust. 2.
2. W sprawach nieobjetych porzadkiem obrad Rada Nadzorcza moze podejmowac uchwaly
jedynie wtedy, jezeli wszyscy czlonkowie Rady sg obecni na posiedzeniu i nikt z obecnych nie
whniesie sprzeciwu co do umieszczenia poszczegdinych spraw w porzadku obrad | powzigcia
uchwalt.

§28

1. Do kompetencji Rady Nadzorczej nalezy:
1) ocena sprawozdania Zarzadu z dzialalno&ci Spdlki oraz sprawozdania finansowego za ubiegly
rok obrotowy w zakresie ich zgodnoéci z ksiggami, dokumentami, jak | ze stanem faktycznym, -

2) ocena wnioskéw Zarzadu co do podzialu zysku albo pokrycia straty,
3) skiadanie Walnemu Zgromadzeniu pisemnego sprawozdania z wynikéw czynnosci,
okreslonych w pkt. 1i 2,

4) zatwierdzanie regulaminu organizacyjnego przedsigbiorstwa Spolki,
5) zatwierdzanie regulaminu Zarzadu,
6) zatwierdzanie rocznych plandw dziatalnogci sponsoringowej Spotki,
7) zatwierdzanie uchwaly Zarzadu w sprawie podziatu kompetencji pomigdzy czlonkéw Zarzadu, -
8) opiniowanie wszelkich spraw przedkladanych przez Zarzad do rozpatrzenia Walnemu
Zgromadzeniu,

9) wyrazenie zgody na tworzenie zakfadéw, oddzialéw lub przedstawicielstw Spélki oraz ich
likwidacje,
10)wyrazenie zgody na nabycie i zbycie wierzytelnosci, z zastrzezeniem § 20 ust. 1, —---——-—
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11)wyrazenie zgody na nabywanie skiadnikéw aktywow trwatych o wartodci m&m lub
przekraczajgcej 250.000 (slownie: dwiescie pigcdziesigt tysiecy) EUR, jezeli nie zostalo f‘n-ujete
w zatwierdzonym przez Walne Zgromadzenie planie dziatainosci gospodarczej, o ktérym mowa
w § 20 ust. 1 pkt. 19) lub wieloletnim strategicznym planie dziatalnosci Spélki, o ktdrym mowa
w § 20 ust. 1 pkt 20) oraz zbywanie skiadnikéw aktywow trwalych o wartosci réwnej lub
przekraczajgce] 100.000 (stownie: sto tysiecy) EUR, z zastrzezeniem § 20 ust. 1, a w
ptzypadku nabywania i zbywania nieruchomoéci, prawa uzytkowania wieczystego lub udziatu w

A
1

\q '; razenie zgody na zaciggnigcie zobowigzania z tytulu umowy pozyczki, kredytu badz na
“ : ,lz“aivarme umowy leasingu traktowanej zgodnie z Migdzynarodowymi Standardami
i Sprawozdawczoéci Finansowej jako leasing finansowy o wartosci rébwnej lub przekraczajacej
100.000 (slownie: sto tysiecy) EUR, z wylgczeniem umoéw zawieranych z podmiotem
bezposrednio dominujgcym wobec Spdtki w rozumieniu przepiséw K.s.h. lub umow, ktérych
jedng ze stron jest podmiot bezposrednio dominujgcy wobec Spdtki, z zastrzezeniem § 20 ust.
1,

13) wyrazenie zgody na dokonanie przewlaszczenia na zabezpieczenie lub ustanowienie zastawu
lub hipoteki na skfadnikach aktywéw trwalych Spotki, z zastrzezeniem § 20 ust. 1,

14)wyraZanie zgody na zaciggniecie zobowigzania pozabilansowego polegajacege na udzieleniu
gwarancji (z wyjatkiem gwarancji udzielonych przez bank z posiadanych przez spolke linii
wielozadaniowych lub gwarancyjnych), zaciagnieciu zobowigzania z weksla (z wyjatkiem
zobowigzania z weksla stanowigcego zabezpieczenie zobowigzania, o ktérym mowa w pkt 12
niniejszego ustepu) o wartosci rownej lub przekraczajgacej 100.000 (stownie: sto tysiecy) EUR,
z zastrzezeniem § 20 ust. 1,

15)wyrazenie zgody na zawigzanie oraz przystgpienie do osoby prawnej lub jednostki
organizacyjnej nie posiadajgcej osobowosci prawnej, z zastrzezeniem § 20 ust. 1,

16) wyrazenie zgody na oddanie do korzystania innemu podmiotowi na podstawie umowy prawa
cywilnego skiadnika aktywow trwatych o wartosci rownej lub przekraczajgcej 250.000 (stownie:
dwiescie pietdziesigt tysiecy) EUR, z zastrzezeniemn § 20 ust. 1,

17)wyrazenie zgody na zacigganie zobowigzan innych niz wskazane w pozostatych punktach
niniejszego ustepu, o wartosci rownej lub przekraczajgcej 2.500.000 (slownie: dwa miliony
piecset tysiecy} EUR, a w przypadku zobowigzan wynikajgcych z uméw w zakresie
podstawowe] dzialalinosci gospodarczej prowadzonej przez Spoétke, tj. umoéw na swiadczenie
uslug geofizycznych, polegajgcych w szczegodinosci na: pracach sejsmicznych (w tym akwizycji
danych), przetwarzaniu i interpretaciji danych sejsmicznych (w tym przygotowaniu metadanych,
cyfrowaniu | kopiowaniu danych), tworzeniu baz danych, pomiarach geofizyki wiertniczej wraz z
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18) okreélenie sposobu glosowania reprezentantéw Spolki na Zgromadzeniu Wsp@l

o 0o o p

i

_".*' interpretacja, pracach perforacyjnych, pomiarach sejsmometril wiertniczej, pracach awaryjnych

w olworach wiertniczych, monitorowaniu sejsmicznym w irakcie szczelinowania, nawijaniu
kabla karotazowego, kalibracji sond, wierceniu otworow, wypozyczaniu sprzegtu geofizycznego
iflub specjalistéw oraz projektowaniu prac, o wartosci réwnej lub przekraczajacej 7.500.000
(stownie: siedem miliondw piecset tysiecy) EUR.
Zgoda na zacigganie zobowigzarh wymienionych w niniejszym punkcie nie jest wymagana w
przypadku zobowigzarh wynikajacych z uméw zawieranych z podmiotem bezpoérednio
dominujacym wobec Spélki w rozumieniu przepiséw K.s.h, R

lub;

Walnym Zgromadzeniu spolek, wobec ktdrych Spétka jest bezposrednio Spotka inuj
zgodnie z K.s.h., w sprawach: _'
zmiany umowy lub statutu spétki, 3\ e
podwyzszenia lub obnizenia kapitatu zakladowego spolki, —— .
umorzenia udziatéw lub akgeji,
polaczenia, przeksztalcenia lub podziatu spotki,
zbycia lub wydzierzawienia przedsigbiorstwa spétki lub jego zorganizowanej czesci,
ustanowienia na nich ograniczonego prawa rzeczowego lub zbycia nieruchomosci, —--——-- ——-
rozwigzania spotki,
zastawienia lub innego rodzaju obcigzenia akgji lub udziatow spétki,
emisji obligacji lub innych papierdw o charakterze diuznym, w tym zamiennych na akcje lub
zawierajgcych zobowigzanie do sprzedazy takich papierdw, nabywanie lub przyznawanie
prawa opcji w stosunku do akcji lub innych papierow wartosciowych,
wyrazenia zgody na dokonanie czynnosci, w tym zawigzanie przez spotke innej spotki, objgcie
albo nabycie akcji lub udziatéw w innych spotkach, w wyniku ktérych spolka stanie sie spotkg
dominujacy - w rozumieniu przepisow K.s.h. - wobec innych podmiotow,
dokonania doptat w spoice, w kidrej spotka posiada udzialy,
realizacji strategicznych przedsiewzieé inwestycyjnych lub udzialu w przedsigwzigciach
inwestycyjnych trwale lub przejéciowo pogarszajgcych efektywnos¢ ekonomiczng dzialalnosci
Spotki, ale koniecznych dla zapewnienia bezpieczeristwa energetycznego Polski (przy czym
nie dotyczy to umoéw kredytu, ustug zwigzanych z utrzymaniem w stanie niepogorszonym, w
tym remontdw oraz ustug i prac geofizycznych, wiertniczych, serwisowych, a takze uslug lub
dostaw zwigzanych z wykonaniem tych uméw lub czynnosci),

18) okreélenie sposobu glosowania reprezentanta Spotki na walnym zgromadzeniu spoldzielni lub

w przypadku glosowania w spdlkach osobowych, spélkach cywilnych, wobec ktérych to
podmiotow Spétka jest Spolkg bezposrednio dominujacg zgodnie z K.s.h., przy podejmowaniu
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uchwat w sprawach okreslonych w pkt. 18) - o ile zapisy te bedg mialy mm%n\)io w

przypadku podmiotu danego rodzaju, nalezy je stosowac odpowiednio, eager:

20) na wniosek Zarzgdu udzielenie zezwolenia czlonkom Zarzadu na zajmowanie stanowisk w
organach spolek, w ktérych Spélka posiada udzialy lub akcje oraz pobieranie z tego tytulu
wynagrodzenia,

21) przyjmowanie w formie uchwaly, dla wewngtrznych celow Spélki, jednolitego tekstu Statutu
Spolki, na podstawie projekiu przygotowanego przez Zarzad Spotki,

uchwalanie regulaminu szczegdlowo okreélajgcego tryb dziatania Rady Nadzorczej,——-———

lelegowanie czlonkéw Rady Nadzorcze| do czasowego wykonywania czynnosci czlonkow

u, ktérzy nie mogg sprawowadé swoich czynnosci,

slony

25‘;)" piniowanie sprawozdan o wydatkach reprezentacyjnych, a takze wydatkach na ustugi prawne,
ustugi marketingowe, ustugi w zakresie stosunkéw miedzyludzkich (public relations) i
komunikacji spolecznej oraz uslugi doradziwa zwigzanego z zarzadzaniem, sporzadzonych
przez Zarzad,

25a) opiniowanie sprawozdan ze stosowania dobrych prakiyk okreslonych przez Prezesa Rady
Ministrow na podstawie art. 7 ust. 3 ustawy o zasadach zarzadzania mieniem panstwowym, —

26) wyrazanie zgody na:

a) zawarcie umowy o uslugi prawne, ustugi marketingowe, uslugi w zakresie stosunkéw
miedzyludzkich (public relations) i komunikacji spolecznej oraz uslugi doradziwa zwigzanego z
zarzgdzaniem, jezeli wysoko&¢ wynagrodzenia przewidzianego za éwiadczone uslugi lgcznie w
tej umowie lub innych umowach zwieranych z tym samym podmiotem przekracza 500 000 zt
(stownie: pigéset tysigcy zlotych) netto, w stosunku rocznym,

b) zmiane umowy o uslugi prawne, uslugi marketingowe, uslugi w zakresie stosunkdw
miedzyludzkich (public relations) | komunikacji spolecznej oraz uslugi doradztwa zwiazanego z
zarzgdzaniem podwy#szajgcej wynagrodzenie powyzej kwoty, o ktdrej mowa w lit. a),

c) zawarcie umowy o ustugi prawne, ustugi marketingowe, uslugi w =zakresie stosunkéw
migdzyludzkich (public relations) | komunikacji spolecznej oraz usiugi doradztwa zwigzanego z
zarzadzaniem, w ktérych maksymalna wysokos¢ wynagrodzenia nie jest przewidziana,

d) zawarcie umowy darowizny |ub innej umowy o podobnym skutku o wartosci przekraczajgcej
20.000 z! (slownie: dwadziescia tysiecy ziotych) lub 0,1% sumy aktywow w rozumieniu ustawy
z dnia 28 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci, ustalonych na podstawie ostatniego
zatwierdzonego sprawozdania finansowego,

&) zawarcie umowy 2zwolnienia z dlugu lub innej umowy o podobnym skutku o wartosci
przekraczajgcej 50.000 z! (slownie: piecdziesiat tysiecy zlotych) lub 0,1% sumy aktywow w

28

(;."4./_:.-
%‘E‘ 1;;!‘{;_: r
r_-"r .g.rl'




$:.)
fiy
4‘]' =)

¥

./ rozumieniu ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci, ustalonych na podstawie
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d ostatniego zatwierdzonego sprawozdania finansowego.

2. Oprécz spraw wymienionych w ust. 1 do kompetencji Rady Nadzorcze nalezg takze inne
sprawy okreslone w niniejszym Stalucie oraz przepisach prawa.

3. Rada Nadzorcza moze zawiesié, z waznych powodéw, w czynnosciach poszczegoinych lub
wszystkich czlonkéw Zarzadu.

4. Rada Nadzorcza moze delegowaé swoich czionkéw do czasowego wykonywania czynnosci
czlonkéw Zarzadu, ktorzy zostali odwotani, ziozyli rezygnacjg albo z innych przyczyn nie moga
sprawowad swoich czynnosci. -

C. Zarzad Spolki. \

§ 29 Aran

1. Zarzad Spoiki skiada sig z 1 (slownie: jednego) do 5 (stownie: pigciu) osob. Prezesa oraz..
pozostalych czionkéw Zarzadu powoluje i odwoluje uchwalg Waine Zgromadzenie, z
zastrzezeniem ust. 1b. Walne Zgromadzenie powoluje i odwoluje poszczegdinych Iub

wszystkich cztonkéw Zarzgdu z wiasnej inicjatywy badz na wniosek Rady Nadzorczej.

1a. Od dnia 1 stycznia 2018 r. Czlonkowie Zarzadu oraz kandydaci na Czlonkow Zarzadu powinni

spetniaé wymogi okreélone w ustawie z dnia 16 grudnia 2016 r. o zasadach zarzadzania

mieniem paristwowym (Dz.U. z 2016 r. Nr 2258 z pézn.zm.).

1b. Od dnia 1 stycznia 2018 r. powotanie na Czionka Zarzgdu nastepuje po przeprowadzeniu

przez Walne Zgromadzenie postgpowania kwalifikacyjnego, ktbrego celem jest m.in.

sprawdzenie | ocena kwalifikacji kandydatow w zakresie speinienia wymogow przewidzianych

w ustawie z dnia 16 grudnia 2016 r. o zasadach zarzadzania mieniem panstwowym (Dz.U. z

2016 r. Nr 2259 z pozn.zm.).

2. Czlonek Zarzadu nie moze bez zgody Spoélki wyrazonej uchwalg Walnego Zgromadzenia

zajmowac sie interesami konkurencyjnymi ani tez uczestniczyé w spélce konkurencyjnej,

zgodnie z zasadami okreslonymi w art, 380 K.s.h.

3. Czionkowie Zarzadu powolywani sg na okres wspoinej kadencji, ktdra trwa 3 (slownie: trzy) lata.

4. Czlonek Zarzadu moze byé odwolany w kazdym czasie. Zmiana catego skiadu Zarzgdu,

wynikajaca z jednoczesnego odwotania wszystkich dotychczasowych czionkow Zarzadu w

trakcie trwania ich wspdlnej kadenciji | powolania w ich miejsce nowego skiadu Zarzadu, jest

réwnoznaczna z zakoficzeniem wspoinej kadencji dotychczasowych Czionkow Zarzadu i

rozpoczeciem kolejnej wspéine] kadencji oséb powotanych do nowego skiadu Zarzadu. -

5. Umowe o $wiadczenie uslug zarzadzania, zawiera w imieniu Spotki przedstawiciel Rady

Nadzorczej, delegowany przez Rade sposrod jej czlonkéw lub Pelnomocnik powolany uchwaig
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Walnego Zgromadzenia. W tym samym trybie dokonuje sig innych czynnosci W

pomiedzy Spotkg a czlonkiem Zarzgdu.

§ 30
1, Mandat czionka Zarzadu wygasa najpdZniej z dniem odbycia Walnego Zgromadzenia
zatwierdzajgcego sprawozdanie finansowe za ostatni pelny rok obrotowy peinienia funkcji
czionka Zarzadu.
andat czlonka Zarzadu wygasa réwniez wskutek Smierci, rezygnacji lub odwolania go ze
Madu Zarzadu.
lonek Zarzadu sklada rezygnacje z peinionej funkcji Spoice, oraz informuje o zlozonej

.1 obsadzony, czlonek Zarzadu skiada rezygnacie Radzie Nadzorczej. Rezygnacjia wymaga
-/ zachowania formy pisemnej pod rygorem bezskutecznoéci wobec Spélki. Do zloZenia
rezygnacji przez Czionka Zarzadu stosuje si¢ odpowiednio przepisy kodeksu cywilnego o
wypowiedzeniu zlecenia przez przyjmujacego zlecenie.

4, Mandat czlonka Zarzgdu powolanego przed uplywem danej kadencji wygasa réwnoczesnie z
wygasénieciem mandatéw pozostatych czlonkéw Zarzgdu.

§ 31

1. Wszelkie sprawy zwigzane z prowadzeniem spraw Spolki niezastrzezone ustawg lub
postanowieniami niniejszego Statulu do kompetencji Walnego Zgromadzenia lub Rady
Nadzorczej, nalezq do zakresu dziatania Zarzadu.
Zarzad spolki jest obowigzany prowadzié jej sprawy dia osiagnigcia celu, o ktérym mowa w § 4.
. Zarzad spotki jest obowigzany przestrzegaé przy prowadzeniu spraw spotki porozumienia w
sprawie zasad wspdipracy PGNIG S.A. ze spolkami grupy kapitalowej PGNIG.
4. Tryb dziatania Zarzadu okreéla szczegblowo regulamin uchwalony przez Zarzad i zatwierdzony
przez Rade Nadzorczg. W posiedzeniu Zarzadu mozna uczestniczyé réwniez przy
wykorzystaniu Srodkéw bezpoéredniego porozumiewania sig@ na odlegloé¢. Dopuszcza sig
takze mozliwoéé glosowania w trybie pisemnym lub przy wykorzystaniu Srodkow
bezpoéredniego porozumiewania sig na odlegloéé, przy czym protokot z takiego glosowania
przyjmowany jest na najblizszym posiedzeniu Zarzadu.

o N

§ 32
W ramach dokumentéw kierowanych do Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia, Zarzad przedkiada
Zwyczajnemu Walnemu Zgromadzeniu roczne informacje, wraz z oceng ich skutkéw dia
30
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bezpleczefistwa energetycznego kraju, dotyczace realizacji strategicznych przedsigwzigc
inwestycyjnych lub udzialu w przedsigwzigciach inwestycyjnych trwale Ilub przejsciowo
pogarszajgcych efektywnos¢ ekonomiczng dziatalno$ci Spolki, ale koniecznych dla zapewnienia
bezpieczenstwa energetycznego Polski, przy czym informacje te nie dotyczg informacji o:
umowach kredytu, ustlugach zwigzanych z utrzymaniem w stanie nie pogorszonym, w tym
remontach oraz ustugach | pracach geofizycznych, wiertniczych, serwisowych, a takze usiugach
lub dostawach zwigzanych z wykonaniem powyzszych umdw lub czynnoéci.

§33

Zarzad zobowigzany jest do: s
1) zawiadamiania akcjonariuszy o zamiarze dokonania czynnosci, z ktérymi ustawa z cg%\tﬁ.
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow wigze obowigzek zgloszenia :
Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw zamiaru koncentracji podmiotdw gospoda
2) przedktadania akcjonariuszom pisemnej informacji o wysokosci zadtuzenia finansowego Spolkiy
wediug stanu na ostatni dzien kazdego miesigca, w terminie do 22 (slownie: dwudziestego
drugiego) dnia, kazdego nast¢pnego miesigca, zawierajacej w szczegbinosci informacje o: —
a) rodzaju zobowigzan,
b) wysokoéci zobowigzan,
c) sposobie wykorzystania srodkow,
d) okresie, na jaki dane zobowigzanie zostalo zaciggniete,
3) przedktadania akcjonariuszom informacji o stopniu realizacji zatwierdzonego przez Wailne
Zgromadzenie rocznego planu dziatalnosci gospodarczej Spotki, o ktérym mowa w § 20 ust. 1
pkt 19); informacja ta winna by¢ przedkiadana w cyklach miesiecznych, w formie ustalonej
przez akcjonariuszy,
4) przedkladania akcjonariuszom, na ich zadanie, innych niz wskazane w pkt 1) - 3) informaciji
niezbednych do oceny syltuacji ekonomiczno-finansowej Spotki, w tym informacji wymaganych
przez nich w zwigzku z wykonywaniem obowigzkow informacyjnych zwigzanych z posiadaniem
statusu spotki publicznej, z uwzglednieniem art. 428 K.s.h.
5) przedktadania Walnemu Zgromadzeniu wraz ze sprawozdaniem Zarzadu z dziatalnosci Spolki
za ubiegly rok obrotowy zaopiniowanego przez Rade Nadzorczg sprawozdania o wydatkach
reprezentacyjnych, a takze wydatkach na uslugi prawne, ustugi marketingowe, ustugi w
zakresie stosunkdw miedzyludzkich (public relations) | komunikacji spolecznej oraz uslugi
doradztwa 2zwigzanego z zarzadzaniem oraz zaopiniowanego przez Rade Nadzorczg
sprawozdania ze stosowania dobrych praktyk, okreslonych przez Prezesa Rady Ministréw na
podstawie art. 7 ust. 3 ustawy o zasadach zarzqdzania mieniem panstwowym.
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§34

1. Pracami Zarzadu kieruje Prezes Zarzadu.
2. Zarzad prowadzi sprawy Spotki i reprezentuje Spotke we wszystkich sprawach | pozasadowych.-
3.Uchwaly Zarzadu zapadajg bezwzgledng wigkszoécig glosow czlonkdw obecnych na

posiedzeniu Zarzadu, z tym, ze w przypadku réwnosci gloséw oddanych ,za" uchwalg Zarzgqdu

oraz glosow przeciw” i wstrzymujacych sig", decyduje glos Prezesa Zarzgdu.
4. Uchwaly Zarzadu wymagajg, w szczegolnosci:
1) wszystkie sprawy przekraczajace zakres zwyklych czynnosci Spélki, w szczegbinosci: o
Wartosci przedmiotu przekraczajgce] 250,000 (stownie: dwiescie pieédziesiat tysigcy) EUR, —

\ sprawie wymaga zatwierdzenia przez Rade Nadzorcza,
) przyjecie rocznych planéw dziatalnosci gospodarczej z perspektyws na kolejny rok obrotowy
oraz rocznych planow dzialalnosci sponsoringowe;;
7) zacigganie kredytow i pozyczek, :
8) zacigganie zobowigzan warunkowych, w tym udzielanie przez Spolkg gwarancji, porgczer oraz
wystawianie weksli,
9) sprawy, o ktérych rozpatrzenie Zarzad zwraca si¢ do Rady Nadzorcze] lub Walnego
Zgromadzenia,
10) nabycie lub zbycie sktadnikéw aktywow trwatych o wartodci réwnej lub przekraczajgcej 50.000
(stownie: piecdziesigt tysigcy) EUR,
11)nabycie lub zbycie nieruchomosci, prawa uytkowania wieczystego lub udziatu w
nieruchomosci.

§35
1. Jezeli Zarzad jest jednoosobowy do reprezentowania Spotki na zewnatrz, skiadania
oéwiadczeri i podpisywania w imieniu Spolki uprawniony jest samodzielnie jeden czlonek
Zarzgdu.
2. Jezeli Zarzad jest wieloosobowy, do skladania oéwiadczerh w imieniu Spotki wymagane jest
wspoldziatanie 2 (slownie: dwoch) czionkéw Zarzadu albo jednego czionka Zarzadu tacznie z
prokurentem, z zastrzeZzeniem ust. 3.
3. W przypadku zarzgdu wieloosobowego czynnoéci z zakresu prawa pracy dokonuje Prezes
Zarzadu, a w przypadku braku Prezesa Zarzadu — czlonek Zarzadu wskazany w uchwale
kompetencyjne], o ktdrej mowa w § 34 ust. 4 pkt. 5, z zastrzezeniem postanowien § 28 ust. 5. —
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§ 35a
1. Zbycie przez Spobike skladnikéw aktywow trwatych w rozumieniu ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci, o wartosci rynkowe| przekraczajgcej 0,1% sumy aktywow, ustalonych
na podstawie ostatniego zatwierdzonego sprawczdania finansowego, odbywa sie w trybie
przetargu lub aukcji, chyba 2e warto¢ rynkowa zbywanych skladnikéw nie przekracza 20 000
zlotych.
2. Spolka moze zbywaé skiadniki aktywéw trwalych bez przeprowadzenia przetargu lub aukcji, w
przypadku, gdy: -
1) przedmiotem umowy sg instrumenty finansowe, akcje\udziaty lub inne skfadniki finansowec
majatku trwalego albo licencje, patenty lub inne prawa wtasnosci przemystowej, albg™
how, jezeli warunki i odmienny niz przetarg publiczny lub aukcja tryb sprzadaiy
uchwala organu wiaéciwego dla wyrazenia zgody na zbycie danego skladnika v‘“
trwatych, :
2) zbycie nastepuje w postepowaniu likwidacyjnym, na zasadach okreslonych uchwaig Walnego
Zgromadzenia oraz w postepowaniu upadiogciowym lub restrukturyzacyjnym z zachowaniem
odrebnych przepisow,
3) przedmiotem zbycia sq lokale mieszkalne stanowigce wtasnoé¢ Spotki, a zbycie nastepuje, za
cene nie nizszgq niz 50 % ich wartoici rynkowej, na rzecz najemcy lub stale z nim
zamieszkujacej osoby bliskiej w rozumieniu art. 4 pkt 13 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o
gospodarce nieruchomosciami; ceng okresla sig z uwzglgdnieniem, Zze przedmiotem zbycia sg
lokale zajete; wartoé¢ ulepszeri dokonanych przez najemce zalicza sig na poczet ceny lokalu, -
4) zbycie nastepuje na rzecz podmiotow Grupy Kapitalowej PGNIG,
5) przedmiotem zbycia sq towary gieldowe w rozumieniu przepisébw o gieldach towarowych,
jednakze inne niz rzeczy oznaczone co do gatunku, w szczegdinosci prawa majgtkowe
wynikajace ze éwiadectw, o ktérych mowa w ustawie — Prawo energetyczne, Swiadectw
pochodzenia lub $wiadectw pochodzenia biogazu rolniczego, $wiadectw efektywnosci
energetycznej, a nadto uprawnienia do emisji CO? oraz ich ekwiwalenty,
6) zbycie skladnikéw aktywéw trwalych mogloby narazié na ujawnienie informacji stanowigcych
informacje niejawne, dotyczace infrastruktury krytycznej,
7) w innych uzasadnionych przypadkach na wniosek Zarzadu, za ceng oraz na zasadach
okreslonych uchwalg organu wiasciwego dla wyrazenia zgody na zbycie danego skiadnika
aktywow trwatych.

§35b
Ustala sie nastepujgcy tryb zbywania aktywow trwalych:

33



=a | LA o

| Il s T

1. Ogloszenie o przetargu lub aukji zamieszcza sig na stronie internetowej Spolki, w widd _ \m
publicznie dostepnym miejscu w siedzibie Spéiki oraz w innych miejscach przyjefych.
zwyczajowo do umieszczania ogloszen. =

2. Przetarg lub aukcja moze sie odbyé nle weczesniej niz po uplywie 14 dni od dnia ogloszenia o
przetargu lub aukcij.

3. W przetargu lub aukgji jako oferenci nie mogg uczestniczyé:
1) Czlonkowie Zarzadu i Rady Nadzorczej Spotki,
2) podmiot gospodarczy prowadzgcy przetarg lub aukcje oraz Czlonkowie jego
Zarzgdu i Rady Nadzorcze,

3) osoby, ktorym powierzono wykonanie czynno$ci zwigzanych z przeprowadzeniem
przetargu lub aukcji,

4) matzonek, dzieci, rodzice | rodzerstwo osob, o ktérych mowa w pkt 1-3, —
5) osoby, ktére pozostajga z prowadzgcym przetarg lub aukcje w takim stosunku
prawnym lub faktycznym, ze moze to budzi¢ uzasadnione watpliwosci co do
bezstronnosci prowadzgcego przetarg lub aukcje.

4, Warunkiem przestapienia do przetargu lub aukcji jest wniesienie wadium w wysokosci minimum
5% ceny wywolawczej sprzedawanego skladnika aktywow trwatych. Regulamin, o ktérym
mowa w pkt B moze przewidywac wyzszg wysokosE wadium.

5. Przed przystapieniem do przetargu lub aukcji Spétka ustala cene wywolawczg skiadnikow
aktywéw trwalych. Cena wywolawcza nie moze byé nizsza niz aktualna wartosé rynkowa
ustalona przez rzeczoznawctw, a jeZeli wartosci tej nie mozna ustali¢, cena ta nie moze byé
nizsza od wartosci ksiggowej netto,

6. Spolka moze odstgpié od wyceny sprzedawanego skladnika aktywdw trwalych przez
rzeczoznawce, jezeli:

1) koszt jego wyceny w sposob oczywisty przekraczatby wartosé rynkowa,
2) skiadnik aktywow trwatych ma ustalong cene rynkowa.
7. (Uchylony)
8. Regulamin okreslajgcy zasady i tryb przeprowadzania przetargu lub aukcji, tresé ogloszenia o
przetargu lub aukgeji, forme oraz warunki przetargu lub aukcji okreéla Spotka.

9. Organizatorowi przetargu lub aukcji przystuguje prawo zamknigcia przetargu lub aukcji bez
wybrania ktérejkolwiek z ofert, bez podania przyczyny.

10. Przetarg lub aukcje wygrywa oferent, ktory zaoferowat najwyzszg cene.

V. ORGANIZACJA PRZEDSIEBIORSTWA | GOSPODARKA SPOLKI,
§36
1. Pracodawca w rozumieniu Kodeksu pracy jest Spotka.
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: i/ 2 Organizacje przedsiebiorstwa Spotki okreéla regulamin organizacyjny uchwalany przez Zarzad

- Spéiki | zatwierdzany przez Rade Nadzorcza.

§37
1. Spétka prowadzi rachunkowoé¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.
2. Rokiem obrotowym Spatki jest rok kalendarzowy.

§38
1. Spotka tworzy nastepujace kapitaty i fundusze: ;ﬂf:'
1) kapitat zakiadowy, //'Lf
2) kapital zapasowy, ft’" ){:_f
3) kapitaly rezerwowe, ‘ﬁt % _._"

4) zakladowy fundusz éwiadczeh socjalnych oraz inne fundusze przewidziane w ndrét@?i
przepisach.
2. Spélka moze tworzyé i znosié uchwala Walnego Zgromadzenia kapitaly oraz fundusze celowe
na poczatku | w trakcie roku obrotowego. O wykorzystaniu kapitalu lub funduszu, z wyjatkiem
Zakladowego Funduszu Swiadczer Socjalnych, decyduje Waine Zgromadzenie. ---———--—--—-

§39
Zysk Spolki moze by¢ przeznaczony W calosci lub czegsci na:
1) pokrycie straty,
2) odpisy na kapitat zapasowy,
3) pozostate kapitaly i fundusze lub inne cele okreslone Uchwatg Walnego Zgromadzenia, -——---
4) dywidende dla Akcjonariuszy.

§40

. Zarzad jest upowazniony do wyplaty Akcjonariuszom zaliczki na poczet przewidywanej
dywidendy na koniec danego roku obrotowego, jezeli Spétka posiada Srodki wystarczajace na
je] wyptate.
2. Decyzje o wysokosci kwot przeznaczonych do zaliczkowe] wyplaty podejmuje Zarzad, w
granicach okreslonych w K s.h., z zastrzeZzeniem ust. 4.

3. Do zaliczki na poczet dywidendy stosuje sie odpowiednio przepisy K.s.h. i Statutu dotyczgce
dywidendy.

4. Wyplata zaliczki wymaga zgody Rady Nadzorczej.

-

VI. POSTANOWIENIA KONCOWE
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§ 41

L -5:; -TM""-H'
Niezwiocznie po uchwaleniu przez Walne Zgromadzenie zmiany Statutu, o ile tekst Jad'ﬁulkﬁ_‘-ii
Statutu nie zostal przyjety Uchwalg Walnego Zgromadzenia lub przez Rade Nadzorczg w trybie

art. 430 § 6 K.s.h, Zarzad Spolki zobowigzany jest przygotowac projekt tekstu jednolitego

Statutu i po zatwierdzeniu przez Rade Nadzorczg przestaé Akcjonariuszom.

§42
llekroé w Statucie jest mowa o danej kwocie wyrazonej w EUR, a ustawa nie stanowi inaczej,

‘oparciu o éredni kurs waluty krajowej do EUR, oglaszany przez Narodowy Bank Palski w dniu
dzajacym powzigcie przez Zarzad Spotki decyzji o dokonaniu czynnosci lub decyzji o
ieniu z wnioskiem do organu Spékki upowaznionego do wyrazenia zgody na dokonanie
nosci, w zwigzkuy, z ktéra réwnowartosé ta jest ustalana.

\J o

1. llekro¢ w Statucie podane sa wartoéci wyrazone w jednostkach pienigznych, nalezy przez to
rozumie¢ wartos¢ uwzgledniajacq przewidziane zgodnie z obwiazujaeym prawem obcigzenia

0 charakierze publiczno — prawnym (wartosé brutto), z zastrzeZzeniem ust, 2.

© 2. llekro¢ w Statucie jest mowa o wartodel skladnika aktywow trwalych, nalezy przez to rozumied
warto$¢ poczatkows srodka trwalego pomnigjszong o umorzenia oraz odpisy aktualizacyjne z
tytulu utraty wartosci na ostaini dzier miesigca poprzedzajgcego miesigc, w ktdrym nastaplio
powzigcle przez Zarzad Spélki decyzji o dokonaniu czynnosci lub decyzji o wystapieniu z
wnioskiem do organu Spotki upowaznionego do wyrazenia zgody na dokonanie czynnosci, w
zwigzku z kiérg wartosé ta jest ustalana, z zastrzezeniem, ze jezeli dokonano wyceny
skiadnika aktywow trwalych, o ustaleniu wartosci skladnika aktywow trwalych decyduje
wartosc wy2sza,

3. Z zastrzezeniem ust. 1 | 2 powyzej, ilekroé w Statucie jest okresiony limit, dla ustalenia
wartosci umowy zawieranej na czas oznaczony nalezy przyjac wartoéé¢ umowy za caly okres
trwania tej umowy, a dla umowy zawlerane] na czas nieoznaczony wartoéé umowy za okres

48 miesiecy.

4. liekro¢ w statucie jest mowa o kapitale wiasnym, nalezy przez to rozumied wartod¢  kapitatu
wiasnego wynikajgcg z bilansu spétki na koniec poprzedniego péirocza, to jest odpowiednio

na dzieri 31 grudnia lub 30 czerwca.

8. llekro¢ w statucie jest mowa o osobie Zagranicznej stosuje sig ustawe z dnia 6 marca 2018 . o
zasadach uczesinictwa przedsiebiorcéw zagranioznych i innych oséb zagranicznych w
obrocie gospodarczym na terylorium Rzeczypospolitej Polskie.
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l// j 8. llekroé w statucie jest mowa o prawie geologicznym i gérniczym stosuje sig ustawe z dnia 9

-, // czerwea 2011 roku Prawo geologiczne | gornicze.
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§ 44
W sprawach nieuregulowanych niniejszym Statutem zastosowanie ma K.s.h. oraz inne wiasciwe

obowiazujgce przepisy prawa.”
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2) na 2adanie Akcjonariusza lub Akcjonariuszy przedstawisjacych co najmniej 1/20 (slownie: jedng
dwudziests) kapitalu zakladowego,
3) oraz w innych przypadkach okreslonych w K.s.h. lub w Statucie. -
5. Zadanie zwolania Nadzwyczajnego Wainego Zgromadzenia, o kibrym mowa w ust. 4 pkt. 2,
nalezy zlotyé Zarzadowi na pismie lub w postaci elekironicznej. Zwolanie Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia na zgdanie Akcjonariusza lub Akcjonariuszy, powinno nastapit w \,
2 (stownie: dwobch) tygodni od dnia przedstawienia zgdania.
ku, gdy Walne Zgromadzenie nie zostanie zwolane w terminie okreslonym w ust. 5,
moze upowaini¢ Akcjonariusza lub Akcjonariuszy do zwolania Nadzwyczajnego

przeplsanym tmmmln,

2)w przypadku, gdy uzna zwolanie Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia za wskazane. --———

8. Akcjonariusze reprezentujacy co najmniej polowg kapitatu zakladowego lub co najmniej polowe

ogdlu gloséw w Spolce moga zwolat Nadzwyczajne Walne Zgromadzenie.
9. Zarzad Spolki jest zobowigzany do przygotowania | udostgpniania Akcjonariuszom
wyczerpujgcych materialdw, zwigzanych z przedmiotem obrad 'wnugo Zgromadzenia nie
pbiniej niz na 14 (slownie: czternaécie) dni przed jego odbyciem. W przypadku umieszczenia
okreslonych spraw w porzadku obrad Walnego Zgromadzenia na podstawie art. 401 § 1 K.s.h.
Zarzad mmwmmwnimmmwm
wyczerpujgcych mataﬂuuw w zakresle tych spraw nie paZniej niz na 7 (slownie: siedemn) dni
przed wyznaczonym hrmimrm udhyﬂ! Wainego Zgromadzenia.

; §12

1. Waine ZWI‘II moze podoin-nmﬁ uchwaly jedynie w sprawach objetych porzadkiem
obrad, z zastrze2eniem ust. 5.

2. Porzadek obrad ustala Zarzgd Spotki lub podmiot zwolujgcy Walne Zgromadzenie.

3. Rada Nadzorcza lub Akcjonariusz lub Akcjonariusze przedstawiajacy co najmniej 1/20
(slownie: jedna dwudziesta) czesci kapitalu zakladowego mogg 2adaé umieszczenia
poszczegbinych spraw w porzadku obrad najblizszego Walnego Zgromadzenia na zasadach
okreslonych w art. 401 K.s.h.

4. W sprawach nieobjetych porzadkiem obrad mozna powzigé uchwale, jezeli caly kapitat
zakiadowy jest reprezentowany na Walnym Zgromadzeniu, a nikt z obecnych nie zglosi

sprzeciwu dotyczagcego powzigcla uchwaty.

14



o

meoina powzigé pomimo braku formalnege zwotania Walnego Zgromadzenia, jeZeli
kapital zakiadowy jest reprezentowany, a nikt z obecnych nie zglosit sprzeciwu
dotyczacego odbycia Walnego Zgromadzenla lub wniesienia poszczegdinych spraw do

porzadku obrad.

§13
Walne Zgromadzenie odbywa sig¢ w sledzibie Spotki lub w Warszawie.

§14
Na kazdg akcje przypada 1 (slownie: jeden) glos na Walnym Zgromadzeniu.

§15

7 Akdnnarﬁm moga uczestniczyé w Walnym Zgromadzeniu oraz wykonywaé prawo glosu
osobifcie lub przez petnomocnika. Udzial w Walnym Zgromadzeniu mozna wzigé rowniez przy
wvikorzystaniu Srodkow komunikaci elektronicznej. O udziale w Walnym Zgromadzeniu w
spostb, o ktorym mowa w zdaniu drugim, postanawia zwolujgcy to Zgromadzenle, ————

2. Pelnomocnictwo do reprezentowania Akcjonariusza na Walnym Zgromadzeniu musi byé, pod
rygorem niewaznoéci, udzielone na piémie | dotaczone do protokolu Walnego Zgromadzenia.—

§186

1. Glosowanie jest jawne.
2. Tajne glosowanie zarzadza si¢ przy wyborach orez nad wnioskami o odwolanie czionkdow

organiw hb__limidmﬂw Spbitki, o pociggniecie ich do odpowiedzialnodci, jak réwnie2 w
sprawach  osobowych. Na Zqdanie choéby jednego z Akcjonariuszy obecnych lub
mpumntnwunyd'l na Walnym Zgromadzeniu nalezy takze zarzgdzic tajne glosowanle.

) L §17
Walne- Zgromadzenie moze zarzadzié przerwe w obradach wiekszoécig 2/3 (stownie: dwoch
trzecich) gloaéw. Lacznie przerwy nie moga trwaé dhuzej niz 30 (slownie: trzydziesci) dni, —-——

§18

1. Waine Zgromadzenie otwlera Przewodniczacy Rady Nadzorcze] albo Zasiepca
Przewodniczgcego Rady Nadzorczej, a w razie nisobecnoéci tych osob: Prezes Zarzadu albo
osoba wyznaczona przez Zarzad, po czym spodrod uprawnionych do uczesinictwa w
Zgromadzeniu wybiera si¢ Przewodniczacego Walnego Zgromadzenia. -

15



2. W razie nieobecnosci ostb, o kifrych mowa w ust. 1 Waine Zgromadzenie ofwiera
peinomocnik Akcjonariusza - PGNIG S.A. uprawniony do uczestnictwa w Walnym

Zgromadzeniu.

§19
Uchwaly Akcjonariuszy podejmowane s na Walnym Zgromadzeniu.

§ 20
Wainego Zgromadzenia wymagajq w szczegoinodci:
nie | zatwierdzenie sprawozdania Zarzgdu z dzialalnoéci Spoki, sprawozdania
sowego za ublegly rok obrotowy Spolki oraz udzielenie absolutorium czionkom organdw
Spolki z wykonania przez nich obowigzkow,
2) podziat zysku albo pokrycie straty,
3) zmiana Statutu Spolki,
4) podwyzszenie lub obnizenie kapitatu zakladowego,
5) sposdb | warunki umorzenia akgji, . -~
6) potaczenie Spoiki | przeksztalcenie Spotki, - /
7) rozwigzanie i likwidacja Spoiki lub podzial SpoKkI, —-—s—unie
8) emisja obiigacji lub innych pwommmm w tym zawierajgcych
zobowigzanie do sprzedazy takich papierdw, nabywanie lub przyznawanie prawa opcji w
stosunku do papierow wartosciowych (nie dotyczy zobowigzan z weksla), z wylaczeniem emisji
obligagji imiennych w tryble oferty prywatnej skierowanej do podmiotow Grupy Kapitalowej
PGNIG,
8) zbycie lub wydzierzawienle przedsigbiorstwa Spolki lub jego zorganizowanej czeéci albo
ustanowienle na nich ograniczonego prawa rzeczowego,
10)tworzenle, mmoszenie kapitaléw | funduszy Spolki oraz rozporzgdzanie nimi, z wyjatkiem
rozporzadzania Zakiadowym Funduszem Swiadczen Socjainych,
11)wszelkie postanowienia dotyczgce roszczeri o naprawienie szkody wyrzadzone] przy
zawiazywaniu Spolki lub sprawowaniu zarzadu lub nadzoru,
12) okredlenie zasad wynagradzania | ustalenie wynagrodzenia Prezesa oraz wynagrodzef
pozostalych czlonkdw Zarzqdu,
13) okreslenie zasad wynagradzania i ustalenie wynagrodzer czionkow Rady Nadzorczej, ———--
14)wyrazenie zgody na zawigzanie przez Spétke innej spéki, objecie albo nabycle akcji lub
udzialéw w innych spélkach, wamantdw subskrypcyjnych, obligacji zamiennych na akcje, -~
16)wyrazenie zgody na zawigzanie oraz przysigpienie do spolki cywilnej, spolki osobowej i
spoidzielni,
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i }.‘L‘ v.r
1&1\:2&w zgody na zawlazanie oraz przystaplenie do innych niz wymienione w pkt 14) i 15)
prawnych lub jednostek organizacyjnych nieposiadajacych osobowoéci prawnej, o ile

ktérych uczestniczy Spétka przekracza lub w wyniku przystapienia do takiege podmiotu
przekroczy rocznie kwote 20.000 (slownie: dwadzieécia tysiecy) EUR,
spolkach, z okresleniem warunkdw i trybu ich zbycia, “1

18) wyrazenie zgody na przeniesienie na inny podmiot ogélu praw i obowigzkow :
jednostkach organizacyjnych nle posiadajacych osobowos$ci prawnej, w tym "
osobowych lub wystgpowanie z tych csdb prawnych oraz jednostek organizacyjnych,
obrotowy Spolki. Roczny plan dzialainoéci gospodarczej winien zawierac co najmniej prognoze
sporzgdzanych przez Spélke sprawozdanh finansowych: sprawozdanie z sytuacji finansows]
ktérego dotyczy plan w rozbiciu na poszczegdine miesigce oraz plan inwestycyjny oraz
prognoze sprawozdar) finansowych | planu inwestycyinego na co najmniej kolejny rok obrotowy

20)zatwierdzenie wieloletnich strategicznych plandéw dziatainoSci Spdlki; wieloletni plan
strateglczny powinien obejmowaé co najmniej trzyletnig prognoze sporzadzanych przez Spolke
prognoz,

21)wyrazenie zgody na dokonanie przewlaszczenia na zabezpleczenie lub ustanowienie zastawu
3.000.000 (slownie: trzy miliony) EUR, a w przypadku, gdy suma warto$ci przewlaszczed na
zabezpleczenie, ustanowionych zastawdw i hipotek na skiadnikach aklywow trwalych Spoiki
uchwaly Zarzadu Spoki 15.000.000 (siownie: pietnascie millonéw) EUR, bez wagledu na ich
wartosé,
udzialu w nieruchomosci o wartodci réwnej lub przekraczajace] 250.000 (slownie: dwiescie
pieédziesiat tysiecy) EUR lub o warloéei przekraczajace] 6% sumy aktywéw w rozumieniu
zatwierdzonego sprawozdania finansowego oraz na zbycie przez Spotke nieruchomoéci, prawa
uzvtkowania wieczystego lub udzialu w nieruchomosicl o wartosici réwnej lub przekraczajgce

i f.‘:;;f\
"".“';--"'ﬁum skiadek i oplat zwiazanych z uczestnictwem we wszystkich powy2szych podmiotach, w
17)wyrazenie zgody na zbycie przez Spotke nabytych lub objetych akcji lub udzialéw w innych
A"‘
uczestnictwa w innych niz wskazane w pkt 17) osobach prawnych, spélkach crwi
» 18) zatwierdzenie rocznego planu dzlalainoécl gospodarcze] z perspektywq na kolejny .. rok |
(bilans), rachunek zyskéw | strat, sprawozdanie z przeplywow pienigznych, na rok obrotowy,
w rozbiciu kwartalnym,
obligatoryjnych sprawozdari finansowych oraz planéw inwestycyjnych na poszczegodlne lata
hib hipoteki na skiadnikach aktywow trwalych Spoki, o wantosci réwnej lub przekraczajacej
przekracza lub w wyniku zaciggniecia zobowigzania przekroczy na dzieri podejmowania
22)wyrazenie zgody na nabycie przez Spolke nieruchomodci, prawa uzytkowania wieczystego lub
ustawy z dnia 29 wrzeénia 1894 r. o rachunkowosci, ustalonych na podstawie ostatniego
20,000 (slownie: dwiescie p«qmm tysigcy) EUR,
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dnia 29 wrzednia 1994 r. o rachunkowoéci, innych niz wekazane W pozostalych punktach
niniejszego paragrafu, o wartosci réwnej lub przekraczajacej 1.000.000 (stownie: jeden milion)
EUR, jezell nie zostalo to ujete w zatwierdzonym przez Walne Zgromadzenie planie
dzialainod:i gospodarcze], o kidrym mowa w ust. 1 pkt 18) lub wieloletnim strategicznym planie
dzialalnosci Spolki, o kibrym mowa w ust. 1 pkt 20), @ kazdorazowo o wartosci przekraczajace]
M 00 000 DOO (slownle: sto milionéw) Ziotych lub 5% sumy aktywow w rozumieniu ustawy z dnia
) wrzednia 1994 r. o rachunkowosci, ustalonych na podstawie ostatniego zatwierdzonego
/ | sprawozdania finansowego,
45) wyrazenie zgody na zbycie przez Spolke skiadnikéw aktywow trwalych, innych niz wskazane
wwﬁwmmnlmmm.uwmmmmm
1,000.000 (slownie: jeden milion) EUR lub na kazdorazowe rozporzgdzenie skiadnikami
iktywdw trwalych w rozumieniu ustawy z dnla 29 wrzeénia 1084 r. o rachunkowosci,
raliczonyml do wartosci niematerialnych | prawnych, rzeczowych aktywow trwalych lub
nwestycii diugoterminowych, w fym wniesienie jako wkiadu do spolki lub spéidzielni, jezeli
wartos¢ rynkowa tych skiadnikow przekracza 5% sumy aktywow w rozumieniu ustawy z dnia
29 wrzeénia 19984 1. o rachunkowosgi] ustalonych na podstewle ostatniego zatwierdzonego
sprawozdania finansowego, a takze oddanie tych skiadnikow do korzystania innemu
podmiotowl, na okres diuzszy ni2 180 dni w roku kalsndarzowym, na podstawie czynnosci
prawnej, jezeli wartosé rynkowa przedmiotu czynhodci prawnej przekracza 5% sumy aktywow,
przy czym, oddanie do korzystania w przypadku:
a) uméw najmu, dzierzawy | innych uméw o oddanie skiadnika majatkowego do
odplatnego korzystania innym podmiotom - przez wartoéé rynkowa przedmiotu
czynnosci prawnej rozumie sie wartosc dwiadczen za:
- rok - jezeli oddanle skiadnika majatkowego nastapitc na podstawie umow
zawieranych na czas nieoznaczony,
-mmmwmluw-wm&ummmmm
onaczony,
b) wnéw uzyczenia i innych nieodplatnych uméw o oddanie skiadnika majatkowego do
korzystania innym podmiotom - przez wartoéé rynkowq przedmiotu czynnoéci prawnej
rozumie sie rownowartosé swiadczen, jakie przysiugiwalyby w razie zawarcia umowy
najmu lub dzierzawy, za
~ rok - jezeli oddanie skiadnika majgtkowego nastapi na podstawie umowy zawieranej

na czas njeoznaczony, g
- caly czas obowigzywania umuwy-w-ﬁiypadku umdw zawartych na czas oznaczony,
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g

| L ,uptacownikom Spéiki z Zakdadowego Funduszu Swiadczer Socjalnych,

DAL N
jlﬁj}/myétaniu zgody na udzielenie przez Spolke pozyczki, z wyjatkiem pozyczek udzielonych

Vﬁ} wyraZenie zgody na udzielenie przez Spélke porgczenia,
26) wyrazenie zgody na dokonanie czynnodci, w wyniku ktbrej Spétka stanie si¢ Spotkg
dominujacg — w rozumieniu przepiséw K.s.h. ~ wobec innych podmiotéw, z wylaczeniem
/ sytuacji, gdy stosunek dominacji powstanie na skutek nabycia przez Spétke udzialow lub a off
danego podmiotu, .
27) wyrazenie zgody na zaciagniecie zobowigzania z tytulu umowy pozyczki, kredytu
zvwarcie umowy leasingu ftraktowanej 2zgodnie z Migdzynarodowymi Stand ard
Siprawozdawczosci Finansowej jako leasing finansowy o wartoéci rownej lub przekra \ﬂ
2.500.000 (slownie: dwa miliony pieéset tysiecy) EUR, z wylaczeniem umow myeh
podmiotem bezpoérednio dominujacym wobec Spolki w rozumieniu przepiséw K.s.h. lub uméw, \‘
ktérych jedng ze stron jest podmiot bezposrednio dominujgcy wobec Spéiki, a w przypadku gdy
. suma warloéci zaciggnigtych zobowigzar z tylulu umowy pozyczki, kredytu oraz zawartych
| (obowigzujacych) uméw leasingu traktowanych zgodnie 2 Migdzynarodowymi Standardami
Sprawozdawczoéci Finansowej jako leasing finansowy, przekracza lub w wyniku zaciagnigcia
zobowiazania przekroczy 50% (slownie: pigédziesigt procent) kapitalu whasnego, bez wzgledu
na ich wartodé, chyba 2e zobowigzanie polega na zawarciu umowy z podmiotem bezposrednio
dominujacym wobec Spoki lub umowy, w kidrej jedng ze stron jest podmiot bezpodrednio
dominujacy wobec Spolkl, w rozumieniu przepiséw K.s.h., z zastrzezeniem pkt 29), ———-—
28} \/yrazenie zgody na zbycie wierzytelnosci o wartodci réwnej lub przekraczajgce] 500.000
/  (stownie: pigéset tysigcy) EUR,
20) wyrazenie zgody na zaciggnigcie zobowigzania o kitrym mowa w pkt 8), 27) oraz
zobowigzania pozabilansowego polegajgcego na udzieleniu gwarancii (z wyjatkiem gwarancj
udzielonych przez bank z posiadanych przez spotke linii wielozadaniowych lub gwarancyjnych),
poreczenia, zaciggnigeiu zobowigzania z weksla (z wyjatkiem zobowigzania z weksla
stanowigcego zabezpieczenie zobowigzania, o kiérym mowa w niniejszym punkcie), jezeli
taczna suma ww. zobowigzan Spélki przekracza lub w wyniku zaciggnigcia zobowigzania
przekroczy 60% (slownle: szesédziesiat procent) kapitalu whasnego, chyba Ze zobowigzanie
zaciggane jest wobec podmiotu bezposrednic dominujgcego wobec Spélki w rozumieniu
przepiséw K.s.h. lub na podstawie czynnoéci prawnej, ktdrej jedng ze stron jest podmiot
heposrednio dominujacy wobec Spolki)\ w przypadku zaciagnigcia pojedynczego wyzej
w,mienionego zobowigzania pozabilansowego, o wartoéici rownej lub przekraczajace] 30%
(stownie: trzydziesci procent) kapitalu wiasnego, wymagana jest ka¢dorazowo zgoda Walnego
Zgromadzenia, z wylaczeniem znbnvdqzaﬁ WI‘IHW zacigganych wobec podmiotu
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bezpoérednio dominujacego wobec Spoiki lub na podstawie czynnosci prawne], kidrej jedng ze
stron jest podmiol bezposrednio dominujgcy wobec Spoik, -
\?} wyrazenie zgody na rozporzadzenie prawem lub zaciggnigcie zobowigzania do éwiadczenia o
wartosel réwnej lub przekraczajgcej 5.000.000 (stownle: pigt millonéw) EUR, z wylgczeniem

zobowigzan, o ktérych mowa w niniejszym usigpie 1 araz:

f‘j sméw zawieranych z podmiotem bezposrednio dominujacym wobec Spoiki w rozumieniu
/2 %2\ prégpisow K.s.n lub uméw, gdzie jednq ze stron jest podmiot bezpoérednio dominujacy wobec
%! ;

w zakresie podstawowej dziatalnoci gospodarczej prowadzonej przez Spotke, tj. uméw
swiadczenie usiug geofizycznych, polegajacych w szczegéinosci na: pracach sejsmicznych
(w tym akwizycji danych), przetwarzaniu i interpretacji danych sejsmicznych (w tym
przygotowaniu metadanych, cyfrowaniu i koplowaniu danych), tworzeniu baz danych,
mmrhwqummqwum.mmw.mm
J sejsmometrii wiertniczel, pracach awaryjnych w otworach wiertniczych, monitorowaniu

sejsmicznym w trakcie szczelinowania, nawijaniu kabla karotazowego, kalibracji sond,

wierceniu otworéw, wypozyczaniu sprzetu geofizycznego ilub specjalistéw oraz projektowaniu

prac.

31) okreélanie dnia, wediug ktérego ustala sig listg Akcjonariuszy uprawnionych do dywidendy za

/ dany rok obrotowy (dzief dywidendy), w przypadku gdy ma byé to inny dzief niz wskazany w

art. 348 § 2 K.s.h. zdanie plerwsze,

' 32) ustalenie terminu wyplaty dywidendy,

33) wybér firmy audytorskiej do przeprowadzenia badania sprawozdania finansowego, —--———

(/ 34) nabycie akcji wiasnych w przypadku okreslonym w art. 362 Ks.h.,

35) przymusowy wykup akcji stosownie do postanowier) art. 418 K.s.h,,

36) uprzywilajowanie akcli,

37) wyrazenie zgody na strategiczne przedsigwzigcie inwestycyjne lub udzial w przedsiewzigciach

inwestycyjnych trwale lub przejéciowo pogarszajacych efektywnodé ekonomiczng dziatainosci

Spéiki, ale koniecznych dia zapewnienia bezpieczenstwa energetycznego Polski (przy czym

nie dotyczy to uméw kredytu, uslug zwigzanych z utrzymaniem w stanie niepogorszonym, w

tym remontéw oraz ushug | prac geofizycznych, wiertniczych, serwisowych, a takze usiug lub

dostaw, zwigzanych z wykonaniem tych uméw lub czynnosci).

2. Oprécz spraw wymienionych w ust. 1 uchwaly Walnego Zgromadzenia wymagajq takze inne

sprawy okreélone w niniejszym Statucie, K.s.h. oraz innych wiadciwych przepisach prawa. ~—-

3. wangmmmnmumzmhiqm podiaé uchwale w kazdej sprawie, a W

szczegéinosel w kwestiach o zasadniczym znaczeniy dia funkcjonowania Spolki, z
zastrzezeniem art. 375' K.s.h. -
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B. Rada Nadzorcza.
§21

Rada Nadzorcza sklada sie z 3 (slownie: trzech) do 5 (slownie: pigciu) czionkow.

Przewodniczacego oraz pozostalych czlonkéw Rady Nadzorczej powoluje | odwoluje uchwailg

Waine Zgromadzenie, z uwzglgdnieniem postanowie ust. 2.

Zgromadzeniu Spakki i Skarb Panstwa posiadac bgdzie co najmniej 50% lqczne) liczby Glosiin:

na Walnym Zgromadzeniu PGNIG S.A., jednego czionka Rady Nadzorczej powoluje i adwo
Skarb Panstwa reprezentowany przez podmiot uprawniony do wykonywania praw ig\ak
Skarbu Panistwa w PGNIG S.A., w drodze pisemnego oéwiadczenia.

2 a. Od dnia 1 stycznia 2018 r. kandydaci na Czlonkéw Rady Nadzorczej Spotki oraz Czlonkowie

Rady Nadzorczej Spolki powinni speinia¢ wymogi okreslone w ustawie z dnia 16 grudnia 2016
r. o zasadach zarzadzania mieniem panstwowym (Dz.U. z 2016r. Nr 2259 z p6in.zm.), ——

3. Czlonkéw Rady Nadzorcze] powoluje sie na okres wspdinej kadencii, ktora trwa 3 (slownie: trzy)

a.

5.

lata.
Mandat czonka Rady Nadzorczej, powolanego przed uplywem kadencji Rady Nadzorczej,
w ‘gasa réwnoczesnie z wygasnigciem mandatow puumm:h czionkéw Rady.
Mandaty czionkéw Rady Nadzorczej wygasajg najpdiniej z dniem odbycia Walnego
Zgromadzenia zatwierdzajgcego sprawozdanie finansowe za ostatni peiny rok obrotowy
peinienia funkcji. Zmiana calego skladu Rady Nadzorczej, wynikajgca z jednoczesnego
odwolania wszystkich dotychczasowych czionkdw Rady Nadzorczej w trakcie trwania ich
wspdine] kadencji | powolania w ich miejsce nowego skiadu Rady Nadzorczej, Jest
réwnoznaczna z zakohczenlem wspbdine] kadencji dotychczasowych czlonkéw Rady
Nadzorcze] | rozpoczeciem kolejne] wspdine] kadencji osdb powolanych do nowego skladu
Rady Nadzorcze).
Czlonek Rady Nadzorcze] skiada rezygnacje z peinionej funkcji Spoice oraz informuje o
zlozone] rezygnacjl Akcjonariusza — PGNIG SA (przy czym skutek wywoluje zioZenie rezygnacji
do Spoki). Rezygnacja wymaga zachowania formy pisemnej pod rygorem bezskutecznosci
wabec Spolki. Do ziozenia rezygnacji stosuje sig odpowiednio przepisy kodeksu cywilnego o
wypowledzeniu 2lecenia przez przyjmujgcego ziecenie.

7. Czlonek Rady Nadzorcze] moze byé odwolany przez Waine Zgromadzenie w kazdym czasie. —
8. Czlonek Rady Nadzorczej nie moze wykonywaé zajec, ktdre pozostawalyby w sprzecznoécl z

jego obowigzkami albo moglyby wywolywaé podejrzenie stronniczosci lub interesownoscl. ——

§22°
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1) Rada Nadzorcza sprawuje staly nadzér nad dziatainosciq Spétki we wezystkich dziedzinach jej
dziatalnodci. W ramach sprawowania nadzoru, Rada Nadzorcza moze 2gda¢ od Zarzgdu
wszelkich informacji | dokumentow dotyczgeych dziatalnoscl Spotki.

2. Rada Nadzorcza wykonuje swoje funkcje kolegiainie.

3, Czonkowie Rady wykonujg swoje prawa i obowigzki osobiscie.

Reda Nadzorcza uchwala swoj Regulamin, ktéry okresla jej organizacje | sposéb wykonywania

Aidrla wpnaiadmrﬁuRadmejEﬂobmﬁmncﬂuMMyww.cmnﬂ
| ady podaje przyczyny swojej nieobecnosci na piémie.
/7.) Na zaproszenie lub wezwanie Rady w Jej posiedzeniach uczestniczy takze czionkowie
Zarzgdu, Prokurenci oraz inni pracownicy Spolki.
@ Rada Nadzorcza nie ma prawa wydawania Zarzadowi wigZacych polecers dotyczgcych
prowadzenia spraw Spoki,
a Spolka pokrywa koszty poniesione w zwigzku z wykonywaniem przez czionkow Rady
Nadzorczej powierzonych im funkcji, a w szozegdinoéci koszty przejazdu na posiedzenie Rady,

. koszty zakwaterowania | wyzywienia. :
'Wmm:mpmummmwmwmm
' samodzielnego peinienia okreslonych czynnosci nadzorczych na czas oznaczony. Delegowany
czionek Rady Nadzorczej obowigzany jest do zioZzenia Radzie Nadzorczej pisemnego

sprawozdan‘a z dokonywanych czynnosci.

§23
A thﬁm posiedzenie nowo powolanej Rady Nadzorczej zwoluje Zarzad Spolki w ciggu 1
{ﬂnmia jednego) miesigca od jej ustanowienia.
2. Rada Nadzorcza na swym pierwszym posiedzeniu wybiera ze swego grona Zastepce
Przewodniczgcego | Sekretarze. W razie nieobecnoéci Przewodniczgcego Rady Nadzorczej,
na pierwszym posiedzeniu Rady, przyslugujace mu kompetencje do chwili wyboru Zastepcy
Przewodniczgcego wykonuje najstarszy wiekiem czionek Rady Nadzorczej, zaé po dokonaniu
tego wyboru Zastepca Przewodniczgcego przejmuje wykonywanie obowigzkow
Przewodniczacego.

§24
1. Rada Nadzorcza odbywa posiedzenie w miare pnmu nie rzadziej jednak niz raz na 3
(stownie: trzy) miesigce.
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ﬂ &iﬁdﬁom Rady zwoluje Przewodniczgcy Rady lub Zastepca Przewodniczacego Rady. ———

-@'zﬁmwmhmammmmmsmmum Zadanie winno byé

zhrmn na piémie | zawieraé proponowany porzqdek obrad lub sprawy, ktére bedg
przedmiotem posiedzenia,

@wmdku o ktérym mowa w ust. 3, posiedzenie nalezy zwolaté w terminie 2 (slownie;

5
8

®

10.

dwoéch) tygodni od daty ZioZenia zadania, na dzieh nle péiniejszy niz w ciggu 4 (slownie:
czterech) tygodni od dnia zlozenia 2gdania.
W przypadku, gdy pesiedzenie Rady nie zostanie zwolane w terminie, o ktérym
wnioskodawca moze je zwola¢ samodzielnie, podajac date, miejsce i propon :
Zawiadomienie o terminie | miejscu zwolania posiedzenia Rady Nadzorcze) WM
proponowanym szczegblowym porzgdkiem obrad powinne mieé forme pisemna | byé prze
wszystkim czlonkom Rady nie poZniej niz na 7 (slownie: siedem) dni przed terminem
rorpoczgeia posiedzenia listem poleconym lub poczig Kurierskg lub faksem lub pocztg
eekironiczng, jezeli poszczegdini czlonkowie Rady Nadzorczej uprzednio wyrazili pisemng
zgode na elekironiczng forme 2awiadomienia podajac adres, na jaki takie zawiadomienie
powinno zostaé wystane. Z waznych powodéw Przewodniczacy Rady moze skrécié ten termin
do 2 (slownie: dwdch) dni okreslajac spostb przekezania zaproszenia. Do powyzszego
zawiadomienia nalezy dolgczyé materialy | dokumenty bedace przedmiotem rozpatrzenia, ——
Jezeli przedmiotem obrad na posledzeniu Rady majg byé¢ sprawy wymagajgqce szczegblowe
enalizy, zawiadomienie o zwolaniu posiedzenia Rady, miejscu, terminie | sprawach majacych
by¢ przedmiotem obrad wraz z opracowaniami, analizami | dokumentami podiegajacymi
rozpatrzeniu na tym posiedzeniu, powinno byé przeslane wszystkim czionkom Rady co
najmniej na 14 (slownie: czternaécie) dni przed datg posiedzenia.
Przewodniczacy Rady kieruje jej pracami i przewodniczy obradom na posiedzeniach Rady. W
przypadku nieobecnodci Przewodniczacego funkcie te wykonuje jego Zastepca lub inny
upoy ;azniony przez Przewodniczgcego czionek Rady.
Posiedzenie Rady Nadzorczej mote sig odbyé réwniez bez formalnego zwolania, jezell sg
obecni wszyscy crionkowie Rady, a zaden z nich nie wnibsi sprzeciwu, co do odbycia
posiedzenia | spraw, kidre majg byt przedmiotem obrad.
W przypadku wygaénigcia mandatu Przewodniczacego | Zastgpey Przewodniczacego Rady
Nadzorczej w toku kadencji, posiedzenie Rady Nadzorczej moze zwola¢ kazdy z peinigcych
funkcje czlonkow Rady Nadzorczej. Postanowienia ust. 6 stosuje sie odpowiednio. W
przypadku nlezwolania posiedzenia w tym trybie w terminie jednego miesiaca od dnia
wygaénigcia mandatu Przewodniczacego | Zniapcf Przewodniczgcego Rady Nadzorczej
posiedzenie Rady Nadzorczej zwoluje Zarzad. = <

£ 42\ 23

et |
{11 3 |



11. Odwiadczenia kierowane do Rady Nadzorczej pomigdzy posiedzeniami dokonywane sg wobec \.
Przewodniczgcego Rady, a gdy jest to niemozliwe — wobec Zastepcy Przewodniczacego Rady

\J  lubjej Sekretarza.

§26
/1) Rada Nadzorcza podejmuje uchwaly na posiedzeniu, z zastrzezeniem § 26.

‘¥ osobowych.

@ Uchwaly Rady Nadzorczej podejmowane sq bezwzgledna wiekszoscig gloséw w obecnoscl co
najmniej polowy czlonkéw Rady, chyba 2e ustawa lub inne postanowienia Statutu stanowiq
inacze]. W przypadku réwnosci glosoéw oddanych ,za" uchwata Rady Nadzorczej oraz glosow

 Jprzeciw’ | \wstrzymujgeych sig” decyduje glos Przewodniczacego Rady Nadzorcze).

@ Uchwaly Rady Nadzorczej majq forme pisemng i sg podpisywane przez wszystkich czlonkéw
Rady obecnych na posiedzeniu, a jezeli jest to niemozliwe to przez Przewodniczgcego |
Sekretarza 'ady Nadzorczej. Podejmowanie uchwal poza posiedzeniem, w trybach
wskazanych w § 26 szczegdlowo okreéla Regulamin Rady Nadzorczej.

(2. Posiedzenia Rady Nadzorczej 54 protokolowane stosownie do postanowied art. 391 § 2 K.s.h.-

@ Czlonek Rady nieobecny na posiedzeniu moze braé udzisl w podejmowaniu uchwal
okredlonych w zaproszeniu w ten sposob, Ze glos swdj odda na pismie za poérednictwem
innego czionka Rady MNadzorczej W piémie, o kiérym mowa, winna by¢ zawarta treéc
proponowane] uchwaly i stwierdzenie czy czionek Rady glosuje za" czy .przeciw” uchwale,
bad tez \wstrzymuje si¢” od glosu.

/8, Glos oddany na pismie uwzglednia sig tylko wtedy, jezeli speinia on wymagania ust. 8 oraz
zostal ziozony najpé&iniej w momencie przystgpienia do glosowania nad dang uchwatg, -

10. (Uchylony)

§ 26

1. Rada Nadzorcza moze podejmowaé uchwaly takze bez odbycia posiedzenia w drodze
pisemnego glosowania (tryb pisemny podejmowania uchwal) lub z wykorzystaniem Srodkdw
bezposredniego porozumiewania sie na odleglosc.




/2) Do/glosowania w tryble pisemnym, o Ktérym mowa w ust, 1, siosuje sie odpowiednio

,-#mgzsmamnumm.

8) Uchwala podjeta w trybie, o ktérym mowa w ust. 1 jest wazna, gdy wszyscy czionkowie Rady
Nadzorczej zostali powiadomieni ¢ tredci projektu uchwaly oraz co najmniej polowa czlonkéw
Rady wzigla udzial w podejmowaniu uchwaly.

tjﬁmﬂummmmudwywmmpbummhhmmmmﬂ i

srodkow bezposredniego porozumiewania sig na odleglodé takze w sprawach, dlia kt-;m:lx
statut spolki przewiduje glosowanie tajne, o ile zaden z czlonkéw Rady Nadzorcze| nie
sprzeciwu,

ﬁ | Szczegdlowy tryb podejmowania uchwat w trybie pisemnym oraz za poérednictwem
bazpobredniego porozumiewania sie na odlegloéé okredli Regulamin Rady Nadzorczej.--

f'f'_ .-|..:

§27

3) Rada Nadzorcza obradujgca na posiedzeniu moze podejmowaé wigzace uchwaly tylko w
2 sprawach objetych porzgdkiem obrad poedanym w zaproszeniu, z zastrze2eniem ust. 2.
2/ W sprawach nieobjetych porzadkiem obrad Rada Nadzorcza moze podejmowaé uchwaly
jedynie wiedy, jezeli wszyscy czionkowie Rady sg obecni na posiedzeniu | nikt z obecnych nie
wniesie sprzeciwu co do umieszczenia poszczegbinych spraw w porzgdku obrad | powziecia
uchwal,

§28

1/ Do kompetencji Rady Nadzorczej nalezy:
M) ocen: sprawozdania Zarzadu z dziatainogci Spolki oraz sprawozdania finansowego za ublegly
rok r.orotowy w zakresie ich zgodno$ci z ksiegami, dokumentami, jak | ze stanem faktycznym, -

v2) ocena wnioskéw Zarzadu co do podziatu zysku albo pokrycia straty,
3) skiadanie Walnemu Zgromadzeniu pisemnego sprawozdania z wynikdw czynnosdcl,
okredlonych w pkt. 112,

c4) zatwierdzanie regulaminu organizacyjnego przedsiebiorstwa Spolki,
/'5) zatwierdzanie regulaminu Zarzadu,
/ 6) zatwierdzanie rocznych planéw dziatainoéci sponsoringowej Spotki,
) zatwierdzanie uchwaly Zarzadu w sprawie podziaiu kompetencji pomiedzy czlonkéw Zarzadu, -
(/8) opiniowsnie wszelkich spraw przedkladanych przez Zarzad do rozpatrzenia Walnemu
Zgromadzeniu,

\/9) wyrazenie zgody na tworzenie zakiadéw, oddzialow lub przedstawicielstw Spotki oraz ich

liewidacie,
| 10)wyra cenie zgody na nabycie i 2bycie wierzytelnoéci, Z zasirzezeniem § 20 ust. 1, —-—————-—
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. if i,rﬁ-
/11}wyrmm zgody na nabywanie skiadnikéw sktywdw trwalych o wartodci rau‘a@ lub
przekraczajacsj 250.000 (slownie: dwiescie pigédziesiat tysigey) EUR, jezeli nie zostalo to ujgte
w zatwierdzonym przez Walne Zgromadzenie planie dzialainoéci gospodarczej, o ktbrym mowa
w § 20 ust. 1 pkt. 19) lub wieloletnim strategicznym planie dzialainosci Spélki, o ktérym mowa
w § 20 ust, 1 pkt 20) oraz zbywanie skiadnikéw aktywow trwalych o wartoSci rownej lub
przekraczajgce] 100.000 (stownie: sto tysigcy) EUR, z zastrzezeniem § 20 ust. 1, a w
ku nabywania i zbywania nleruchomoéci, prawa uzytkowania wieczystego lub udziatu w
o wartoséci rowne] lub przekraczajgcej 50.000 (stownie: pigcdziesiat tysiecy)
%,z zastrzezeniem § 20 ust. 1,
, le zgody na zaciggnigcie zobowigzania z tytulu umowy pozyczki, kredytu badz na
. ZaWwarcie umowy leasingu trakiowanej zgodnie z Migdzynarodowymi Standardami
Sprawozdawczosci Finansowej jako leasing finansowy o wartodcl rowne| lub przekraczajace|
100.000 (slownie: sto tysiecy) EUR, z wylgczeniem uméw zawieranych z podmiotem
bezposrednio dominujgcym wobec Spotki w rozumieniu przepiséw K.s.h. lub umoéw, ktérych
jedna ze stron jest podmiot bezposrednio dominujgcy wobec Spolki, z zastrzezeniem § 20 ust.
'|II i
13)wyrazenie zgody na dokonanie przewtaszczenia na zabezpieczenie lub ustanowienie zastawu
lub hipoteki na skiadnikach aktywéw trwalych Spolki, z zastrzezeniem § 20 USL 1, ——e———-m
14)wyratanie zgody na zaciggniecie zobowigzania pozabilansowego polegajacego na udzisleniu
/ gwarancj (z wyjatkiem gwarancji udzielonych przez bank z posiadanych przez spolke ini
wielozadaniowych lub gwarancyjnych), zaciggnigciu zobowigzania z weksla (z wyjatkiem
zobowigzania z weksla stanowigcego zabezpieczenie zobowigzania, o ktérym mowa w pkt 12
niniejszego ustepu) o wartosci réwnej lub przekraczajgcej 100.000 (slownie: sto tysigcy) EUR,
z zastrzezeniem § 20 ust. 1,
\}ijyuanrﬂe zgody na zawigzanie oraz przysigpienie do osoby prawnej lub jednostki
organizacyjnej nie posiadajgcej osobowosci prawnej, z zastrzezenlem § 20 ust, 1, ———-
6) wyrazenie zgody na oddanie do korzystania innemu podmiotowi na podstawie umowy prawa
cywiinego ¢ ktadnika aktywow trwalych o wartoéci rownej lub przekraczajgcej 250.000 (stownie:
dwiescie pied dziesiat tysiecy) EUR, z zastrzezeniem § 20 ust. 1,
17)wyrazenie zgody na zacigganie zobowigzah innych niz wskazane w pozostalych punktach
niniejszego ustepu, o wartobci réwnej lub przekraczajgce] 2.500.000 (stownie: dwa millony
\J pleéset tysiscy) EUR, a w przypadku zobowigzar wynikajgcych z uméw w zakresie
podstawowe] dziatainoéci gospodarczej prowadzonej przez Spolke. ij. uméw na éwiadczenie
ustug geofizycznych, polegajacych w szczegdinodci na: pracach sejsmicznych (w tym akwizyc]l
danych), przetwarzaniu i interpretacji danych sejsmicznych (w tym przygotowaniu metadanych,
cyfrowanliu | kopiowaniu danych), iworzeniu baz danych, pomiarach g’ﬁ:ﬁzgkl wiertnicze| wraz z
26
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18) olredlenie sposobu glosowania reprezentantow Spdlki na Zgromadzeniu
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o} interpretacjg, pracach perforacyjnych, pomiarach sejsmometrii Mm}.twmmm

w otworach wiemm@ monitorowaniu sejamicznym w trakcie szczelinowania, nawijaniy
kuh{u karotazowego, kalibracji sond, wierceniu otworéw, wypozyczaniu sprzgtu gecofizycznege

,ilub specjalistow oraz projektowaniu prac, o wartodcl réwnej lub przekraczajgcej 7.500.000

(slownie: siedem miliondw pigéset tysiecy) EUR.
Zgoda na zacigganie zobowigzar wymienionych w niniejszym punkcie nie jest wymagana w
przypadku zobowigzah wynikajgcych z umdw zawieranych 2z podmiotem hazpntmm

dominujgcym wobec Spolki w rozumieniu przepisow K.s.h, , '

Walnym Zgromadzeniu spélek, wobec ktérych Spolka jest bezpoérednio Spolka dom
zgodnie z K.s.h., w sprawach: :
zmiany umowy lub statutu spolkl,
podwyzszenia jub obnizenia kapitalu zakiadowego spolki,
umorzenia udziatéw lub akeji,
polgczenia, przeksztalcenia lub podziatu spoiki,
zbyci_a lub wydziertawienia przedsiebiorstwa spdtki lub jego =zorganizowanej czesci,
ustanowienia na nich ograniczonego prawa rzeczowego lub zbycia nieruchomoédi,

rozwigzania spotki,
zastawienia lub innego rodzaju obcig2enia akcji lub udziatdéw spdiki,
amisji obligacii lub innych papierdw o charakterze diuznym, w tym zamiennych na akcje lub
Za vierajacych zobowigzanie do sprzedazy takich papierdw, nabywanie lub przyznawanie
prawa opcji w stosunku do akcji lub innych papierow wartogciowych,
wyrazenia zgoedy na dokonanie czynnoéci, w tym zawigzanie przez spoike innej spotki, objecie
albo nabycle akcji lub udzialéw w innych spéfkach, w wyniku kiérych spolka stanie sig spétke
dominujgcq - w rozumieniu przepisdw K.s.h. - wobec innych podmiotdw,
dokonania doplat w spbice, w kidrej spbika posiada udzialy,
realizacji strategicznych przedsigwzigé inwestycyjnych lub udzialu w przedsigwzigciach
inwestycyjnych trwale lub przejéciowo pogarszajgcych efektywnosé ekonomiczng dzialainodci
Spdlki, ale koniecznych dia zapewnienia bezpieczefstwa energetycznego Polski (przy czym
nie dotyczy to uméw kredytu, uslug zwigzanych z utrzymaniem w stanie niepogorszonym, w
tym remontdw oraz uslug | prac geofizycznych, wiertniczych, serwisowych, a takze usiug lub
dostaw zwigzanych z wykonaniem tych umow lub czynnosci),

18) ok.eslenie sposobu glosowania reprezentanta Spotki na walnym zgromadzeniu spoldzielni lub

w przypadku glosowania w spolkach osobowych, spolkach cywilnych, wobec ktérych to
podmiotow Spolka jest Spoka bezposrednio dominujgcg zgodnie z K.s.h., przy podejmowaniu

.I..h."\‘__ 2?



}»‘f\

uchwal w sprawach okreslonych w pkt. 13}-0Ihmhyuhgdqmlalymto%a‘ﬁow

przypadku podmiotu danego rodzaju, nalezy je stosowac odpowiednio, Sz

20) na wniosek Zarzadu udzielenie zezwolenia czlonkom Zarzgdu na zajmowanie stanowisk w
organach spolek, w ktérych Spéika posiada udzialy lub akcje oraz pobieranie z tego tyluiu
wynagrodzenia,

.\)21] przyjmowanie w formie uchwaly, dia wewnetrznych celéw Spolki, jednolitego tekstu Statutu

Spélki, na podstawie projekiu przygotowanego przez Zarzqd Spdiki,

22) uchwalanie requlaminu szczegblowo okreslajgcego tryb dzistania Rady Nadzorczej, ~——————
egowanie czionkdw Rady Nadzorczej do czasowego wykonywanla czynnosci czionkow
, ktdrzy nie mogq sprawowad swoich czynnoéci,

uallui marketingowe, uslugi w zakresie stosunkow mhﬂzﬁuﬂzldnl'l (public relations) i
komunikacji spolecznej oraz uslugi doradziwa zwigzanego z zarzqdzaniem, sporzadzonych
przez Zarzad,
\/m} opiniowanie sprawozdar ze stosowania dobrych praktyk okreslonych przez Prezesa Rady
Ministréw na podstawie art. 7 ust. 3 ustawy o zasadach zarzgdzania mieniem parstwowym, —

26) wyrazanie zgody na: :

a) zawarcie umowy o uslugi prawne, usiugi marketingowe, uslugi w zakresie stosunkow
l/ miedzyludzkich (public relations) i komunikacji spolecznej oraz ustugi doradziwa zwigzanego z
zarzgdzanien:, jezeli wysokoéé wynagrodzenia przewidzianego za éwiadczone uslugi lacznie w
tej umowie lub innych umowach zwieranych z tym samym podmiotem przekracza 500 000 z
{stownie: piecset tysigcy ziolych) netto, w stosunku rocznym,
b) zmiang umowy o uslugi prawne, usiugi marketingowe, ustugi w 2zakresle stosunkdw
\/l miedzyludzkich (public relations) | komunikacji spoleczne]j oraz uslugi doradziwa zwigzanego z
zarzqdzanlem podwyzszajgqce] wynagrodzenie powyzej kwoty, o kidrej mowa w it. a),
c) zawarcie umowy o uslugi prawne, usiugi marketingowe, ustugi w zakresie stosunkow
miedzyludzkich (public relations) | komunikacji spolecznej oraz uslugi doradztwa zwigzanego z
zarzadzaniem, w ktérych maksymaina wysokoéé wynagrodzenia nie jest przewidziana,
d) zawarcie umowy darowizny lub innej umowy o podobnym skutku o wartoéici przekraczajgcej
20.000 zt (slownie: dwadziescia tysiecy ziotych) lub 0,1% sumy aktywdw w rozumieniu ustawy
z dnia 20 wrzeénia 1684 r. o rachunkowosci, ustalonych na podstawie ostatniego
| zatwierdzonago sprawozdania finansowego,
o, )) zawarcle umowy 2zwolnlenla z dlugu Jub innej umowy o podobnym skutku o wartosci
przekraczajgce] 50.000 zi (slownle: pigcdziesiat tysigey ziotych) luk u.ﬂﬁ_\numy aktywow w
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rozumieniu ustawy z dnia 29 wrzesnia 1984 r. o rachunkowoéci, ustalonych na podstawie
ostatniego zatwierdzonego sprawozdania finansowego. —

. Oprécz spraw wymienionych w ust. 1 do kompetencji Rady Nadzorcze] nalezq takze inne

sprawy okredlone w niniejszym Statucie oraz przepisach prawa.

 Rada Nadzorcza moze zawiesié, z waznych powodéw, w czynnosciach poszczegdinych lub

waszystkich czionkéw Zarzadu.

Rada Nadzorcza moze delegowaé swoich czionkéw do czasowego wykonywania czynnoéci

czionkéw Zarzadu, ktérzy zostali odwolani, ziozyll rezygnacje albo z innych przyczyn nie mogh 2
sprawowad swoich czynnoéci.

" “-.- I\I » |
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C. Zarzad Spoiki.

20 \

1. Zarzad Spolii skiada sig z 1 (slownie: jednego) do 5 (siownie: pigciu) oséb. Prezesa oraz, —

pozostalych czionkéw Zarzadu powoluje i odwoluje uchwalg Walne Zgromadzenie, z
sastrzeseniem ust. 1b. Waine Zgromadzenie powolsje i odwoluje poszczegdinych Iub

mzystkthmzﬂm“mneihwhqﬂmmﬂkmmm.#

1a. Od dnia 1 stycznia 2018 r. Czlonkowie Zarzadu oraz kandydaci na Czionkéw Zarzadu powinni
P spelniaé wymogi okreslone w ustawie z dnia 16 grudnia 2016 r. o zasadach zarzadzania

mieniem panstwowym (Dz.U. z 2016 r. Nr 2250 z pdén.zm.).

1b. Od dnia 1 stycznia 2018 r. powolanie na Czionka Zarzadu nastepuje po przeprowadzeniu

przez Walne Zgromadzenie positgpowania kwalifikacyjnego, ktérego celem jest m.in.
sprawdzenie | ocena kwalifikacji kandydatow w zakresie speinienia wymogow przewidzianych
w ustawie z dnia 18 grudnia 2016 r. o zasadach zarzadzania mieniem panstwowym (Dz.U. z

2016 r. Nr 2259 z pé2n.zm.),

-z.cmzmmmmmmmsm“rmnﬁwmw-mozmm

zajmowaé sig interesami konkurencyjnymi ani tek uczestniczyé w spolce konkurencyjnej,
zgodnie z zasadami okrelonymi w art. 380 K.s.h.

/. Crionkowie Zarzadu powolywani s4 na okres wspbine] kadencji, kidra trwa 3 (siownie: trzy) lata.
4.mwumm-mmmm;wumm.mﬂmmmzm.

wynikajgca z jednoczesnego odwolania wszystkich dotychczasowych czionkdow Zarzadu w

./ trakele trwania ich wspdine) kadenci | powolania w ich miejsce nowego skiadu Zarzadu, jest

réwnoznaczna z zakofczeniem wepbinej kadencji dotychczasowych Czlonkow Zarzadu |
mmcbmkdaﬁnimpﬁhajuquimbhpmannmgudMuzm.—

5. Umowe o Swiadczenie ustug zerzadzania, zawiera w imieniu Spélkl przedstawiciel Rady

e,
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Wainego Zgromadzenia. W tym nmm_wé dokonuje sig innych ﬂmﬂﬂ*ﬁ% J
pomiedzy Spatkq a czlonkiem Zarzadu. ==

§ 30

1. Mandat czionka Zarzqdu wygasa najpdZniej z dniem odbycia Walnego Zgromadzenia
/) zatwierdzajacego sprawozdanie finansowe za ostatni peiny rok obrotowy peinienia funkcji
czionka Zarzadu.
ndat czionka Zarzgdu wygasa rowniez wshkutek Smierci, rezygnacji lub odwolania go ze
Zarzadu.
k Zarzadu skiada rezygnacje z peinionej funkcji Spolce, oraz informuje o ziozonej
nacji Akcjonariusza — PGNIG SA (przy czym skutek wywoluje zioZenie rezygnacji do
i), Jeeli w wyniku rezygnacji czlonka Zarzadu 2aden mandat w Zarzadzie nie bylby
az,\ -~ obsadzony, czionek Zarzadu skiada rezygnacje Radzie Nadzorczej. Rezygnacia wymaga
-/ zachowanie formy pisemnej pod rygorem bezskutecznosci wobec Spélki. Do ziozenia
rezygnacji priez Czionka Zarzadu stosuje si¢ odpowiednio przepisy kodeksu cywilnego o
wypowiedzeniu zlecenia przez przyjmujacego zlecenie.

4. Mandat czlonka Zarzadu powotanego przed uplywem danej kadencji wygasa réwnoczeénie z
wygaénieciem mandatéw pozostatych czionkow Zarzqdu.

§ 31
1. Wszelkie sprawy zwigzane z prowadzeniem spraw Spolki niezasirzezone ustawg lub
\J postanowieniami niniejszego Statulu do kompetencji Walnego Zgromadzenia |ub Rady
 Nadzorczej, nalezs do zakresu dzialania Zarzgdu.
Jz. Zarzad spoiki jest obowiqzany prowadzié jej sprawy dia osiggnigcia celu, o ktorym mowa w § 4.
un. Zarzad spolki jest obowigzany przestrzegeé przy prowadzeniu spraw spotki porozumienia w
sprawie zasad wspolpracy PGNIG S.A. ze spolkami grupy kapitalowe] PGNIG.
4. Tryb dziskuni Zarzadu okreéla szczegdlowo regulamin uchwalony przez Zarzad | zatwierdzony

/mm~wmmnmummmum

niu érodkéw bezposredniego porozumiewania si¢ na odlegioéé. Dopuszcza sig

_ /takze motliwoéé glosowania w tryble pisemnym lub przy wykorzystaniu Srodkéw
bezpoéredniego porozumiewania si¢ na odiegloi¢, przy czym protokdl z takiego glosowania
przyjmowany jest na najblizszym posiedzeniu Zarzadu.

§32
W ramach dokumentéw kierowanych do Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia, Zarzad przedkiada
Zwyczajnemu Walnemu Zgromadzeniu roczne informacje, wraz z oceng ich skutkéw dia
| 30
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.3 ,?; bezpleczefistwa energetycznego kraju, dotyczace realizacji sirategicznych przedsigwzigt

i inwestycyinych lub udziahy w przedsiewzigciach inwestycyjnych trwale lub przejéciowo
pogarszajgcych efektywnosé ekonomiczng dzialainodci Spolki, ale koniecznych dia zapewnienia
bezpieczeristwa energetycznego Polski, przy czym informacje te nie dotyczg informacii o:
umowach kredytu, uslugach zwigzanych z utrzymaniem w stanie nie pogorszonym, w tym
remontach oraz uslugach | pracach geofizycznych, wiertniczych, serwisowych, a tak?e usiugach
lub dostawach zwigzanych z wykonaniem powyzszych umow lub czynnoéci,

§33 <

Zarzad zobowigzany jest do:
1) zawiadamiania akcjonariuszy o zamiarze dokonania czynnodci, z ktérymi ustawa z d
J lutego 2007 r. o ochronie konkurendji | konsumentéw wigze obowigzek zgloszenia P
Urzedu Ochrony Konkurencji | Konsumentéw zamiaru koncaentracjl podmiotéw gospods
2) przedktadania akcjonariuszom pisemnej informacji o wysokoéci zadhuzenia finansowego Spolkis |\
“ wedlug stanu na ostatni dziet kazdego miesigca, w terminie do 22 (slownie: dwudziestego \1
drugiego) dnia, kazdego nastepnego miesigca, zawierajgce] w szczegdinodcl informacje o: —
/ a) rodzaju zobowigzan,
./ b) wysokosci zobowigzan,
/) sposobie wykorzystania srodkow,
/d) airesle, na jaki dane zobowigzanie zostalo zaciagniete,
3) przadkiadania akcjonariuszom informacji o stopniu realizacji zatwierdzonego przez Walne
| Zgromadzenie rocznego planu dziatainosci gospodarcze) Spolki, o kiérym mowa w § 20 st 1
pkt 19); informacja ta winna by¢ przedkiadana w cyklach miesigcznych, w formie ustalonsj
przez akcjonariuszy,
) przedkiadania akcjonariuszom, na ich zgdanie, innych niz wskazane w pkt 1) - 3) informacji
niezbgdnych do oceny syluacji ekonomiczno-finansowe] Spotki, w tym informacji wymaganych
przez nich w zwiazku z wykonywaniem obowigzkow Informacyjnych zwigzanych z posiadaniem
statusu spélki publicznej, z uwzglednieniem art. 428 K.s.h.
5) przedkiadania Walnemu Zgromadzeniu wraz ze sprawozdaniem Zarzgdu z dziatainosci Spolki
| za ublegly rok obrotowy zaopiniowanego przez Rade Nadzorczq sprawozdania o wydatkach
reprezentacyjnych, a takze wydatkach na ustugi prawne, usiugi marketingowe, ushugi w
zakmasie stosunkdw miedzyludzkich (public relations) | komunikacii spolecznej oraz uslugi
doradztwa 2zwigzanego z zarzadzaniem oraz zaopiniowanego przez Rade Nadzorczg
sprawozdania ze stosowania dobrych praktyk, okreslonych przez Prezesa Rady Ministrow na
podstawle art. 7 ust. 3 ustawy o zasadach zarzadzania mieniem paristwowym.
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§34

j'l Pracami Zarzadu kieruje Prezes Zarzadu.
J2 mwsmysmlmmmmmﬂmm:mWﬂuﬂoﬂcﬂ
Uchwaly Zarzadu zapadajg bezwzgledng wiekszosciq glosow czlonkédw obecnych na
posiedzeniu Zarzadu, z tym, Ze w przypadku rownosci gloséw oddanych ,za” uchwalg Zarzgdu

oraz glosdw ,przeciw” | ,wsirzymujacych si¢”, decyduje gios Prezesa Zarzadu.

\_-#, Uchwaly Zarzgqdu wymagaja, w szczegoinosci:
w}mmmmmmmmmmmsm w szczegbinoscl: o
" wartoéci przedmiotu przekraczajgoe] 250,000 (stownie: dwieécie pieédziesiat tysigcy) EUR, —
mmummuzammpgozmw.zmmmmmsznouptt&-—-——

) przyiecie rocznych plandéw dziatalnodci gospodarczej z perspektywq na kolejny rok obrotowy
oraz rocznych planéw dziatalnoéci sponsoringowej;

““7) zacigganie kredytow i pozyczek,
8) zaciaganie zobowigzan warunkowych, w tym udzielanie przez Spolke gwarancji, porgczen oraz
V' wystawianie weksli,
\jsjupmy o ktorych rozpatrzenie Zarzad zwraca si¢ do Rady Nadzorcze] lub Walnego
Zgromadzenia,
Jhn)m lub zbycie skiadnikéw aktywow trwatych o wartoéci réwnej lub przekraczajgee] 50.000
(slownie: pieédziesiat tysigcy) EUR,
J})nﬁyﬂa lub zbycie nieruchomosci, prawa u2ytkowania wieczystego lub udzialu w
nieruchomodsl,

§35
J. Jozeli Zarzad jest jednoosobowy do reprezentowania Spolki na zewnatrz, skiadania
oéwiadczen i podpisywania w imieniu Spélki uprawniony jest samodzielnie jeden czionek
Zarzadu.
2. Jezeli Zarzad jest wieloosobowy, do skiadania oSwiadczer w imieniu Spolki wymagane jest
\j wspbidziatanie 2 (slownie: dwoch) czionkéw Zarzadu slbo jednego czlonka Zarzadu facznie z
prokurentem, z zastrzezeniem ust. 3.

3. W przypadku zarzgdu wieloosobowego czynnoéci z zakresu prawa pracy dokonuje Prezes

Zarzadu, a w przypadku braku Prezesa Zarzadu - czionek Zarzgdu wskazany w uchwale
\J kompetencyjne|, o ktdrej mowa w § 34 ust. 4 pkl. 5, zmhmmmmgzam 5 -
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§ 35a
. Zbycle przez Spolke skiadnikow aktywow trwalych w rozumieniu ustawy z dnia 29 wrzeénia
1994 r. o rachunkowosci, o wartodci rynkowej przekraczajgcej 0,1% sumy aktywow, ustalonych
na podstawie ostatniego zatwierdzonego sprawozdania finansowego, odbywa si¢ w trybie
przetargu lub aukcji, chyba 2e wartosc rynkowa zbywanych skisdnikéw nie przekracza 20 000

zZiotych.
. Spolka moze zbywat skiadniki aktywdw trwalych bez przeprowadzenia przetargu lub aukeji, w

przypadku, gdy:

1) przedmiotem umowy 8§ instrumenty finansowe, akcje\udzialy lub inne sktadniki finanso
majatku trwatego albo licencje, patenty lub inne prawa wtasnodci przemystowej, alb

. hew, jezell warunkl | odmienny niz przetarg publiczny lub aukcja tryb sprzedaiy{okiesis
\/ uchwals organu wiasciwego dia wyrazenia zgody na zbycie danego skiadnika ‘:;’*
) zbycie nastepuje w postepowaniu likwidacyjnym, na zasadach okredlonych uchwalg Walnage
Zgromadzenia oraz w postepowaniu upadiodciowym lub restrukturyzacyjnym z zachowaniem

odrgbnych przepiséw, _
3) przedmiotem zbycia sg lokale mieszkalne stanowigce wiasnoé¢ Spoki, a zbycie nastgpuje, za

cene nie nizszg niz 50 % ich wartodci rynkowej, na rzecz najemcy lub stale z nim

J  zamieszkujscej osoby bliskiej w rozumieniu art. 4 pkt 13 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. ©

gospodarce nieruchomosciami; ceng okreédla sig z uwzglednieniem, 2e przedmiotem zbycia sg

lokale zajete; wartos¢ ulepszeri dokonanych przez najemce zalicza sig na poczet ceny lokalu, -

\/4) zbycie nastepuje na rzecz podmiotéw Grupy Kapitalowej PGNIG,

//5) \preedmiotem zbycia sq towary glekdowe w rozumieniu przepiséw o gleldach towarowych,

7\ A jednakie inne niz rzeczy oznaczone co do gatunku, w szczegobinodcl prawa majatkowe

'Jwrnihiamaiwladadw.nldﬁrydl mowa w ustawie - Prawo energetyczne, éwiadectw

pochodzenia lub Swiadectw pochodzenia biogazu rolniczego, éwiadectw efektywnosci

energetyczne], a nadto uprawnienia do emisji CO? oraz ich ekwiwalenty,

A {ﬁ)mu- skiadnikéw aktywow trwalych mogloby narazié na ujawnienie informacji stanowigcych
"~ informacje niejawne, dotyczaca infrastruktury krytycznej,

7) w innych uzasadnionych przypadkach na wniosek Zarzadu, za ceng oraz na zasadach

okreslonych uchwalg organu wiasciwego dia wyrazenia zgody na zbycie danego skiadnika

aktywow trwalych.

§35b
Ustala sie nastgpujacy tryb zbywania aktywow trwalych:
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JWMnmulmaquimﬂnamhhmmsmw \WJ
publicznie dostepnym miejscu w siedzible Spétki oraz w innych miejscach p
. zwyczajowo do umieszczania ogloszen.
\/2 Przetarg lub sukcja mo2e sig odby¢ nie wezednie] ni2 po uplywie 14 dni od dnia ogloszenia o
przetargu lub aukejl.
/8. W przetargu lub aukji jako oferenci nie moga uczestniczyc:
/1) Czlonkowie Zarzadu | Rady Nadzorczej Spoiki,
2) podmiot gospodarczy prowadzgcy przetarg lub aukcje oraz Czlonkowie jego
s Y 2arzadui Rady Nadzorcze),
.\{"?’: \8) osoby, ktérym powierzono wykonanie czynnoci zwigzanych z przeprowadzeniem
s przetargu lub aukg]i,
)' z)/ 4) matzonek, dzieci, rodzice i rodzefstwo oséb, o ktdrych mowa w pkt 1-3,
J ./ 5) osoby, ktére pozostsja z prowadzacym przetarg lub aukce w takim stosunku
; meuqmlubiﬂaycmym.hm-tnbumlmaudnmwmmamdu
bezstronnodci prowadzgcego przetarg lub aukcje.
4. Warunkiem przestapienia do przetargu lub aukcji jest wniesienie wadium w wysokosci minimum
J 5% ceny wywolawcze] sprzedawanego skladnika aktywow trwalych. Regulamin, o ktdrym
mowa w pkt 8 moze przewlidywac wyZsza wysokosé wadium. ———
5. Przed przystgpieniem do przetargu lub aukcji Spotka ustala cene wywolawczg skiadnikow
| aktywow trwalych. Cena wywolawcza nie moze byé nizsza ni2 ektuaina wartoS¢ rynkowa
|  ustalona przez rzeczoznawcéw, a jezeli wartodci te] nie mozna ustalié, cena ta nie maze byé
nizsza od wartosci ksiggowej netto.
6. Spolka moze odstapié od wyceny sprzedawanego skiadnika aktywow trwalych przez
rzeczoznawece, jezeli:
1) koszt jego wyceny w sposdb oczywisty przekraczalby warto&é rynkows,
j:} skiadnik aktywow trwatych ma ustalona cene rynkowa,
J 1. (Uchylony) ~—
j. Regulamin ukr :&lajgcy zasady i tryb przeprowadzania przetargu lub aukcii, treé¢ ogloszenia o
przetargu lub aukcji, forme oraz warunki przetargu lub aukeji okreéla Spolka.
9, Organizatorowi przetargu lub aukcji przystuguje prawo zamknigcia przetargu lub aukeji bez
J wybrania ktérejkolwiek z ofert, bez podania przyczyny.
10. Przstarg lub aukcje wygrywa oferet, tdry zaoferowal najwyzs2a cene.

p V- S
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V. ORGANIZACJA PRZEDSIEBIORSTWA | GOSPODARKA SPOLKI.
§ 36

1. Pracodawcg w rozumieniu Kodeksu pracy jest Spolka.
o
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’ ! v
V ‘zf Organizacje przedsigbiorstwa Spétki okredla regulamin organizacyjny uchwalany przez Zarzad
4 ! -,-:5(/ Spolki | zatwierdzany przez Rade Nadzorcza.

M
-

§ 37
L, /1. Spblka prowadzi rachunkowos¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.
/2. Roklem obrotowym Spolki jest rok kalendarzowy.

§38

1. Spbika tworzy nastepujace kapitaly i fundusze:

1) kapitat zakladowy,

| 2) kapital zapasowy,
/ 3) kapitaly rezerwowe,
4) zakladowy fundusz $wiadczef socjainych oraz inne fundusze przewidziane w

przepisach.
2. Spolka moze tworzyt | znosié uchwala Wainego ngadzeﬂkmﬁﬂmmwmwm\}

na poczatku i w trakcie roku obrotowego. O wykorzystaniu kapitaiu lub funduszu, z wyjatkiem

Zakladowego Funduszu Swiadczen Socjalnych, decyduje Walne Zgromadzenie. ————-—

§39
Zysk Spolki moze byé przeznaczony w calodel lub czedei na:
1) pokrycie straty,
2) odpisy na kapital zapasowy,
\J 3) pozostale kapitaly i fundusze lub inne cele okreslone Uchwatg Walnego Zgromadzenia,
4) dywidende dla Akcjonariuszy.

§40

1. Zarzad jest upowazniony do wyplaty Akcjonariuszom zaliczki na poczet przewidywanej
\ dywidendy na koniec danego roku obrotowego, jezeli Spbtka posiada srodki wystarczajgce na
je] wyptate.

/ 2. Decyzje o wysokosci kwot przeznaczonych do zaliczkowej wyplaty podejmuje Zarzad, w
granicach okreslonych w K.s.h., z zastrzezeniem ust. 4.

3. Do zaliczki na poczet dywidendy stosuje sie odpowiednio przepisy K.s.h. | Statutu dotyczgce
dywidendy.
_A4. Wyplata zaliczki wymaga zgody Rady Nadzorcze|.

V1. POSTANOWIENIA KONCOWE
: \
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Niezwlocznie po uchwaleniu przez Waine Zgromadzenie zmiany Statutu, o ile tekst | W-J—’-‘—

./ Statutu nie zostat przyjety Uchwala Walnego Zgromadzenia lub przez Rade Nadzorcza w trybie
art. 430 § 5 Ks.h, Zarzaqd Spétkl zobowigzany jest przygotowac projekt tekstu jednolitego
Statutu | po zatwierdzeniu przez Rade Nadzorczg przestad Akcjonariuszom. —

§42

przedzajnc: mmmmhmd%ldmindu«umnmmmomhahMo
Wistapieniu z wnioskiem do organu Spélki upowaznionego do wyrazenia zgody na dokonanie
CZynnoéci, w zwiazku, z kitdrg réwnowartosé ta jest ustalana.

| s
\.1. llekro¢ w Statucie podane sg wartoge Wyrazone w jednostkach pienigznych, nalezy prrez to
rozumied wartodé uwzgledniajacy przewidziane zgednie z obwigzujacym prawem obcig2enia
o charakierze publiczno — prawnym (warto$¢ brutto), z zastrzezeniem ust. 2.
2. llekro¢ w Statucle jest mowa o wartodei skladnika aktywow trwalych, nalezy przez to rozumied
wartosdé poczatkows érodka trwalego pomniejszong o umorzenia oraz odpisy aktualizacyjne z
) tytulu utraty wartodci na ostatni dzier; miesigca poprzedzajacego miesiac, w ktérym nastapilo
powzigcie przez Zarzad Spolki decyzji o dokonaniu czynnoscl lub decyzji o wystapieniu z
whnioskiem do nrganu Spolid mmmmwmnmmmmmnm&d.w
:wiqzm:kﬂﬂqmﬂnﬁﬂujeﬁumhm.zummm.EWMMm
skiadnika aktywéw trwalych, o ustaleniu wartosci skladnika aktywéw trwalych decyduje
wartos¢ wyzsza,
3. Z zastrzeZzeniem ust 11 2 powyzej, ilekro¢ w Statucie jest okreslony limit, dla ustalenia
wartosci umowy zawieranej na czas oznaczony nalezy przyjaé wartoéé umowy za caly okres
\_) trwania te] umowy, ndhmwmﬂmﬂmcmnhommnnymm&umyum
48 miesiecy.
4. liekroc w statucie jest mowa o kapitale wiasnym, nalezy przez to rozumies wartodé kapitatu
| wiasnego wynikajaca z bilansu spéiki na koniec poprzedniego péirocza, to jest odpowiednio
\/ na dzier 31 grudnia lub 30 czerwea.
5. llekro¢ w statucie jest mowa o osobie Zagranicznej stosuje sig ustawe 2z dnia 6 marca 2018 1 o
zasadach uczestnictwa przedsigbiorcow zagranicznych i innych oséb Zzagranicznych w
obrocie gospocarczym na terytorium Rzeczypospolite] Polskiej,
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E)'-‘ 6. llekroé w statucie jest mowa o prawie geologicznym i gérniczym stosuje sig ustawg z dnia 9

czerweca 2011 roku Prawo geologiczne | gornicze.

§ 44
W sprawach nieuregulowanych niniejszym Statutem zastosowanie ma K.s.h. oraz inne wiasciwe

obowigzujgce przepisy prawa.”




JOANNA SZMANDA
notariusz w Toruniu
KANCELARIA NOTARIALNA
ul, Fosa Staromiejska 8/2, 87-100 TORUN
tol Max (56) 62-10-715, tel. (56) 82-10-186
NIF 878-000-03-58, REGON B70177566
e-mall; jsemanda1 S05IHGMEN com

REPERTORIUM A numer: 3725/ 2021

Dnia drugiego listopada dwa tysiace dwudziestego pierwszego roku (02-
11-2021) ja nizej podpisana Joanna Szmanda notariusz w Toruniu
poswiadezam zgodno§é tego odpisu z okazanym dokumentem.

Tytulem wynagrodzenia notariusza stosownie do § 13 pkt. 2 rozp.
Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 czerwca 2004 roku (Dz. U. Nr 148

. 1564), kwote (z1): 192,-zl (szeééset trzydziedci szesé zlotych

00)

agrodzenia notariusza pobrano 23% podatku VAT na podstawie
"Bi 41 ustawy o podatku od towaréw i ustug, w kwocie (z1): 44,16 2l
ztérdziedci cztery zlote 16/100)

EM POBRANO kwote: 236,16 zi (dwiescie trzydziesci szedé
zlotych 16/100).
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Niniejszym poswiadczam autentyczno$¢ podpisu i pieczgci urzedowej
Pani Joanny Szmandy — Notariusza w Toruniu.

Uiszczono oplate skarbowa w kwocie 26 zl.
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Pérkthimi nga gjuha polake né gjiuhén shqipe

[Fagja 1 nga 38]-/~
-~KOPJA-/~

4, Sa heré qé statuti i referohet kapitalit, ai duhet té kuptohet si vlera e kapitalit gé rezulton nga
bilanci i shoqérisé né fund té gjasht€émujorit paraardhés, pérkatésisht mé 31 dhjetor ose 30

gershor.-/-

5. Sa heré qé statuti i referohet njé personi té huaj, zbatohet ligji i 6 marsit 2016 pér rregullat e

Vula rrethore
me
mbishkrimin:
-f-Joanna
Szmanda-/-
~f-Notere né
Tormn-{-

ofe® ] ®ofe

pjesémarrjes sé sipérmarrésve t€ huaj dhe personave té tjeré té huaj né garkullimin ekonomik né
territorin e Republikés sé Polonisé.-/-
Q. Sa heré gé statuti 1 referohet ligjit pér gjeologjiné dhe minierén, zbatohet ligji i datés 9 gershor

2011 "Ligji pér gjeologjin dhe minierén".-/-

-/-VENDIM Nr 2-/-
-/-1 Asamblesé sé Pérgjithshme té Jashtézakonshme té Ortakéve-/-
-I-té Shoqérisé¢ GEOFIZYKA Torun shogéria me pérgjegjési té kufizuar-/-
-I-mé daté 21 Dhjetor 2020-/-

pér miratimin e tekstit t€ konsoliduar t& Statutit t& Shoqérisé.-/-

Asambleja e Pérgjithshme e Jashtézakonshme e shogérisé GEOFIZYKA Torun SH.A. vendosi
miratimin e tekstit t€ konsoliduar t& Statutit t& Shoqérisé duke pérfshiré ndryshimet e béra sipas

Vedimit nr. 1, gé éshté si mé poshté:-/-

-/-STATUTI I SHOQERISE-/-
-I~AKSIONARE-/-
-/~-GEOFIZYKA TORUN SH.A-/-

-/-1. DISPOZITA TE PERGJITHSHME-/-
-/-§1-/-
1. Shogéria operon nén emrin e shogérisé: GEOFIZYKA Torun Shogéria Aksionare.-/-
2. Shogéria mund té pérdoré shkurtesén e shogérisé: GEOFIZYKA Torun SH.A dhe shenjén grafike

dalluese té saj.-/-

—/-§2-/-
1. Selia e shogérisé ndodhet né Torun.-/-

2. Kohézgjatja e shogérisé éshté ¢ pacaktuar.-/-

Uné, Edvia Qigi, pérkthyvese e licencuar ¢ giuhés polake né Shqipévi, vértetoj pérkthimin né pé el me dokumentin

origiinal né giuhén polake.



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

(Fagfa 2 nga 38]-/

Vula rretho
me ES
mbishkrimin:
~f-Joanna
Semanda-/-
~f-Motere né
Torm-/-

Bl A

| Shogéria u krijua si rezultat i transformimit t&€ GEOFIZYKA Torun Sh.p.k dhe éshté pasardhési i

tij ligjor. Themeluesi i Shoqérisé éshté njé ortak i shogérisé sé transformuar me pérgjegjési
té kufizuar, i cili ka paragitur njé deklaraté pjesémarrjeje né pérputhje me nenin 564 té §1 t& Kodit
té Shogérive Tregtare, d.m.th. shogéria Polskie Gornictwo Naftowe i Gazownictwo Shogéria

Aksionare (né vijim “PGNiG SH.A.")-/-

8.

. Shogéria operon né territorin e Republikés sé Polonisé dhe jashté saj.-/-

. Shoqgéria mund té themelohet brenda dhe jashté vendit: uzina, degé, zyra pérfagésuese dhe njési té

tjera organizative.-/-

. Shogéria mund t€ jeté pjesémarrés ose aksioner né shogérité e sé drejtés tregtare né Poloni dhe

jashté saj.-/-

. Shogéria mund té krijojé shoqgéri si dhe té krijojé e t€ marré pjesé né organizata té tjera té

parashikuara me ligj.-/-

-/-II. OBJEKTI I AKTIVITETIT TE SHOQERISE-/-
-/-§4-/-

. Qéllimi 1 shogérisé éshté té kryejé aktivitete qé synojné zbatimin e strategjisé sé grupit té kapitalit

PGNIG, i cili pércakton interesat e grupit té kapitalit PGNIN. Interesi i grupit té kapitalit PGNiN
kuptohet si géllime té pérbashkéta té shoqérive qé formojné grupin e kapitalit PGNIG. Qéllimet e
pérmendura né fjaliné e méparshme jané pércaktuar nga PGNiG S.A. si shogéri dominuese né

grupin e kapitalit PGNiG.-/-

. Grupi i kapitalit PGNiG duhet t€ kuptohet si PGNiG SH.A., pasardhésit e tij ligjoré d_he. filialet e

PGNiG SH.A. (si¢ pércaktohet né Ligjin e Kontabilitetit té¢ 29 shtatorit 1994, d.m.th..Bulcf_ini i
Njoftimeve Zyrtare té 2016, pika 1047, e ndryshuar).-/- ' :

. Objekti i aktivitetit té Shogérisé éshté:-/-

1) Shérbimet inxhinierike dhe konsulenca teknike pérkatése.-/-

2) Kryerja e gérmimeve dhe shpimeve gjeologjike dhe inxhinierike.-/-

3) Punimet né lidhje me ndértimin e tubacioneve té transmetimit dhe rrjeteve té shpérndarjes.-/-
4) Punime t€ tjera té specializuara ndértimi, té pa klasifikuara diku tjetér.-/-

5) Pérpunimin e t& dhénave; menaxhimi i fages sé internetit (hosting) dhe aktivitete té ngjashme./-

6) Aktivitete softuerike.-/-

e8a zyrt.urg
és Polake
8 90 40 ﬁ-ll

7) Aktivitete prodhuese pér softuer té tjeré.-/-

EDYE‘A QIQT |

Uné, Edvia Qigi, pérkthyvese e licencuar e giuhés polake né Shgipéri, vérietoj pérkthimin né pékpu me dokumenfm
origiinal né giuhén polake.



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 3 nga 38]-/-

Vula rrethore
me
mbishkrimin:
=f=Jpaumdia
Szmanda-/-
=I-Motere né
Torun-/-

SR LS

Uné, Edyta (Jigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shgipéri, vértetoj pérkthimin né
origiinal né giuhén polake.

8) Aktivitete e konsulencés né fushén e [T-sé.-/-
9) Aktivitete té tjera shérbimi né fushén e IT-sé dhe teknologjive kompjuterike.-/-

10) Puna kérkimore dhe zhvillimore né fushén e shkencave té tjera teknike té natyrés.-/-

11) Prishja dhe rrénimi i objekteve.-/-

12) Pérgatitja e vendit pér ndértim.-/-

13) Mirémbajtja dhe riparimi i mjeteve motorike, me pérjashtim té motogikletave.-/-

14) Prodhimi i karrocave pér mjete motorike; prodhimi i rimorkiove dhe gjysmérimorkiove.-/-
15) Riparimi dhe mirémbajtja e produkteve metalike té gatshme.-/-

16) Hulumtime dhe analiza té tjera teknike.-/-

17) Transporti rrugor i mallrave.-/-

18) Transporte té tjera tokésore pasagjerésh té pa klasifikuar diku tjetér.-/-

19) Tregtia me shumicé e karburanteve dhe produkteve té ngjashme.-/-

20) Pérpunimi i elementeve metalike.-/-

21) Prodhimi makinerish minerare, gurore dhe pér ndértim.-/-

22) Riparimi dhe mirémbajtja e makinerive.-/-

23) Instalimi 1 makinerive industriale, pajisjeve dhe aksesoréve.-/-

24) Kryerja e instalimeve té ujit dhe kanalizimeve, ngrohjes, gazit dhe klimatizimit.-/-

25) Prodhimi i kompjuteréve dhe pajisjeve periferike.-/-

26) Riparimi, mirémbajtja e pajisjeve elektronike dhe optike.-/-

27) Riparimi dhe mirémbajtja e pajisjeve elektrike.-/-

28) Printime té tjera.-/-

29) Aktivitete té tjera botuese.-/-

30) Aktivitetet e shérbimit para shtypit.-/-

31) Libérlidhje dhe shérbime té ngjashme.-/-

32) Hotele dhe akomodime té ngjashme.-/-

33) Objektet akomoduese turistike dhe akomodimi afatshkurtér.-/- ;
34) Aktivitete té tjera shérbimi katering,-/- o
35) Praktiké dentare.-/-

36) Praktiké e pérgjithshme mjekésore.-/-

37) Praktiké mjekésore e specializuar.-/-

38) Forma t€ tjera joshkollore té arsimit, té pa klasifikuara diku tjetér.-/-

39) Magazinimi dhe ruajtja e gazit.-/-

e (3 uﬁ
Tal: i'aau




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 4 nga 38]-/~

Yula rrethore
me
mibishkrimin:

4()) Magazinimi dhe ruajtja e mallrave té tjera.-/-

41) Aktivitete arkivore.-/-

42) Kryerja e instalimeve elektrike.-/-

43) Kryerja e instalimeve té tjera ndértimore.-/-

44) Aktivitete né fushén e arkitekturés.-/-

5) Marrja me gira dhe administrimi i pasurive té paluajtshme personale ose té dhéna me gira.-/-

) Blerja dhe shitja e pasurive té paluajtshme pér llogariné e vet.-/-

=f=Joanna
Semanda-i-
afﬂo;e;e né 47) Kryerja e shérbimeve né mbéshtetje t€ shfrytézimit t& vendburimeve té nafiés dhe gazit
¥ 1% atyror.-/-
48) Kryerja e shérbimeve qé mbéshtesin minierat dhe nxjerrjen e shfrytézimit.-/-
49) Prodhimi i pajisjeve té (tele)komunikimit.-/-
50) Prodhimi i pajisjeve té tjera elektrike.-/-
51) Prodhimi i anijeve dhe strukturave lundruese.-/-
52) Punime né lidhje me ndértimin e linjave té telekomunikacionit dhe té energjisé elektrike.-/-
53) Tregtia me shumicé dhe pakicé e motogikletave, riparimi dhe mirémbajtja e tyre, si dhe shitja
me shumicé dhe pakicé e pjeséve dhe aksesoréve té tyre.-/-
54) Tregtia me shumicé e kompjuteréve, pajisjeve periferike dhe programeve kompjuterike.-/-
55) Tregtia me pakicé e kompjuteréve, pajisjeve periferike dhe programeve kompjuterike né
dyqane té specializuara.-/-
56) Vend kampingu (duke pérfshiré terrene pér ¢adra, automobila dhe kampingje).-/-
57) Akomodime té tjera.-/-
58) Pérgatitja dhe servirja e pijeve.-/-
59) Aktivitete né fushén e telekomunikacionit me tela.-/-
60) Aktivitete né fushén e telekomunikacionit pa tela, me pérjashtim té telekomunikacionit
satelitor.-
61) Aktivitete né fushén e telekomunikacionit satelitor.-/- & DYT
o wig = .. s e e P#rk“' bk Zyrta
62) Aktivitete té tjera né fushén e telekomunikacionit.-/- T 8 15 15?43:.?1
Uné, Edyta Qigi, pérkthvese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetoj pérkthimin né pérputhje umentin

origiinal né ginhén polake.



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 5 nga 38]-/-

63) Aktivitete té tjera profesionale, shkencore dhe teknike té pa klasifikuara diku tjetér.-/-

vula rethore P4) Marrja dhe dhénia me gira e mjeteve té tjera motorike, me pérjashtim té motogikletave.-/-

e
mbishkrimim:
=f=Joanna
S?mm:ldn—.f-_
_'I“_mf"e p6) Marrja dhe dhénia me gira e makinerive, pajisjeve dhe mallrave té tjera t€ prekshme, té pa

-+*1*-  klasifikuara diku tjetér.-/-

05) Marrja dhe dhénia me gira e makinerive dhe pajisjeve té zyrés, pérfshiré kompjuterét.-/-

67) Aktivitete té tjera g€ lidhen me sigurimin e punonjésve.-/-
68) Aktivitete té tjera t€ kujdesit shéndetésor qé nuk klasifikohen diku tjetér.-/-
69) Riparimi dhe mirémbajtja e kompjuteréve dhe pajisjeve periferike.-/-
70) Riparimi dhe mirémbajtja e pajisjeve té (tele)komunikimit.-/-
71) Aktivitete kontabiliteti dhe konsulencé tatimore.-/-
72) Aktivitete gé lidhen me mbéshtetjen administrative té zyrés.-/-
73) Konsulenca té tjera né fushén e biznesit dhe menaxhimit.-/-
74) Aktivitete qé lidhen me menaxhimin e pajisjeve té IT.-/-
4. Objekti i aktivitetit té Shogérisé mund té ndryshohet pa detyrimin pér té bleré aksione, né

pérputhje me kérkesat e pércaktuara né nenin 417 té § 4 té Kodit té€ Shogérive Tregtare (né vijimé:

“K.sh.t").-/-

-/-I11. KAPITALI AKSIONAR I SHOQERISE-/-
-/-§5-/-

1. Kapitali aksionar i Shoqérisé éshté 75 240 000.00 PLN (shtatédhjeté e pesé milioné e dyqind e
dyzet mij€) zloté dhe éshté i ndaré né 66,000,000 (gjashiédhjeté e gjashté milion€) aksione 1€

zakonshme té seris€ "A" me numra nga 00 000 001 te 66 000 000 PLN me njé vleré nominale prej :

1,14 PLN (mjé zloté katérmbédhjeté) secila dhe me njé vleré totale nominale prej 75 240 000.00 /

PLN (shtatédhjeté e pesé milioné e dyqind e dyzet mijé zlot€) secila.-/-

2. Kapitali aksionar éshté paguar plotésisht.-/-

ER
@ uhés Polake

Tal:/+865 68 90 40 641

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vérretaj pérkthimin né pérputh dokumentin
origfinal né giuhén polake.



Pérkthimi nga gjuha polake né gjiuhén shqipe

[Fagja 6 nga 38]-/-

~/-§6-/-

=

Vula mrethore

;.;ishlcrimin: pagueshme, sipas ligjit 2.-/-
:;Jr:::i:.f 2, Cdn emetim i aksioneve shénohet me S]‘lkronja té “jéPESI]jEShmE té alfabetit.~/-
=/-Molere né

] Aksionet e Shogérisé jané aksione té regjistruara dhe nuk jané té kémbyeshme me aksione té

Tonm-- 34 Shogéria pérmbush detyrimet monetare t€ Shoqérisé ndaj aksionaréve sipas té drejtat gé i

o]0

bashkélidhen aksioneve pa pjesémarrjen e subjektit g& mban regjistrin e aksionaréve.-/-

/-§7-I-

1. Kapitali aksionar i Shogérisé mund t€ rritet me vendim té Asamblesé sé Pérgjithshme duke

emetuar aksione té reja ose duke rritur vlerén nominale té aksioneve ekzistuese.-/-

2. Aksionarét kané té drejtén e pérparésisé n€ blerjen e aksioneve té krijuara rishtazi né kapitalin

aksionar té rritur né pérpjesétim me aksionet e zotéruara prej tyre.-/-

/-§8-/-

1. Aksionet e Shogérisé mund té blihen né bazé t€ njé vendimi té Asamblesé sé Pérgjithshme me

miratimin e Aksionarit me ané té blerjes sé tyre nga Shogéria (shpéngim vullnetar).-/-

2. Kushtet pér shpéngimin e aksioneve pércaktohen ¢do heré nga Asambleja e Pérgjithshme, e cila

duhet té pércaktojé, né veganti, bazén ligjore pér shpéngimin, masén e shpérblimit gé i takon

Aksionerit pér aksionet e shpénguara ose arsyetimin pér shpéngimin e aksioneve pa shpérblimin

dhe ményrén e zvogélimit té€ kapitalit aksionar.-/-

3. Shpéngimi vullnetar i aksioneve té Shoqérisé kérkon vendim té Asamblesé sé Pérgjithshme, me

pérjashtim té rastit t€ pércaktuar né nenin 363 té § 5 &€ K.sh.t.-/-

4. Vendimi i Asamblesé sé Pérgjithshme pér shpéngimin vullnetar té aksioneve éshté objekt

shpalljeje.-

~/-§9-/-

I. Aksionet e Shoqérisé jané té transferueshme, duke iu nénshtruar kufizimeve té pércaktuara né -~

kété seksion.-/-

2. Shitja e aksioneve té regjistruara me marréveshje shitjeje ose né bazé té veprimeve té tjera juridike

kérkon miratimin e Asamblesé sé Pérgjithshme. Miratimi 1 Asamblesé sé Pé

jithshme nuk

kérkohet pér shitjen e aksioneve té fituara sipas té drejtés sé parablerjes té pérmendyr né nenet 4-9

Uné, Edvta Qigi, pérkthyvese e licencuar e giuhés polake né Shgipéri, vértetoj pérkthimin né pé

dokumentin

arigiinal né giuhén polake.
Pérkth
Tal: +88

ese Zyrtare
e Gjullés Polake
a8 890 40 641
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Pérkthimi nga gjuha polake né gjiuhén shqipe

[Fagja 7 nga 38]-/-

té kétij seksioni, né rast té shitjes sé aksioneve nga PGNiG SH.A. dhe shitja e aksioneve tek

b methare | Shoqéria./-

ﬂﬂ:;miﬁ. Miratimi pér shitjen e aksioneve té regjistruara jepet nga Asambleja e Pérgjithshme né formeén e
.f;mm pé |njé vendimi té& miratuar me shumicén e 3/4 (tre té katértat) té votave té aksionaréve té pranishém
Torun-/-

-l* 1%/ né Asambleje, me kusht qé, zgjidhja té jeté efektive, kérkohet qé aksionari - PGNIG SA t€ votojé

pro kéti) vendimit.-/-

4. Aksionari themelues dhe pasardhési i tij ligjor ("Aksionari i Privilegjuar") kané té drejtén e
pérparésisé pér té bleré aksione t€ regjistruara té destinuara pér shitje ("Aksione e
Transferueshme"). Njé aksionar q€ synon té shes Aksione té Transferueshme ("Aksionari
Shitési") éshté i detyruar té njoftojé me shkrim Aksionarin e Privilegjuar pér géllimin e tij pér
shitjen e Aksioneve té Transferueshme ("Njoftimi"), duke treguar: (i) personin qé synon té blejé
Aksionet e Transferueshme ("Blerési"), (ii) numrin € Aksioneve té Transferueshme, (iii) né rastin
e njé shitjeje - ¢gmimin e ofruar pér Aksionet e Transferushme nga Blerési bashké me njé kopje té
ofertés pér blerjen e aksioneve, marréveshjen paraprake, marréveshjen e shitjes me kusht ose
dokumente t€ tjetéra qé tregojne synimin pér té bleré Aksionet e Transferueshme bashké me
termat dhe kushtet e transaksionit t€ synuar té specifikuar mé sipér. Njoftimi pérbén njé oferté pér
té shitur Aksionet e Transferueshme tek Aksionari i Privilegjuar pér njé ¢mim fiks ("E drejta e
pérparésisé").-/-

5. E drejta e pérparésisé nuk zbatohet nga Aksionari i Privilegjuar né raste té shitjes té aksioneve té
Shogérisé.-/-

6. Aksionari Shités éshté i detyruar t'i dérgojé njé kopje t& Njoftimit Bordit Drejtues brenda 7 ditéve
nga data e dérgimit t€ Njoftimit tek Aksionari i Privilegjuar.-/-

7. Aksionari i Privilegjuar mund té zbatojé té Drejtén e Pérparésisé né lidhje me disa ose té gjitha
Aksionet e Transferueshme duke nénshkruar njé deklaraté pér zbatimin e sé Drejtés sé
Pérparésisé, e dérguar né adresén e Aksionarit Shitési (bashké me njé kopje pér Bordin Drejtues)
brenda 60 ditéve nga data e marrjes sé Njoftimit. Zbatimi i sé Drejtés sé Pérparésisé éshté 1
barabarté me pranimin e ofertés pér shitjen e aksioneve. Marréveshja e shitjes sé aksioneve lidhet %
ndérmjet Aksionarit Shitési dhe Aksionarit i Privilegjuar pas pranimit té ofertés nga Aksiona_;i }{

Privilegjuar, né lidhje me té gjitha aksionet pér té cilat &shté zbatuar e Drejta e Pérpafésisé.-/-

8. Blerja e Aksioneve té Transferueshme nga Aksionari i Privilegjuar né zbatim e g€ Drejtés sé

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetoj pérkthimin né pérptith
origiinal né giuhén polake.



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 8 nga 38]-/~
Vula rrethore | PErparésisé béhet me ¢mimin e treguar né Njoftim ose ¢gmimin e pércaktuar nga njé ekspert, sipas
%:‘js::;mm: kushteve té pércaktuara mé poshté, né varési té ¢mimit mé té ulét (,,Cmimi™). Aksionar i
Samanda-k | Privilegjuar mund t€ kérkojé q&€ ¢mimi pér Aksionet e Transferueshme i€ pércaktohet nga njé
E_ﬂf'ffi ekspert, i cili pérzgjidhet nga Shogéria midis subjekteve qé kané audituar pasqyrat financiare té
Shoqgérisé brenda 5 vitéve té fundit. Bordi Drejtues do t€ zgjedh njé ekspert sipas kérkesés sé
Aksionarit i Privilegjuar brenda 14 ditéve nga marrja e kérkesés. Kostot e pércaktimit t&€ gmimit
pér Aksionet e Transerueshme nga eksperti, paguhet nga Aksionari i Privilegjuar. Transferimi i
Aksioneve té Transferueshme do té béhet pas pagesés sé Cmimit nga Aksionari i Privilegjuar.
Data e pagesés sé Cmimit éshté e specifikuar né Njoftim, me kusht gé té jeté ndérmjet 14 dhe 30
ditéve nga data e zbatimit té sé Drejtés sé Pérparésisé.-/-
9. Né rast se Aksionari 1 Privilegjuar nuk e paguan Cmimin brenda periudhés sé specifikuar né

Njoftim, Aksionari Shités mund té térhiqet nga kontrata pa caktuar njé afat shtesé. Aksionari
Shités mund té ofrojé Aksionet e Transferueshme pér shitje né ményrén e pércaktuar né aktin 10
dhe né vijim té€ kétij seksioni. Aksionari 1 Privilegjuar nuk do té keté té Drejtén e Pérparésisé né

lidhje me Aksionet e Transferushme té ofruara pér shitje.-/-

10. Nése Aksionari i Privilegjuar nuk e zbaton té Drejtén e Pérparésisé ose ndonjé pjesé e Aksioneve

té Transferueshme nuk éshté bleré nga Aksionari i Privilegjuar gjaté pérdorimit té s€ Drejtés sé
Pérparésis€, dhe gjithashtu né rast t& ri-ofrimit t€ aksioneve pér shitje, t€ pérmendur né seksionin
9 mé sipér, Aksionari Shités do t€ njoftojé me shkrim Bordin Drejtues pér géllimin e tij pér té
shitur aksionet, duke treguar né njoftim elementét thelbésoré té ofertés sé shitjes, té pércaktuara
né seksionin 4 (i) - (iii) mé sipér ("Propozimi"). Brenda 7 ditéve nga data e marrjes sé Propozimit,
Bordi Drejtues mbledh Asamblené e Pérgjithshme me rendin e dités duke pérfshiré vendimin pér
miratimin pér shitjen e aksioneve té pérmendura né seksionin 2 mé sipér. Data e Asamblesé sé
Pérgjithshme duhet t€ caktohet nga Bordi Drejtues né até ményré gé t€ jeté brenda 2 muajve nga

data e marrjes sé Propozimit nga Bordi Drejtues.-/-

11. Asambleja e Pérgjithshme miraton njé vendim pér miratimin e shitjes se aksioneve te Blerési né

Uné, Edvta Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shgipéri, vértetoj périthimin né pérput
arigiinal né giuhén polake.
g gjuhén p EDYTHA QIQlL

kushtet e pércaktuara né Propozim, ose refuzon miratimin dhe né té njéjtén kohé tregon njé blerés

té€ ri q€ do té blejé aksione sipas kushteve té pércaktuara né Propozim. Asambleja e Pérgjithshme, . 1

qé tregon né vendim, njé blerés té ri té aksioneve mund té vendosé gjithashtu qé blerja E
Aksioneve té Transefueshme blihet me njé ¢mim té pércaktuar nga njé ekspert né ményrén e

pércaktuar né seksionin 8 mé sipér. Data e pagesés sé Cmimit pér Aksionet e Transferueshme do

e (dokumentin

tare
F"kthi :Pﬁ:ﬂ:ku

Gju
'I‘aal: -&ﬂﬁb 88 90 40 641




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 9 nga 38]-/-

té specifikohet né Propozimin ose né njé vendim té Asamblesé sé Pérgjithshme dhe duhet té jeté

Vula rrethore

me

=f=Joanna
Szmanda-/-
=-Motere ne
Tomn-/-

WNETTNR

midis 14 dhe 30 ditéve nga miratimi i vendimit té Asamblesé sé Pérgjithshme. Vendimet e

mbishkrimin: | Asamblesé sé Pérgjithshme té pérmendura né fjaliné e mésipérme duhet té miratohen brenda 2

muajve nga data e marrjes sé Propozimit nga Shogéria. Nése Asambleja e Pérgjithshme déshton té

miratojé njé vendim brenda afatit kohor té€ specifikuar mé sipér, Aksionari Shités do té keté té

drejté té shesé aksionet e Blerésit té treguara né Propozim dhe né kushtet e pércaktuara né té, dhe

shitja e tillé do té konsiderohet se &shté béré me miratimin e Asamblesé sé Pérgjithshme dhe
efektive ndaj Shogérisé.-/-

12. NEé rast se blerési i ri 1 aksioneve té treguar nga Asambleja e Pérgjithshme nuk paguan Cmimin e
aksioneve brenda afatit kohor té pércaktuar né pikén 11, Aksionari Shités do té keté té drejté té
shesé aksionet e Blerésit té treguara né Propozim dhe sipas kushteve té pércaktuara né té, dhe
shitja do t€ konsiderohet e vlefshme dhe efektive ndaj Shoqérisé.-/-

13. Shitja e aksioneve té regjistruara né kundérshtim me dispozitat e kétij neni éshté e paefektshme
ndaj Shogérisé dhe blerési i aksioneve té regjistruara nuk ka té drejté té ushtrojé ose té pérdoré té
drejtat e aksionerit.-/-

14. Vendosja e njé pengu ose pérdorimi i njé aksioni té regjistruar né Shogéri kérkon njé vendim
paraprak té Asamblesé sé Pérgjithshme 1€ miratuar né pérputhje me parimet e pércaktuara né
nenet 2 dhe 3. Ky kufizim nuk zbatohet pér PGNIG SH.A.

15. Pengmarrési dhe pérdoruesi nuk mund té ushtrojné té drejtén e votés mbi aksionet e regjistruara
mbi té cilat éshté vendosur pengu ose frutgézimi, pérveg rastit kur miratohet nga Asambleja e
Pérgjithshme.-/-

16. Vendosja e njé pengu té njé aksioni té regjistruar ose vendosja e pérdorimit té tij né kundérshtim

me procedurén e specifikuar né nenet 14 dhe 15 do té jeté i paefektshém ndaj Shogérisé.-/-

--IV. ORGANET E SHOQERISE-/-
-/-§10-/-
Organet drejtuese té Shogérisé jané:-/-
A. Asambleja e Pérgjithshme.-/-
B. Késhilli Mbikéqyrés.-/-
C. Bordi i Drejtuesve.-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e gjuhés polake né Shgipéri, vértetoj pérkthimin né pérput
origiinal né giuhén polake. EDYTA Ql1Ql
Zyrtare
Pérkihy s Polake
Tel: 455 68 90 40 841

TR



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 10 nga 38]-/-

A. Asambleja e Pérgjithshme.-/-
~-§11-/-
1. Asambleja e Pérgjithshme mund té jeté e zakonshme ose e jashtézakonshme.-/-
2. Asambleja e Pérgjithshme e Zakonshme, objekt i sé cilés duhet té jené ¢éshtjet e pércaktuara né

dispozitat e nenit 395 t€ § 2 t€ K.sh.t, duhet té mbahet brenda 6 (gjashté) muajve pas pérfundimit

té cdo viti financiar.-/-
Vula rrethare
i shkrim.‘n?-" Asambleja e Pérgjithshme e Jashtézakonshme duhet té mbahet né rastet e pércaktuara né Kodin e
=f=Joanna

Srmanda-i-
==MNotere né " . S . R
Torun-/- pér thirrjen e Asamblesé sé Pérgjithshme e gjvkojné té arsyeshme.-/-
LN

L 4 IAsambleja e Pérgjithshme thirret nga Bordi i Drejtuesve té Shogérisé:-/-

Shogérive Tregtare, né Statutin e Shogatés dhe né ¢do kohé kur organet ose personat e autorizuar

1) me iniciativén e tyre,-/-

2) me kérkesén e Aksionerit ose Aksionaréve qé pérfagésojné té paktén 1/20 ( njé e njézetén) té
kapitalit aksioner.-/-

3) dhe né raste té tjera té pércaktuara né Kodin e Shogérive Tregtare ose né Statutin e Shogérisé./-

5. Kérkesa pér thirrjen e Asamblesé sé Pérgjithshme té Jashtézakonshme, e pérmendur né seksionin 4
pika 2, duhet ti paragitet Bordit Drejtues me shkrim ose né formé elektronike. Thirrja e
Asamblesé sé Pérgjithshme té Jashtézakonshme me kérkesé té Aksionarit ose té& Aksionaréve
duhet té béhet brenda 2 (dy) javéve nga data e paraqitjes sé kérkesés.-/-

6. Né rast se Asambleja e Pérgjithshme nuk mblidhet brenda afatit té pércaktuar né seksionin 5,
gjykata e gjendjes civile mund t& autorizojé Aksionarin ose Aksionarét gé té thérrasin Asamblen e
Pérgjithshme té Jashtézakonshme.-/-

7. Késhilli Mbikéqyrjés mund té thérrasé Asamblené e Pérgjithshme:-/-

1) né rast se Bordi Drejtues i Shogérisé nuk e thérret Asamblené e Pérgjithshme té Zakonshme
brenda afatit té caktuar.-/-
2) né rast se e sheh té nevojshme thirrjen e Asamblesé sé Pérgjithshme té Jashtézakonshme.-/-

8. Aksionarét qe pérfagésojné té paktén gjysmén e kapitalit aksionar ose té paktén gjysmén e votave
totale né Shoqéri mund té thérrasin Asamblené e Pérgjithshme té Jashtézakonshme.-/- N\

9. Bordi Drejtues i Shoqérisé éshté i detyruar t& pérgatisé dhe t'u sigurojé Aksioneréve materiale E \
shteruese né lidhje me temén e Asamblesé sé Pérgjithshme jo mé voné se 14 (katérmbédhjeté) dité }

pérpara mbajtjes sé saj. Né rast se disa ¢éshtje vendosen né rendin e dités té Asamnblesé sé ./

Uné, Edyta Qigi, pérkihvese e licencuar ¢ giuhés polake né Shgipéri, vértetoj pérkthimin né pérputhje
origiinal né giuhén polake.




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shgipe

[Fagja 11 nga 38]-/~

Vula rrethore
me
mbishkrimin:
-f-Joanna
Semanda-/=
-f-Motere né
Torun=/-

SEJLNANN N

Pérgjithshme né pérputhje me nenin 401 t& § 1 t& Kodit t& Shoqérive Tregtare, Bordi Drejtues
éshté i detyruar té pérgatisé dhe t'u sigurojé Aksionaréve menjéheré material shteruese né
lidhje me kéto ¢éshtje jo mé voné se 7 (shtaté) dité pérpara datés sé caktuar t&é Asamblesé sé
Pérgjithshme.-/-

-/-§12-/-
Asambleja e Pérgjithshme mund té marré vendime vetém pér ¢éshtjet e pérfshira né rendin e dités,

sipas nenit 5.-/-

. Rendi i dités vendoset nga Bordi Drejtues i Shoqérisé ose nga subjekti qé thérret Asamblené e

Pérgjithshme.-/-

. Késhilli Mbikéqyrés ose Aksionari ose Aksionarét qé pérfagésojné té paktén 1/20 (njé e njézetén)

té kapitalit aksioner mund té kérkojné t€ vendosin disa ¢éshtje né rendin e dités té Asamblesé sé

Pérgjithshme t€ ardhshme sipas kushtet e pércaktuara né nenin 401 té K.sh.t.-/-

. Pér ¢éshtje g€ nuk mbulohen nga rendi i dités, vendimi mund té merret nése i gjithé kapitali

aksionar pérfagésohet né Asamblené e Pérgjithshme dhe askush nuk e kundérshton miratimin e

vendimit,-/-

. Vendimet mund t€ merren pavarésisht se Asambleja e Pérgjithshme nuk éshté thirrur zyrtarisht,

nése pérfaqésohet i gjithé kapitali aksionar dhe asnjé nga té pranishmit nuk ka kundérshtuar

mbajtjen € Asamblesé sé Pérgjithshme ose vendosjen e géshtjeve té veganta né rendin e dités.-/-

-1-§13-/-

Asambleja e Pérgjithshme mbahet né selin e Shogérisé ose né Varshavé /-

-/-§14--

Cdo aksion ka 1 (njé) voté né Asamblené e Pérgjithshme.-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e gjuhés polake né Shqipéri, vértetaj pérkthimin né pérputhjé :!;L&umenﬁn
origiinal né giuhén polake.

-/-§15-/-

. Aksionarét mund t€ marrin pjesé né Asamblené e Pérgjithshme dhe té ushtrojné té drejtén e votés

personalishi ose me pérfaqésues. Pjesémarrja né Asamblené e Pérgjithshme mund t& merret edhe
me ané t€ komunikimit elektronik. Pér pjesémarrjen né Asamblené e Pérgjithshme té pé&rmendur

né fjaliné e dyt€, vendos ai qé thérret kété Asamble.-/-

. Prokura pér pérfagésimin e Aksionarit né Asamblené e Pérgjithshme duhet t'i nénshtrohet

A Q1QI

PEE.rkt ase Lyrtare
o Gjuhés Polake,
Tel: +65 68 80 40

e PESRS



Pérkthimi nga gjuha polake né gjiuhén shqipe

[Fagja 12 nga 38]-/

Vula rrethore
e
mbishkrimin:
~f-Jnanna 2+
Semanda-/-
~f-Motere né
Tarun-/-
L

kushteve t€ pavlefshmérisé, e dhéné me shkrim dhe e bashkangjitur procesverbalit té Asamblesé
sé Pérgjithshme.-/-
-/-§16-/-

1.|Votimi éshté i hapur.-/-

Votimi i fshehté zbatohet gjaté zgjedhjeve né rastin e kérkesave pér shkarkimin e anétaréve té
organéve ose likuiduesve t€ Shogérisé, duke ju kérkuar llogari, si dhe pér ¢éshtje personale. Me
kérkesé edhe té njérit prej Aksionaréve t& pranishém ose té pérfagésuar né Asamblené e

Pérgjithshme, duhet té zbatohet edhe votimi 1 fshehté.-/-

-1-§17-/-
Asambleja e Pérgjithshme mund t& urdhérojé pushimin e seancés me shumicén e 2/3 (dy té tretat)

votave. NE total, pushimet nuk mund té jené mé té gjata se 30 (tridhjeté) dité.-/-

-/-§18-/-

. Asambleja e Pérgjithshme hapet nga Kryetari i Késhillit Mbikéqyrés ose Zévendéskryetari i

Késhillit Mbikéqyrés dhe né rast t&¢ mungesés sé tyre: nga Kryetari i Bordit Drejtues ose personi i
eméruar nga Bordi Drejtues, e mé pas, nga ata q€ kané € drejté té marrin pjesé né Asamblené pér

zgjedhjen e Kryetarit té Asamblesé sé Pérgjithshme.-/-

. Né mungesé t€ personave té pérmendura né seksionin 1, Asambleja e Pérgjithshme hapet nga

pérfagésuesi i Aksionarit - PGNIiG SH.A. i cili ka t& drejié té marré pjesé né Asamblen e

Pérgjithshme./-
~/-§19-/-

Vendimet e Aksionaréve miratohen né Asamblené e Pérgjithshme.-/-

1.

-/-§20-/-
Vendimet e Asamblesé sé Pérgjithshme kérkojné né vecanti:-/-
1) shqyrtimin dhe miratimin e raportit t&¢ Bordit Drejtues pér aktivitetet e Shogérisé, pasqyrat
financiare pér vitin e kaluar financiar té Shogérisé dhe dhénien e votés sé miratimit té anétaréve té
organeve té Shogérisé pér pérmbushjen e detyrimeve té tyre,-/-
2) shpérndarja e fitimit ose mbulimi i humbjes,-/-
3) ndryshimet né Statutin e Shogérisé,-/-

4) rritja ose zvogélimi i kapitalit aksionar,-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shgipéri, vértetoj pérkthimin né pérputhje meniin

arigiinal né giuhén polake.

A QIQ

1
ﬂ Z}rrtar“
riré ﬂa e Polake
Tal: +a nﬁa 90 40 841




Pérkthimi nga giuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 13 nga 38]-/-

5) ményrén dhe kushtet e shpéngimit té aksioneve,-/-

6) bashkimi i Shogérisé dhe transformimi i Shogérisé,-/-

7) shpérbérja dhe likuidimi i Shogérisé ose ndarja e Shogérisé,-/-

8) emetimi i obligacioneve ose letrave té tjera borxhi, duke pérfshiré ato qé pérmbajné njé detyrim
pér té shitur letra me vleré, blerje ose dhénie té njé té drejte opsioni né lidhje me letrat me vleré

nuk zbatohet pér detyrimet e kambialit), me pérjashtim té emetimit té obligacioneve té

Yula rrethore
me
mbishkrimin:
~/-Joanna
Semanda-/-
~=Notere ng
Torun-/-
NI

gjistruara né formén e njé oferté private drejtuar subjekteve té grupi i kapitaleve PGNiG,-/-
) shitja ose dhénia me qira e ndérmarrjes sé Shogérisé ose pjesés sé saj té organizuar ose krijimi i
j€ té drejte té kufizuar pronésore mbi té,-/-

0) krijimi, anulimi dhe administrimi i kapitaleve dhe fondeve té Shogérisé, me pérjashtim té

administrimit t& Fondit té Pérfitimeve Sociale té Shogérisé,-/-

11) té gjitha vendimet né lidhje me kérkesat pér kompensim e démeve té shkaktuara gjaté
themelimit té Shogéris€ ose ushtrimit t€ menaxhimit ose mbikéqyrjes,-/-

12) pércaktimin e rregullave té shpérblimit dhe pércaktimi i shpérblimit té Kryetarit dhe
shpérblimin e anétaréve té tjeré t€ Bordit Drejtues,-/-

13) miratimi i rregullave té shpérblimit dhe pércaktimi i shpérblimit té anétaréve té Késhillit
Mbikéqyrés,-/-

14) miratimi pér themelimin e njé shogérie tjetér nga Shoqéria, marrjen ose blerjen e aksioneve né
shoqéri té tjera, variante té abonimit, obligacione té konvertueshme né aksione,-/-

15) miratimi pér formimin dhe anétarésimin né njé shoqéri civile, partneritet dhe kooperative,-/-
16) miratimi pér lidhjen dhe bashkimin e personave juridiké ose njésive organizative pa
personalitet juridik t& ndryshém nga ata t€ renditur né pikat 14) dhe 15), me kusht gé shuma e
kontributeve dhe tarifave qé lidhen me pjesémartjen e té gjitha subjektet té mésipérme né té cilat
Shoqéria merr pjesé si rezultat i anétarésimit né njé subjekt té tillé, tejkalon ose do té kalojé
shumén vjetore prej 20,000 EUR (njézet mijé),-/-

17) miratimi pér shitjen nga Shoqgéria e aksioneve té blera ose té marra né shoqéri té tjera, duke
specifikuar kushtet dhe ményrén e shitjes sé tyre,-/-

18) miratimi pér kalimin né njé subjekt tjetér té té gjitha té drejtave dhe detyrimeve gé rrjedhin
nga pjesémarrja né persona juridiké t€ ndryshém nga ato té pércaktuara né pikén 17), né shogérité
civile ose njési organizative pa personalitet juridik, pérfshiré ortakérité ose shfagjen |e kétyre

personave juridiké dhe njésive organizative.-/-

Uné, Edyia Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetaj périthimin né pérputhje
origiinal né giuhén polake.




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shgipe

[Fagja 14 nga 38]-/~

19) miratimi i planit vjetor t€ aktivitetit t€ biznesit pér vitin e ardhshém financiar t€ Shogérisé.
Plani vjetor i aktivitetit t€ biznesit duhet té pérmbajé té paktén parashikimet e pasqyrave

financiare té pérgatitura nga Shogéria: pasqyra e pozicionit financiar (bilanci), pasqyra e fitimit

Vula rrethore
e
mbishkrimin:
=i=Joanna
Semanda-/-
=i-MNotere né
Torun-/-
-f-*1% 0

dhe humbjes, pasqyra e flukseve monetare pér vitin financiar me té cilin lidhet plani, e ndaré né
muaj individualé dhe plani i investimeve, dhe parashikimet e pasqyrave financiare dhe plani i
investimeve pér té paktén vitin e ardhshém financiar, i zbérthyer ¢do tremujor.-/-

20) miratimi i planeve strategjike afatgjata té aktivitetit t8 Shoqérisé; plani strategjik afatgjaté

duhet té pérfshijé té paktén njé parashikim tre-vjegar té pasqyrave financiare té detyrueshme té
pérgatitura nga Shogéria dhe planet e investimeve pér ¢do vit parashikimesh,-/-

21) miratimi pér té€ caktuar ose vendosur njé peng ose hipoteké mbi pérbérésit e aseteve fikse té
Shogérisé, me njé vleré té barabarté ose mé t€ madhe se 3,000,000 (tre milioné) EUR, dhe né rast
se shuma e vlerés sé titullit si garanci, pengjet dhe hipotekat e vendosura mbi asetet fikse té
Shogérisé si rezultat 1 kontraktimit t€ njé detyrimi, tejkalon 15,000,000 (pesémbédhjeté miliong)
EUR né datén e miratimit t€ vendimit té Bordit Drejtues té Shogérisé, pavarésisht nga vlera e
tyre.-/-

22) miratimi pér blerjen nga Shoqéria té njé pasurie té paluajtshme, té drejtén e uzufruktit té
pérhershém ose pjesé né pasuri té paluajtshme me vleré té barabarté ose mé té madhe se 250,000
(dygind e pesédhjeté mijé) EUR ose me njé vleré qé tejkalon 5% té totalit té aktiveve sipas
kuptimit té Ligjit mbi kontabilitetin t€ 29 shtatorit 1994, té pércaktuara né bazé té pasqyrave
financiare t€ miratuara sé€ fundi dhe pér shitjen nga Shogqéria té pasurive té paluajtshme, té
drejtave t€ uzufruktit t€ pérhershém ose pjesés né pasuri té paluajtshme me vleré té barabarté ose
mé té madhe se 250,000 (dygind e pesédhjeté mijé) EUR,-/-

23) miratimi pér blerjen nga Shogéria té pérbérésve té aseteve fikse sipas kuptimit té Ligjit mbi
kontabilitetin t& 29 shtatorit 1994, pérve; atyre té treguara né pikat e mbetura té kétij paragrafi,
me njé vleré té barabarté ose mé té madhe se 1,000,000 (njé milion) EUR, nése nuk éshté
pérfshiré né planin e aktivitetit ekonomik té miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme, referuar né
seksionin 1 pika 19) ose né planin strategjik afatgjaté té aktivitetit t€ shogérisé, referuar né
seksionin 1 piké 20), dhe ¢do heré me njé vleré qé tejkalon 100,000,000 (njégind milion&) PLN
ose 5% té totalit t& aktiveve sipas kuptimit té Ligjit mbi kontabilitetin té€ 29 shtatorit 1994, té

pércaktuar né bazé té pasqyrave financiare t€ miratuara té fundit,-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetaj pérkthimin né pérput “ Hokumentin

arigiinal né giuhén polake.

Pérk
e G
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Tal +HA6 A8 DO 40 841
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Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 15 nga 38]-/-

23a) miratimi pér shitjen nga Shoqéria té pérbérésve té aseteve fikse, té ndryshme nga ato té

treguara né pikat e mbetura té kétij paragrafi, me njé vleré té barabarté ose mé té madhe se

000,000 (njé milion) EUR ose pér ¢do nxjerrje jashté pérdorimit té aseteve fikse sipas kuptimit

Vula mrethore

bishkrimin: 1€ Ligjit mbi kontabilitetin t& 29 shtatorit 1994, klasifikuar si aktive jo-materiale, aktive té
-FJnmna . 2 + = " e 3 - a am - a (1] &
Semanda--  §i€ndrueshme t€ prekshme ose investime afatgjata, duke pérfshiré dhénien e njé kontributi né njé
=/-MNotere né

Torun-/- hogéri ose kooperativé, nése vlera e tregut e kétyre pérbérésve tejkalon 5% té totalit té aktiveve

ST

ipas kuptimit té Ligjit mbi kontabilitetin té 29 shtatorit 1994, pércaktuar né bazé té pasqyrave

financiare t€ miratuara sé€ fundi, si dhe vénien né pérdorim té kétyre pérbérésve nga njé subjekt

tjetér pér njé periudhé mé té gjaté se 180 dité né njé vit kalendarik, né bazé té aktivitetit juridik,
nése vlera e tregut e objektit t€ veprimit juridik tejkalon 5% té totalit té aktiveve, pérdoret né

rastin e:-/-

a) qira, néngira dhe marréveshje té tjera pér dhénie e njé aktivi pér pérdorim kundrejt pagesés
subjekteve té tjera - vlera e tregut e subjektit té veprimtarisé juridike kuptohet si vlera e
pérfitimeve pér:-/-

- vit - nése aktivi éshté dorézuar né bazé té marréveshjeve té lidhura pér njé periudhé té
pacaktuar,-/-

- té gjithé afatin e marréveshjes - né rastin e marréveshjeve té lidhura pér njé periudhé té
caktuar,-/-

b) marréveshjet e huasé dhe marréveshjet e tjera pa pagesé pér dhénie e njé aktivi pér pérdorim
nga subjektet e tjera - vlera e tregut e subjektit té veprimtarisé juridike kuptohet vlerén
ekuivalente té pérfitimeve qé do t& paguhen né rastin e lidhjes sé njé marréveshjeje giraje ose
néngiraje, pér:-/-

- vit - nése aktivi éshté dorézuar né bazé té marréveshjeve té lidhura pér njé periudhé té
pacaktuar,-/-

- té gjithé afatin e marréveshjes - né rastin e marréveshjeve té lidhura pér njé periudhé té
caktuar,-/-

24) miratimi pér dhénien e njé kredie nga Shoqéria, me pérjashtim té huave té dhéna punonjésve

té Shogéris€ nga Fondi i Pérfitimeve Sociale té Shoqérisé,-/-

25) miratimi pér dhénien e njé garancie nga Shogéria,-/-

26) miratimi pér té kryer njé veprim si rezultat i té cilit Shogéria do té béhet shogéria mémé - né

kuptim té dispozitave té K.sh.t. - ndaj subjekteve té tjera, me pérjashtim té situatave kur

Uné, Edyia Qigi, pérkihvese e licencuar e gjuhés polake né Shgipéri, vértetoj pérkthimin né pérputhje
origiinal né giuhén polake. _

t cae 31"“““
Pﬂfa! {;I' Polake

Tol: +3b0 68 90 40 841
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Vula rrethore

mbashkrimin:

Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 16 nga 38]-/-

marrédhénia e dominimit lind si rezultat i blerjes e aksioneve nga Shoqéria né njé subjekt té
caktuar.-/-

27) miratimi pér t€ patur detyrime (borxhe) sipas njé marréveshje huaje ose kredie ose pér té
lidhur njé marréveshje giraje né pérputhje me Standardet Ndérkombétare té Raportimit Financiar
si njé marréveshje financiare me njé vleré té barabarté ose mé té madhe se 2,500,000 (dy million e

séqind) EUR, me pérjashtim t€ marréveshjeve té lidhura me subjektin drejtpérdrejt dominues

;S“ﬂ*”:;:ﬂr daj Shoqérisé né kuptim t€ dispozitave t& K.sh.t. ose marréveshjeve, ku njéra nga palét éshté
EITT -
Ioterent iméma e drejtpérdrejté né Shogéri, dhe nése shuma e detyrimeve sipas marréveshjes sé huasé,

dis€¢ ose marréveshjes financiare (detyruese), trajtohen né pérputhje me Standardet

Ndérkombeétare té Raportimit Financiar si qira financiare, si rezultat i marrjes sé njé detyrimi
tejkalon 50% (pesédhjeté pér gind) t€ kapitalit t& vet, pavarésisht nga vlera e tyre, pérveg rastit kur
detyrimi lind nga njé marréveshje me njé njési ekonomike qé dominon drejtpérdrejt Shogériné ose
nj€ marréveshje né té cilén njé nga Palét &shté njé subjekt qé dominon drejtpérdrejt Shoqéring, si¢
pércaktohet né K.sh.t, sipas kufizimit té pikés 29),-/-

28) miratimi pér shitjen e detyrimeve me vleré té barabarté ose mé té madhe se 500,000 (peséqind
mijé) EUR,/-

29) miratimi pér lindjen e detyrimit t& pérmendur né pikat 8), 27) dhe detyrimin jashté bilancit qé
lind nga dhénia e njé garancie (me pérjashtim té garancive té dhéna nga banka nga fondet e
Shogérisé pér qéllime te ndryshme ose garancitg), angazhimeve, qé mbartin detyrime sipas njé
kambiali (me pérjashtim t€ detyrimeve né bazé té kambialit qé pérbéjné garanci pér detyrimin e
pérmendur né kété piké), nése shuma totale e detyrimeve kontraktuese te Shogérisé tejkalojné
60% (gjashtédhjeté pér gind) t€ kapitalit t& vet, pérveg rastit kur detyrimi lind kundrejt njésisé
ekonomike qé dominon drejtpérdrejt Shoqériné sipas kuptimit té dispozitave té K.sh.t. ose mbi
bazén e njé veprimi juridik ku njéra nga palét &shté njé subjekt drejtpérdrejt dominues ndaj
Shoqérisé; né rast t€ kontraktimit t€ njé detyrimi t€ vetém jashté bilancit me njé vleré té barabarté
ose mé t€ madhe se 30% (tridhjeté pér qind) té kapitalit té vet, kérkohet ¢do heré miratimi i
Asambles€ sé Pérgjithshme, me pérjashtim té detyrimeve jashté bilancit te krijuar ndaj njésive
ekonomike g€ dominon drejtpérdrejt ndaj Shoqérisé ose né bazé té njé veprimi juridik né € cilin

njéra nga palét éshté subjekti drejtpérdrejt dominues ndaj Shogérisé.-/-

30) miratimi pér rregullimin e njé ligji ose detyrim ekzekutimi me vleré té barabalté ose mé té
madhe se 5,000,000 (pesé milion€) EUR, duke pérjashtuar detyrimet e pérmendura né kété
thy

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e gjuhés polake né Shqipéri, viértetoj pérkthimin né pér dokumentin
origiinal né giuhén polake. =)
EDYTA QIQL
parkthyehe 3?“1:"'
e Gju Pola 21
Tl‘l'i +A6L 20 40 i -,



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 17 nga 38]-/-
seksion | dhe:-/-
a) kontratat e lidhura me njé subjekt q¢ dominon drejtpérdrejt ndaj Shogérisé sipas kuptimit té

dispozitave té K.sh.l. ose njé marréveshje ku njéra nga palét éshté njé shoqéri qé dominon

Vula ethore drejtpérdrejt ndaj Shoqérisé,-/-

2:*;5::;;”"*“1 b) kontratat né fushén e veprimtarisé bazé té biznesit té kryera nga Shogéria, d.m.th. kontratat

mdr:‘:m pér ofrimin e shérbimeve gjeofizike, qé konsistojné veganérisht né: punimet sizmike (pérfshiré
v marrjen e té dhénave), pérpunimi dhe interpretimi i té dhénave sizmike (pérfshiré pérgatitjen e

t€¢ dhénave, digjitalizimin dhe kopjimin e t& dhénave), krijimin e bazave té té dhénave, matjet e
gieofizikés sé shpimit duke pérfshiré interpretimin, punimet e pérforcimit, matjet e
sizmometrisé s€ shpimit, punimet emergjente né hapjet e gropave, monitorimin sizmik gjaté
thyerjes, mbledhja e kabllove, kalibrimin e sondés, shpimi i vrimave, huazimi i pajisjeve
gjeofizike dhe/ose speciale dhe projektimi i punés.-/-
31) pércaktimi i datén sipas sé cilés pércaktohet lista ¢ Aksionaréve qé kané té drejté pér dividend
pér njé vit financiar t& caktuar (dita e dividendit), nése ajo do té jeté njé ﬂitE € :_ﬁ&ryshmr: nga ajo e
treguar né {jaliné e paré té nenit 348 té § 2 t& K.sh.t, fjalia e paré,-/- 2 7o)
32) caktimi i datés sé pagesés s€ dividentit,-/- Sl J
33) zgjedhja e njé firme auditimi pér té audituar pasqyrat finanmarq,-!u \,f’
34) blerja e aksioneve té veta né rastin e specifikuar né nenit 362 té K :;hrd "-I:
35) blerja e detyrueshme e aksioneve sipas dispozitave té€ nenit 418 té K.sh.t.,-/-
36) aksionet preferenciale,-/-
37) miratimi pér njé projekt investimi strategjik ose pjesémarrje né projekte investimi qé
pérkegésojné pérgjithmoné ose pérkohésisht efikasitetin ekonomik té operacioneve té Shogérisé,
por jané té nevojshme pér té garantuar siguriné energjetike té Polonisé (kjo nuk zbatohet pér
marréveshjet e huas€, shérbimet né lidhje me mirémbajtjen né gjendje té pa pérkegésuar, duke
pérfshiré riparimet dhe punimet gjeofizike, shpime dhe servise, si dhe shérbimet ose dérgesat qé
lidhen me kryerjen e kétyre kontratave ose aktiviteteve).-/-
2. Pérveg céshtjeve té renditura né seksionin 1, té vendimit té Asamblesé sé Pérgjithshme
kérkohet edhe nga ¢éshtje té tjera té pércaktuara né kété Statut, K.sh.t dhe rregullore té tjera

ligjore né fugi.~/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthvese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vérteta pérkihimin né pérpiithie m f."mh:mem
origiinal né giuhén polake. ED 1Q1
Pnrk uu Zyrtare
i gs Polake
Tal: J888 68 90 40 641




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 18 nga 38]-/-

Vula methore
mic
mibishkrimin:
-{-Jpanna
Semanda-/-
=f-Motere né
Torun--

NENL NS

Uné, Edyta Qigi. pérkthvese e licencuar e gjuhés polake né Shqipéri, vértetoj pérkthimin né
arigiinal né giuhén polake.

3. Asambleja e Pérgjithshme gjithashtu, me iniciativén e saj, mund t& miratojé njé vendim pér ¢do
¢éshtje, vecanérisht pér ¢éshtje me réndési themelore pér funksionimin e Shoqérisé, né varési té
nenit 375 té K.sh.t.-/-

B. Késhilli Mbikéqgyres.-/-

-/-§21-/-
1. Keshilli Mbikéqyrés pérbéhet nga 3 (tre) deri né 5 (pesé) anétaré. Kryetarin dhe anétarét e tjeré
té Késhillit Mbikéqyrjés emérohen dhe shkarkohen nga Asambleja e Pérgjithshme, duke _marrE;
parasysh pércaktimet e seksionit 2.-/- _ : /
2. Pér sa kohé g€ PGNiG SH.A do té mbajé té paktén 50% té numrit té pérgjithshénﬁﬁ;_féﬁ;é/né
Asamblené e Pérgjithshme t€ Shogérisé dhe Thesari i Shtetit do té mbajé té paktén 50% t& numrit
té pérgjithshém t€ votave né Asamblené e Pérgjithshme t€ PGNiG SA, njé anétar i Keshillit té
Mbikéqyrjés emérohet dhe shkarkohet nga Thesari i Shtetit i pérfagésuar nga njé subjekt i
autorizuar pér t€ ushtruar t€ drejtat nga aksionet e thesarit né PGNIiN SA, me ané té njé deklarate
me shkrim.-/-
2 a. Nga data 1 janar 2018, kandidatét pér anétaré t& Késhillit Mbikéqyrés té Shoqérisé dhe
Anétaré t€ Keshillit Mbikéqyrés t& Shoqérisé duhet té plotésojné kérkesat e pércaktuara né Ligjin
e datés 16 dhjetor 2016 pér parimet e administrimit t& pronés shtetérore (Buleti i Njoftimeve
Zyrtare t& 2016, Nr. 2259, i ndryshuar).-/-
3. Anétarét e Késhillit t& Mbikéqyrjes emérohen pér njé mandat té pérbashkét, i cili zgjat 3 (tre)
vijet.=/-
4. Mandati i anétarit t€ Késhillit Mbikéqyrés i eméruar para pérfundimit té mandatit t& Késhillit
Mbikéqyrés pérfundon njékohésisht me skadimin e mandatit t& anétaréve té tjeré t& Késhillit
Mbikéqyrés.-/-
5. Mandati i1 anétaréve t€ Késhillit Mbikéqyrés pérfundon jo mé voné se né datén e miratimit té
pasqyrave financiare nga Asambleja e Pérgjithshme pér vitin e fundit financiar t& ploté té kryerjes
s¢ funksionit t€ tyre. Ndryshimi i t€ gjithé pérbérjes sé Késhillit Mbikéqyrés, si rezultat i
shkarkimit té njékohshém té té gjithé anétaréve ekzistues t& Késhillit Mbikéqyrés gjaté mandatit té
tyre t€ pérbashkét dhe emérimit né vend t€ tyre té njé pérbérje té re té Késhillit Mbikégyrés, éshté

¢ barabarié me pérfundimin e mandatin e pérbashkét té anétaréve ekzistues fé Késhillit




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 19 nga 38]-/-

re té Késhillit Mbikéqyrés.-/-
6. Njé anétar 1 Késhillit Mbikéqyrés jep doréheqjen nga pozicioni q¢ mban ne Shoqéri dhe

Vula rrethore
11}
mbishkrimm:
-f-Joanna
Szmanda-/=
=~Motere né
Torun=/-
ol E L

informon pér doréhegjen e tij para Aksionarit - PGNIN S.A. (me shénim qé doréhegja i paragitet
Shoqérisé). Doréhegja duhet t€ béhet me shkrim pér ndyshe quhet e paviefshme ndaj Shogérisé.
Kur paraqitet njé doréheqje, zbatohen dispozitat e Kodit Civil pér ndérprerjen e marrdhénieve nga

pala qé e dorézon kérkesén.-/-

7. Njé anétar i Késhillit Mbikéqyrés mund té shkarkohet nga Asambleja e Pérgjithshme né ¢do

Uné, Edyta Qigi. pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shgipéri, vértetaj pérkthimin né pérputhje
origiinal né giuhén polake.

kohé.-/-
8. Anétari i1 Késhillit Mbikéqyrés nuk mund té kryejé asnjé puné qé do té ishte né kundérshtim me

detyrat e tij ose mund t€ shkaktonte dyshime pér njéanshmérine ose paragjykimin.-/-

—/-§22-/-
1. Késhilli Mbikéqyrjés ushtron mbikéqyrje t& vazhdueshme mbi operacionet e Shogérisé né té
giitha fushat e veprimtarisé sé saj. Si pjesé e mbikéqyrjes sé tij, Késhilli Mbikéqyrjés mﬁnd;’ t'i
kérkojé Bordit Drejtues t€ sigurojé ¢do informacion dhe dokument né lidhje me operaciopet e
Shogérisé.-/- AW
2. Késhilli Mbikéqyrjés kryen funksionet e tij kolegjiale.-/-
3. Anétarét e Késhillit i ushtrojné personalisht té drejtat dhe detyrimet e tyre.-/
4. Késhilli Mbikéqyjés miraton Rregulloren e tij, me té cilén pércaktohet organizimi dhe ményra e
kryerjes s€ veprimtarive té tij.-/-
5. Rregulloret e miratuara nga Késhilli Mbikéqyrés i nénshtrohen miratimit nga Asambleja e
Pérgjithshme.-/-
6. Pjesémarrja né mbledhjen e Késhillit Mbikéqyrés éshté pérgjegjési e anétarit té Késhillit
Mbikéqyrés. Anétari i Késhillit arsyeton mungesén e tij me shkrim.-/-
7. Me ftesé ose kérkesé t& Késhillit Mbikéqyrés, né mbledhjen e tij marrin pjesé edhe anétaré té
Bordit Drejtues, Pérfagésues t€ autorizuar dhe punonjés té tjeré té Shogérisé.-/-
8. Késhilli Mbikéqyrés nuk ka t& drejté té léshojé urdhra detyrues pér Bordin Drejtues né lidhje
me menaxhimin e punéve té Shogérisé.-/-
9. Shogéria mbulon shpenzimet qé& lidhen me kryerjen e funksioneve qé u jané besuar angtaréve té

Késhillit Mbikéqyrés, né veganti shpenzimet e udhétimit né mbledhjen e Késhillit Mpikéqyrés,

shpenzimet e akomodimit dhe ushgimit.-/-



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 20 nga 38]-/-
10. Késhilli Mbikéqyrés, pér arsye té réndésishme, mund té delegojé anétaré individualé pér té
kryer aktivitete t& veganta mbikégyrése né ményré té pavarur pér njé periudhé té caktuar kohore.
Anétari i deleguar i Késhillit Mbikéqyrés éshté i detyruar t'i paraqesé Késhillit Mbikéqyrés raport

me shkrim pér aktivitetet e kryera.-/-

Vula rrethore

me

s -
3‘;”::‘:%; . Mbledhja e paré e Késhillit Mbikéqyrés té sapoeméruar thirret nga Bordi Drejtues i Shogérisé
Tarun-/-

FEILNE

brenda 1 (nj€) muaj nga krijimi i saj.-/-

2. Né mbledhjen e paré, Késhilli Mbikéqyrés nga radhét e tij zgjedh Zévendéskryetarin dhe
Sekretarin. Né mungesé té Kryetarit t€ Késhillit Mbikéqyrés né mbledhjen e paré té Késhillit
Mbikéqyrés, kompetencat e tij deri né zgjedhjen e Zévendéskryetarit i ushtron anétari mé i vjetér
né moshe i Késhillit Mbikéqyrés dhe pas késaj zgjedhjeje, Zévendéskryetari merr pérsipér detyrat
e Kryetarit.-/-

-/-§24-/-

1. Késhilli Mbikéqyrés mblidhet sipas nevojés, por jo mé rrallé se njé heré né 3 (tre) muaj.-/- - /

2. Mbledhja e Késhillit thirret nga Kryetari i Késhillit ose Zévendéskryetari i Késhillit-/- / ;

3. Bordi Drejtues i Shoqérisé ose njé anétar i Késhillit Mbikéqyrés mund té kérkojé mﬁféﬁﬁjen e
Késhillit Mbikéqyrés. Kérkesa duhet té dorézohet me shkrim dhe té pérmbajé rendin e dités ose
géshtjet gé do t€ jené objekt i takimit.-/-

4. Né rastin e pérmendur né pikén 3, mbledhja duhet té thirret brenda 2 (dy) javéve nga data e
paraqitjes sé kérkesés, por jo mé voné se brenda 4 (katér) javéve nga data e paragitjes sé
kérkesés.-/-

5. NEg rast se mbledhja e Késhillit Mbikéqyrés nuk thirret brenda afatit t& pérmendur né pikén 4,
kérkuesi mund ta thirr veté até, duke pércaktuar datén, vendin dhe rendin e dités.-/-

6. Njoftimi pér datén dhe vendin e mbledhjes sé Késhillit Mbikéqyrés sé bashku me rendin e dités té
detajuar duhet t€ jeté me shkrim dhe t'u dérgohet té gjithé anétaréve té Késhillit Mbikéqyrés jo mé
voné se 7 (shtaté) dité para datés sé fillimit t&¢ mbledhjes me posté rekomande ose korrier ose me
faks ose e-mail, nése anétarét e Késhillit Mbikéqyrés kané réné dakord mé paré pér ményrén
elektronike t€ njoftimit, duke dhéné adresén né té cilén duhet té dérgohet njé njoftim i tillé, Pér
arsye t€ réndésishme, Kryetari i Késhillit Mbikéqyrés mund ta shkurtojé kété periudhé né 2 (dy)
dité, duke specifikuar ményrén e dorézimit té njoftimit. Njoftimi i mésipérm duhet té shogérohet

me materialet dhe dokumentet gé jané objekt shqyrtimi.-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese ¢ licencuar e gjuhés polake né Shqipéri, vértetaj pérkthimin né pér
arigiinal né givhén polake.




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 21 nga 38]-/-

7.

Vula rrethore
me
mbishkrimin:
=l-Joanna
S&manda-/-
=f-Molere né
Torun-/-
RS

' 8

Nése objekt debati né mbledhjen e Késhillit Mbikéqyrés jané ¢éshtje qé kérkojné analizé té
hollésishme, njoftimi pér thirrjen e mbledhjes sé Késhillit Mbikéqyrés, vendi, data dhe ¢éshtjet qé
do té diskutohen s€ bashku me studimet, analizat dhe dokumentet qé jané objekt shqyrtimi né kété
mbledhje, duhet t'u dérgohet t€ gjithé anétaréve té Késhillit Mbikéqyrés té paktén 14
(katérmbédhjeté) dité para datés sé mbledhjes.-/-

8.|Kryetari i Késhillit Mbikéqyrés drejton punén e tij dhe kryeson mbledhjet né mbledhjet e Késhillit

Mbikéqyrés. Né mungesé t& Kryetarit, kéto funksione i kryen Zévendési i tij ose njé anétar tjetér i
Késhillit Mbikéqyrés i autorizuar nga Kryetari.-/-

Mbledhja e Késhillit Mbikéqyrés mund t& mbahet edhe pa thirrje zyrtare, nése jané té pranishém té
gjithé anétarét e Késhillit Mbikéqyrés dhe asnjéri prej tyre nuk ka kundérshtuar mbajtjen e
mbledhjes dhe ¢éshtjet gé do té diskutohen.-/-

10. N& rast se mandati i Kryetarit dhe Zévendéskryetarit té Késhillit Mbikéqyrés pérfundon gjaté

mandatit, mbledhja e Késhillit Mbikéqyrés mund té thirret nga secili prej anétaréve t& Késhillit
Mbikéqyrés. Dispozitat e nenit 6 do t& zbatohen né pérputhje me rrethanat. Nése mbledhja I'IL;_k.f
thirret né kété ményré brenda njé muaji nga mbarimi i mandatit té Kryetarit dhe Zévcndéskryetar_jf:
té Késhillit Mbikéqyrés, mbledhjen e Késhillit Mbikéqyrés e therret Bordi Drejtues.-/- = / ‘

11. Deklaratat g& i drejtohen Késhillit Mbikéqyrés ndérmjet mbledhjeve béhen ndaj Kryetarit té

origjinal né gjuhén polake.

Késhillit Mbikéqyrés, ndérsa kur kjo éshté e pamundur - ndaj Zévendéskryetarit t&¢ Késhillit
Mbikéqyrés ose Sekretarit té tij.-/-

-I-§25-/-

. Késhilli Mbikéqyés miraton vendime né mbledhje, sipas nenit 26.-/-
. Késhilli Mbikégyés mund té diskutojé dhe té miratojé vendimet ligjérisht té detyrueshme nése té

paktén gjysma e anétaréve té tij jané té pranishém né mbledhje dhe t& gjithé anétarét jané ftuar sic
duhet. Né mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés mund t& marrin pjesé edhe me ané té komunikimit té

drejtpérdrejté né distancé.-/-

. Késhilli Mbikéqyrés miraton vendime me votim té hapur.-/-

. Votimi i fshehté urdhérohet me kérkesé té njé anétari t&¢ Késhillit Mbikéqyrés dhe pér ¢éshtje

personale.-/-

. Vendimet e Késhillit Mbikéqyrés miratohen me shumicén absolute votash né prani té té paktén

gjysmés sé anétaréve t€ Késhillit Mbikéqyrés, pérveg rasteve kur ligji ose dispozitat e tjera té

Statutit parashikojné ndryshe. Né rastin e votave t& barabarta “pro” pér miratimin e vendimit té
] ry pro” p




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 22 nga 38]-/-

Vula rrethore

e

mhbishkrimin;

~/=Joanna
Szmanda-i-
=f<MNolere né
Tormn-/-
ofe® ] e

T

Késhillit Mbikéqyrés dhe votat “kundér” dhe “abstenime” vendos vota e Kryetarit té Késhillit
Mbikéqyrés.-/-

. Vendimet e Késhillit Mbikéqyrés jané me shkrim dhe nénshkruhen nga té gjithé anétarét e

Késhillit Mbikéqyrés t€ pranishém né mbledhje, e nése kjo éshté e pamundur, nga Kryetari dhe
Sekretari 1 Késhillit Mbikéqyrés. Miratimi i vendimeve jashté mbledhjes, né ményrén e pércaktuar
né nenin 26, pércaktohet né ményré té detajuar né Rregulloren e Késhillit Mbikégyrés.-/-
Mbledhjet e Késhillit Mbikéqyrés protokollohen sipas pércaktimeve té nenit 391 té K.sh.t-/-

L Anétari 1 Késhillit Mbikéqyrés qé mungon né mbledhje mund té marré pjesé né miratimin e

vendimeve t€ pércaktuara né fiesé duke e votuar me shkrim pérmes njé anétari tjetér té Késhillit
Mbikéqyrés. Letra e pérmendur duhet té pérmbajé tekstin e vendimit té propozuar dhe njé
deklaraté nése njé anétar i Késhillit voton "pro" ose "kundér" vendimit, ose "abstenon" nga

votitmi.-/-

. Njé voté ¢ hedhur me shkrim do t& merret parasysh vetém nése plotéson kérkesat e nenit 8 dhe

éshté dorézuar mé sé voni gjaté votimit pér njé vendim té caktuar.-/-

10. Shfugizuar.-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthvese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetaf pérkthimin n
origfinal né giuhén polake,

-1-§26-/- y

I

. Késhilli Mbikéqyrés gjithashtu mund té miratojé vendime pa mbajtur mbledhje duke votuar me

shkrim (proceduré me shkrim pér miratimin e vendimeve) ose duke pérdorur mjete té

komunikimit té drejtpérdrejté né distancé.-/-

- Votimi me shkrim, i pérmendur né nenin 1, zbatohet né pérputhje me § 25 té nenit 8, fjalia e dyté.

. Vendimi 1 miratuar né ményrén e pérmendur né pikén 1 &shté e vlefshém kur té gjithé anétarét e

Késhillit Mbikéqyrés jané njoftuar pér pérmbajtjen e projekt-vendimin dhe té paktén gjysma e

anétaréve té Késhillit Mbikéqyrés kané marré pjesé né miratimin e vendimit.-/-

. Késhilli Mbikéqyrés mund t€ miratojé vendime me shkrim ose duke pérdorur mjete té

komunikimit té drejtpérdrejté né distancé edhe pér céshtjet pér té cilat statuti i shoqgérisé
parashikon votim t€ fshehté, pérveg rastit kur asnjé nga anétarét e Késhillit Mbikéqyrés nuk ngre
kundérshtime.-/-

. Procedura e detajuar e miratimit t€ njé vendimi me shkrim dhe népérmjet komunikimit té

drejtpérdrejté né distancé pércaktohet né Rregulloren e Késhillit Mbikéqyrés.-/-

i

ry



Pérkthimi nga gjuha polake né giuhén shqipe

[Fagja 23 nga 38]-/-

-I-§27-/-
1. Késhilli Mbikéqyrés duke debatuar né mbledhje mund té miratojé vendime té rendésishme vetém

pér géshtjet e pérfshira né rendin e dités té pércaktuara né fiesé, sipas nenit 2.-/-

vularrethore.| PEr ¢éshtjet g€ nuk mbulohen nga rendi i dités, Késhilli Mbikégyrés mund té miratojé vendime

e

mhishkrimin: | vetém nése t€ gjithé anétarét e Késhillit Mbikéqyrés jané té pranishém né mbledhje dhe asnjé prej

==Joanma

;”N'“n;‘::“fn; té pranishniéve nuk ngre kundérshtime pér vendosjen e géshtjeve té veganta né rendin e dités dhe
IfT:‘}i miratimin e vendimeve.-/-

~/-§28-/-
1. Kompetencat e Késhillit Mbikégyrés pérfshijné:-/-
1) vlerésimin e raportit t€ Bordit Drejtues mbi aktivitetet e Shogérisé dhe pasqyrat financiare pér
vitin e kaluar financiar pér sa i pérket pérputhshmérisé sé tyre me librat, dokumentet dhe gjendjen
aktuale,-/-

2) vlerésimin e kérkesave t€ Bordit Drejtues pér shpérndarjen e fitimit ose mbulimin e humbjes,-/-

i .'."r

3) paragitjen e Asamblesé sé Pérgjithshme raporteve me shkrim mbi rezultatet e aktiviteteve té /

pércaktuara né pikat 1 dhe 2,-/-

4) miratimin e rregulloreve organizative té aktivitetvé té Shogérisé,-/-

5) miratimin « rregulloreve té Bordit Drejtues,-/-

6) miratimin e planeve vjetore t€ aktiviteteve sponsorizuese té Shoqérisé,-/-

7) miratimin e vendimeve t€ Bordit Drejtues pér ndarjen e kompetencave ndérmjet anétaréve té
Bordit Drejtues,-/-

8) shprehja e mendimeve pér té gjitha ¢éshtjet e paragitura nga Bordi Drejtues pér shqyrtim né
Mbledhjen e Pérgjithshme,-/-

9) miratimin pér krijimin e impianteve, degéve ose zyrave pérfagésuese t& Shoqérisé dhe likuidimin
e tyre,-/-

10) miratimin pér blerjen dhe shitjen e detyrimeve, sipas § 20 té nenit 1,-/

11) miratimin pér blerjen e aseteve fikse me vleré té barabarté ose mé t&€ madhe se 250.000 (dyqind e
pesédhjeté mijé) EUR, nése nuk pérfshihet né planin e biznesit t& miratuar nga Asambleja e
Pérgjithshine, referuar né § 20 té nenit 1 pika 19) ose planin strategjik afatgjaté té operacioneve té

Shogéris€, referuar né § 20 té nenit 1 pika 20 dhe shitjen e aseteve fikse me vleré té barabarté ose

Uné, Edvta Qigi, pérkthyese e licencuar e gjuhés polake né Shqipéri, vértetoj pérkthimin né pérputhje
origiinal né giuhén polake.

//



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagia 24 nge 38]-/-
paluajtshme me vleré té barabarté ose mé té madhe se 50.000 (pesédhjeté mijé) EUR, referuar né

§ 20 té nenit 1,-/-

12) miratimin pér t€ patur detyrime né bazé t& njé marréveshje hua ose kredie ose pér té lidhur njé

;::13 phas marréveshje giraje té trajtuar né pérputhje me Standardet Ndérkombétare té Raportimit Financiar
?—lii::m;mm: si njé gira financiare me njé vleré t& barabarté ose mé &€ madhe se 100.000 (njéqind mijé) EUR,
%ﬁ?jﬁ duke pérjashtuar marréveshjet e lidhura me subjektin qé dominon drejtpérdrejt né Shogériné sipas
sElb: kuptimit té K.sh.t ose marréveshjeve ku njéra nga palét éshté méma e drejtpérdrejté e Shoqérisé,

referuar né § 20 té nenit 1,-/-

13) miratimin pér kalimin e pronésisé pér garanci ose vendosja e njé pengu ose hipoteke mbi asetet
fikse té Shogerisé, referuar né § 20 té nenit 1,-/-

14) miratimin pér té patur njé detyrim jashté bilancit qé konsiston né dhénien e njé garancie (me
pérjashtim 1€ garancive t& dhéna nga banka nga linjat pér qelime té ndryshme ose garancité),-/-

15) miratimin pér lidhjen dhe bashkimin e njé personi juridik ose njé njésie organizative pa
personalitet juridik, referuar né § 20 t& nenit 1,-/ .

16) miratimin pér t'i dorézuar né pérdorim njé subjekti tjetér, sipas njé marréveshjeje té sé drejtés _'
civile, njé pérbérés té aseteve fikse me vleré té barabarté ose mé té& madhe se 250.000 fﬂyqind e
pesédhjeté mijé) EUR, referuar né § 20 t& nenit 1,-/- : &

17) miratimin pér t€ patur detyrime t& ndryshme nga ato té treguara né pjesét e mbetura té kétij
seksioni, me vleré t& barabarté ose mé t& madhe se 2.500.000 (dy milion e peséqind mij&) EUR,
dhe né rastin e detyrimeve qé rrjedhin nga kontratat né fushén e veprimtarisé bazé té biznesit té
kryer nga Shogéria, d.m.th kontratat pér ofrimin e shérbimeve gjeofizike, q& konsistojné
veganérisht né: punimet sizmike (pérfshiré marrjen e té dhénave), pérpunimi dhe interpretimi i té
dhénave sizmike (pérfshiré pérgatitien ¢ té dhénave, dixhitalizimin dhe kopjimin e té dhénave),
krijimin e bazave t€ t& dhénave, matjet e gjeofizikés sé shpimit sé bashku me interpretimin,
punimet e shpimit, matjet e sizmometrisé sé shpimit, punét emergjente né puset, monitorimin
sizmik gjaté thyerje, mbledhja e kabllos, kalibrim té sondés, shpim vrimash, huazim t& pajisjeve
gieofizike dhe/ose specialistéve dhe projektim té punimeve me njé vleré t& barabarté ose mé té
madhe se 7.500.000 (shtaté milioné e peségind mijé) EUR.-/-

Miratimi pér t€ patur detyrimet e renditura né kété piké nuk kérkohet né rastin e detyrimeve gé
rrjedhin nga kontratat e lidhura me subjektin qé dominon drejtpérdrejt né Shogéring sipas kuptimit

té dispozitave té K.sh.t.-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetoj pérkthimin né pérpudh
origfinal né giuhén polake.



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 25 nga 38]-/-
18) pércaktimi i ményrés sé votimit té pérfagésuesve té Shogérisé né Asamblené e Aksionaréve ose
Asamblené e Pérgjithshme t€ shoqérive ndaj té cilave Shoqéria éshté drejtpérdrejt Shogéria mémé

né pérputhie me K.sh.t., né ¢éshtjet e:-/-

Vula n-ellmrél‘

me

==Joanna

ndryshime' né kontraté ose né statutin e shogérisé,-/-

mbishkrimin?{ TTitja 0se zvogélimi i kapitalit aksionar té shogérisé,-/-

Szmanda-- .| shpéngimi i aksioneve,-/-

=/<Molere né

Torumn-/~
FEILNS

d|bashkimet, transformimet ose ndarja e shogérisé,-/-

c: shitja ose dhénia me qira e shoqérisé ose pjesés sé saj té organizuar, krijimi i njé té drejte t&
kufizuar pronésore mbi té ose shitja e pasurisé sé paluajtshme,-/-

f. shpérbérja e shogérisé,-/-

g. peng ose ¢do lloj barré tjetér mbi aksionet e shogérisé,-/-

h. emetimi i obligacioneve ose letrave té tjera borxhi, duke pérfshiré té konvertueshme né aksione

ose q€ pérmbajné njé detyrim pér t€ shitur letra té tilla, blerjen ose dhénien e té drejtave pér

aksione o=c letra té tjera me vleré,-/- i 4

i. miratimi per kryerjen e veprimtarive, duke pérfshiré krijimin e njé shoqérie tjetér nga shogéria,
martja ose blerja e aksioneve né shoqéri té tjera, si rezultat i sé cilés shogéria do t& béhet shogéria
mémé - né kuptimin e dispozitave té K.sh.t - ndaj subjekteve té tjera,-/-

J. bérja e pagesave shtesé né shogéri né té cilén shogéria ka aksione,-/-

k. zbatimi i projekteve strategjike t& investimeve ose pjesémarrja né projekte investimi qé
pérkeqésojné né ményré té pérhershme ose t& pérkohshme efikasitetin ekonomik té operacioneve
té Shoqérisé, por jané té nevojshme pér té garantuar siguriné energjetike té Polonisé (kjo nuk vlen
pér marréveshjet e huasé, shérbimet qé lidhen me mirémbajtjen né njé gjendje té pa pérkeqésuar,
duke pérfshiré riparimet dhe shérbimet gjeofizike dhe, shpimin, servisimin, si dhe shérbimet ose
dérgesat né lidhje me zbatimin e kétyre kontratave ose aktiviteteve),-/-

19) pércaktirni i ményrés sé votimit t€ pérfagésuesit té Shoqérisé né Mbledhjen e Pérgjithshme té
Kooperativave ose né rastin e votimit né ortakérité, shogérité civile, ndaj té cilave Shogéria éshté
shogéria mémé e drejtpérdrejté né pérputhje me K.sh.t, kur miraton vendime pér ¢éshtjet e
pércaktuara né pikén 18) - pér aq sa kéto dispozita do té jené té zbatueshme né rastin e njé njésie
ekonomike té njé lloji té caktuar, ato duhet té zbatohen né pérputhje me rrethanat,-/-

20) me kérkesé té Bordit Drejtues dhénia e lejése sé anétaréve té Bordit Drejtues pér §¢ zéné pozita

né organet e shogérive né té cilat Shoqéria ka aksione dhe marrja pér kété gjé shpérfjlimit,-/-

Uné, Edyta Qigi, pérkthvese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetof pérkthimi
origiinal né giuhén polake,



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 26 nga 38]--
21) miratimi né formén e njé vendimi, pér qéllime té brendshme té Shogérisé, njé tekst té
konsoliduar t€ Statutit t€ Shoqatés, bazuar né njé projekt té pérgatitur nga Bordi Drejtues i

Shogérisé,-/-

Vula rrethore2]) miratimi i rregulloreve qé specifikojné né ményré té detajuar ményrén e funksionimit té Késhillit
:—]Eishkﬁmin: Mbikéqyrés,-/-
=f=Joanna
ﬁ'{ﬂ;::::-g?}] delegimi 1 anétaréve t€ Késhillit Mbikéqyrés pér té kryer pérkohésisht funkcione e anétaréve té

;’,T;’.‘_“;: Bordit Drejtues té cilét nuk mund té kryejné funkcionet e tyre,-/-

23) shfugizohet-/-

25) dhénia e opinioneve pér raportet pér shpenzimet e pérfaqésimit, si dhe shpenzimet pér shérbimet
ligjore, shérbimet e marketingut, marrédhéniet me publikun (public relations) dhe shérbimet e
komunikimit social, si dhe shérbimet e konsulencés menaxheriale, té pérgatitura nga Bordi
Drejtues,-/~

25a) dhénia e opinioneve pér raportet pér zbatimin e praktikave mé t€ mira té pércaktuara nga
Kryeministri, né zbatim t€ nenit 7 pika 3 té ligjit pér administrimin e pronés shtetérore,-/-

26) miratimi pér:-/- i
a) lidhja e njé¢ marréveshjeje pér shérbime ligjore, shérbime marketingu, shérbime né fushén _ _-_.=,;'K.rfI
marrédhénieve me publikun (public relations) dhe komunikimit social, si dhe shErb_i_mé
konsulence menaxheriale, nése shuma totale e shpérblimit té ofruar pér shérbimet e ofruara né
kété marrcveshje ose marréveshje té tjera té lidhura me té njéjtin subjekt tejkalon 500,000 PLN

(peséqind mijé zloté) neto, ¢do vit,-/-

b) ndryshimet né kontratat pér shérbime juridike, shérbime marketingu, shérbime né fushén e
marrédhénieve me publikun (public relations) dhe shérbime té komunikimit social dhe késhillimit
gé lidhen me menaxhimin e rritjes sé shpérblimit mbi shumén e pérmendur né pikén a),-/-

¢) ndryshimet né kontratat pér shérbime juridike, shérbime marketingu, shérbime né fushén e
marrédhénieve me publikun (public relations) dhe shérbime té komunikimit social dhe késhillimit
gé€ lidhen me menaxhimin, né té cilat nuk parashikohet shuma maksimale e shpérblimit,-/-

d) pérfundimi i njé marréveshjeje dhurimi ose njé marréveshje tjetér me njé efekt t& ngjashém me njé
vleré qé tejkalon 20.000 PLN (njézet mijé zloté) ose 0,1% té totalit t& aktiveve sipas kuptimit té
Ligjit t¢ Kontabilitetit t& 29 shtatorit 1994, i pércaktuar né bazé té pasqyrat financiare t& miratuara
e fundit,~/-




Pérkthimi nga gjuha polake né giuhén shqipe

[Fagja 27 nga 38]-/

e) pérfundim’ i njé marréveshjeje pér lehtésimin e borxhit ose marréveshje tjetér me njé efekt té

WVula rrethore
e
mbishkrimin:
-i=Joanna
Semanda-/-

~i-Motere né 2,

Torunsf=
-*1%f.

ngjashém me njé vleré qé tejkalon 50.000 PLN (pesédhjeté mijé zloté) ose 0,1% té totalit t&
aktiveve sipas kuptimit té Ligjit té Kontabilitetit t€¢ 29 shtatorit 1994, i pércaktuar né bazé té
pasqgyrat financiare té miratuara e fundit,-/-

Pérve¢ céshtjeve té renditura né pikén 1, kompetencat e Késhillit Mbikéqyrés pérfshijné edhe

¢éshtje té tjera t€ pércaktuara né kété Statut dhe ligj.-/-

. Késhilli Mbikéqyrés mund té pezullojé, pér arsye té réndésishme, individét ose té gjithé anétarét e

Bordit Drejtues.-/-

. Késhilli Mbikéqyrés mund t'i delegojé anétarét e tij pér té kryer pérkohésisht funksionet e

anétaréve té Bordit Drejtues té cilét jané shkarkuar, kané dhéné doréheqjen ose nuk mund té

kryejné funksionet e tyre pér arsye té tjera.-/

C. Bordi i Drejtuesve.-/-
-/-§29-/-

. Bordi Drejtues i Shoqérisé pérbéhet nga 1 (njé) deri né 5 (pesé) persona. Kryetari dhe anétarét e

tieré té& Bordit Drejtues emérohen dhe shkarkohen nga Asambleja e Pérgjithshme, sipas nenit |
Ib. Asambleja e Pérgjithshme eméron dhe shkarkon individét ose té gjithé anétarét e Bor{litl-'-':_.'*"'

Drejtues me iniciativén e saj ose me kérkesé té Késhillit Mbikéqyrés./-

la. Nga data | janar 2018, anétarét e Bordit Drejtues dhe kandidatét pér Anétaré té Bordit Drejtues

duhet t€ plotésojné kérkesat e pércaktuara né Ligjin e datés 16 dhjetor 2016 pér administrimin e

pronés shtetérore (Buletini i Njoftimeve Zyrtare 2016, Nr. 2259, i ndryshuar).-/-

Ib. Nga date 1 janar 2018, emérimi i anétarit t& Bordit Drejtues béhet pasi Mbledhja e Pérgjithshme

2

kryen procedurén e kualifikimit, géllimi i1 sé cilés éshté, ndér té tjera, kontrollin dhe vlerésimin e
kualifikimeve t€ kandidatéve né drejtim t& pérmbushjes sé kérkesave té pércaktuara né Ligjin e
datés 16 dhjetor 2016 pér administrimin e pronés shtetérore (Buletini i Njoftimeve Zyrtare 2016,
Nr. 2259, i ndryshuar).-/-

Njé anétar i Bordit Drejtues nuk mund pa miratimin e Shogérisé, té shprehur ne vendimin e
Asamblesé sé Pérgjithshme t€ merret me interesa konkurruese ose té marré pjesé né njé shoqéri

konkurruese, né pérputhje me parimet e pércaktuara né nenin 380 té K.sh.t.-/-

3. Anétarét ¢ Bordit Drejtues emérohen pér njé mandat (€ pérbashkét, i cili zgjat 3 (tre)rvjet.-/-

origiinal né giuhén polake,




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shgipe

[Fagja 28 nga 38]-/-

4. Njé anétar i Bordit Drejtues mund té shkarkohet né ¢do kohé. Ndryshimi i t& gjithé pérbérjes sé

Vula rrethore
e
mbishkrimin:
=i=loanna
Szmanda-/-
=i-MNaotere ng
Torun-/-

el R 5

4.

1.

Uné, Edyvta Qigi, pérkthyese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vérteinj pérkthimiy
origiinal né giuhén polake,

Bordit Drejtues, si rezultat i shkarkimit t€ njékohshém té té gjithé anétaréve ekzistues té Bordit
Drejtues gjaté mandatit té tyre té pérbashkét dhe emérimit né vend té€ tyre té njé pérbérje té re té

Bordit Drejtues, éshté e barabarté me pérfundimin e mandatit té pérbashkét té anétaréve ekzistues
té Bordit Drejtues dhe me fillimin e njé mandati tjetér té pérbashkét té personave té eméruar né

pérbérjen e re té Bordit Drejtues.-/-

.|Kontrata pér ofrimin e shérbimeve té menaxhimit lidhet né emér té Shoqérisé nga njé pérfagésues

i Késhilit Mbikéqyrés, i deleguar nga Bordi nga radhét e anétaréve té tij, ose njé pérfagésues i
zgjedhur me vendim 1 Asamblesé sé€ Pérgjithshme. E njéjta proceduré pérdoret pér kryerjen e

veprimeve t€ tjera juridike ndérmjet Shogérisé dhe njé anétari té Bordit Drejtues.-/-

-/-§30-/-

. Mandati i anétarit té¢ Bordit Drejtues pérfundon jo mé voné se né datén e miratimit té pasqyrave

financiare nga Mbledhja e Pérgjithshme pér vitin e fundit té ploté financiar té ushtrimit té

funksionit t& anétarit t&€ Bordit Drejtues.-/-

. Mandaii © anétarit t&¢ Bordit Drejtues pérfundon edhe si pasojé e vdekjes, doréhegjes ose

shkarkinut nga Bordi Drejtues.-/-

. Njé anétar i Bordit Drejtues jep doréheqgjen nga pozicioni i mbajtur né Shogéri dhe njofton pér

doréheqgjen e tij para Aksionarit - PGNiG Sh.A. (me kusht qé doréheqja i paragitet Shogérisé).
Nése si rezultat i doréhegjes sé njé anétari té€ Bordit Drejtues, nuk plotésohet asnjé mandat né |
Bordin Drejtues, anétari i Bordit Drejtues jep doréheqjen né Késhillin Mbikéqyrés. ]]‘{:rrEI'u.=.:n:1jah-i
duhet té béhet me shkrim pér ndryshe quhet e pavlefshme ndaj Shoqérisé. Njé anétar i B-;)rtj,vtfr
Drejtues jep doréheqjen sipas dispozitave t€ Kodit Civil pér zbatimin e kérkesés nga pa{a’:ié e
pranon kérkesén.-/-

Mandati 1 anétarit t€ Bordit Drejtues té eméruar para pérfundimit té njé mandati té caktuar

pérfundon njékohésisht me skadimin e mandateve té anétaréve té tjeré t& Bordit Drejtues.-/-

-/-§31-/-
Té gjitha ¢éshtjet gé lidhen me menaxhimin e punéve té Shogérisé, té cilat nuk kufizohen nga
ligjet ose dispozitat e kétij Statuti né kompetencén e Asamblesé sé Pérgjithshme ose té Késhillit té

Mbikéqyrjes, i pérkasin fushés sé veprimtarisé té Bordit Drejtues.-/-




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 29 nga 38]-/~
2. Bordi Drejtues i shogérisé éshté i detyruar té kryejé punét e tij pér té arritur géllimin e pérmendur
né § 4.-/-

3. Bordi Drejtues i shogérisé éshté i detyruar té respektojé marréveshjen e bashképunimit me PGNiG

Vula methore

me

mbishkrimin:

~/-Jpanna
Szmanda-/-
~-Modere né
Torurs=i-
=]

Sh.A. gjaté kryerjes s¢ punéve té shoqérisé me shoqérité té cilat jané pjesé sé grupit té kapitalit
PGNiG.-/-
4] Ményra e funksionimit té Bordit Drejtues éshté e specifikuar né detaje né rregulloret e miratuara

nga Bordi Drejtues dhe té€ miratuara nga Késhilli Mbikéqyrés. Né mbledhjen e Bordit Drejtues

mund té marrin pjesé edhe me ané t& komunikimit t& drejtpérdrejté né distancé. Eshté e mundur

edhe votimi me shkrim ose duke pérdorur mjete t¢ komunikimit té drejtpérdrejté né distancé,

procesverbali i kétij votimi miratohet né mbledhjen e radhés té Bordit Drejtues.-/-

-/-§32-/-
Si pjesé e dokumenteve drejtuar Asamblesé sé Pérgjithshme té Zakonshme, Bordi Drejtues i paraget
Asamblesé sé Pérgjithshme té Zakonshme informacionin vjetor, sé bashku me njé vlerésim té
efekteve 1€ tyre pér siguriné energjetike té vendit, pér zbatimin e projekteve strategjike té
investimeve ose pjesémarrjen né projekte investimi pérkeqésojné pérgjithmoné ose pérkohésisht
efikasitetin ekonomik t& operacioneve t€ Shoqérisé, por i domosdoshém pér té garantuar siguriné
energjetike t€ Polonisé, informacioni nuk lidhet me informacionin pér: marréveshjet e huasg,
shérbimet € lidhen me mirémbajtjen né njé gjendje jo té pérkeqésuar, duke pérfshiré riparimet dhe
shérbimet dhe punimet gjeofizike, shpimet dhe mirémbajtjen, si dhe shérbimet ose dérgesat lidhur

me realizimin e kontratave ose aktiviteteve té mésipérme.-/-

/-§33-/- Pl

Bordi Drejtues éshté i obliguar pér:-/- & # .;;;.;:

o S e

1) informimin e aksionaréve pér synimin pér té kryer veprime té cilat jané t& detyrueshme sipas
Ligjit té datés 16 shkurt 2007 pér konkurrencén dhe mbrojtjen e konsumatorit té njoftojé
Kryetarin e Zyrés sé Konkurrencés dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit pér synimin pér té pérgendruar
subjektet ekonomike.-/-

2) sigurimin e aksionaréve me informacione me shkrim mbi shumén e borxhit financiar t& Shoqérisg,
g€ nga dita e fundit e ¢do muaji, deri né datén 22 (njézet e dyté) t€ ¢do muaji pasardhés, duke
pérmbajtur veganérisht informacione pér:-/-

a) llojin e detyrimeve,-/-

Uné, Edyta Qigi, pérlthyese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetoj pérkthimin né pé
origiinal né giuhén polake.



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 30 nga 38]--

b) shumén e detyrimeve,-/-
¢) ményrén e pérdorimit té fondeve,-/-
d) periudhén pér té cilén éshté lidhur detyrimi,-/-

3) sigurimin e aksionaréve me informacione mbi shkallén e zbatimit té planit vjetor té aktivitetit té

Vula rethore | SNOQErsE, t€ miratuar nga Asambleja e Pérgjithshme, referuar né § 20 té nenit 1 pika 19); ky
me s o Em - . s
mbishkrimin: |informacion duhet té dorézohet né baza mujore, né njé formé té pércaktuar nga aksionarét,-/-
«{=Joanna
ﬁz:aﬂdﬂ-*’:i} sigurimin e aksionaréve me informacione, me kérkesén e tyre, t€ ndryshme nga ato té treguara né
-f-Motere n

Torun-- pikat 1) - 3) té informacionit té nevojshém pér té vlerésuar situatén ekonomike dhe financiare té

NETEWA

Shogérisé, duke pérfshiré informacionin e kérkuar prej tyre né lidhje me pérmbushjen e
detyrimeve té informacionit né lidhje me zotérimin e statusin e shogérisé publike, duke marré
parasysh nenin 428 té K.sh.t.-/-

5) sigurimin e Asamblesé sé Pérgjithshme me informacione, sé bashku me raportin e Bordit Drejtues
pér aktivitetet e Shoqérisé pér vitin e kaluar financiar, njé raport mbi shpenzimet e pérfaqésimit té
miratuar nga Késhilli Mbikéqyrés, si dhe shpenzimet pér shérbime ligjore, shérbime marketingu,
shérbime né fushén e marrédhénieve me publikun (public relations) dhe komunikimit social, si
dhe shérbime konsulence né lidhje me menaxhimin dhe njé raport mbi zbatimin e
praktikave t€ mira, t€ pércaktuara nga Kryeministri né zbatim té nenit 7 pika 3 té ligjit pér
administrimin e pronés shtetérore.-/-

~/-§34-- _ I

1. Puna e Bordit Drejtues drejtohet nga Kryetari i Bordit Drejtues.-/- % f

2. Bordi Drejtues menaxhon punét e Shogérisé dhe pérfagéson Shogériné né té gutl}:f

¢éshtjet dhe
géshtjet jogjygésore.-/-

3. Vendimet ¢ Bordit Drejtues miratohen me shumicén absolute té votave té anétaréve té pranishém
né mbledhjen e Bordit Drejtues, por né rast t& votave t€ barabarta "pro" té miratuara nga Bordi
Drejtues dhe votave "kundér" dhe " abstenim”, vendos vota e Kryetarit t& Bordit Drejtues.-/-

4. Vendimet e Bordit Drejtues kérkojné, né veganti:-/-

1) té gjitha ¢éshtjet qé tejkalojné objektin e veprimtarive té zakonshme té Shogérisé, né vecanti: me
vlerén e objektit qé tejkalon 250.000 (dyqgind e pesédhjeté mijé) EUR.-/-

2) miratimi i rregulloreve té Bordit Drejtues dhe ndryshimet e tij, referuar né § 28 té nenit 1 pika 5,/-

3) miratimi i rregulloreve organizative dhe ndryshimet e tyre, referuar né § 28 té nenit 1 pika 4,-/-

4) caktimi i njé pérfagésuesi tregtar, referuar né nenin 371 té §4 té K.sh.t.-/-

origiinal né giuhén polake,




Pérkthimi nga gjuha polake né gjiuhén shqipe

[Fagja 31 nga 38]-/~

5

) ndarja ¢ kompetencave ndérmjet anétaréve t€ Bordit Drejtues, me vendim té Bordit Drejtues pér

kété géshtje, kérkon miratim nga Keéshilli Mbikéqyrés.-/-

Vula rrethore )
me
mbishkrimin:
~i-Jnanna
Semanda-/= T
-i-Motere né
Torun-/-
=(-*]%- 8

) miratimi i planeve vjetore t€ biznesit pér vitin e ardhshém financiar dhe planeve vjetore té
sponsorizimit;-/-
) marrja e kredive dhe huave.-/-

) marrja ¢ detyrimeve me kusht, duke pérfshiré dhénien e garancive nga Shogéria, barrave dhe

9

1

1

léshimin e kambialeve,-/-

) ¢éshtjet té cilat Bordi Drejtues kérkon té shqyrtohen nga Keshilli Mbikéqyrés ose Asambleja e
Pérgjithshme.-/-

() blerja ose shitja e aseteve fikse me njé vleré té barabarté ose mé té madhe se 50.000 (pesédhjeté
mijé) EUR.-/-

1) blerja ose shitja e pasurive té paluajtshme, té drejtén e uzufruktit t& pérhershém ose pjesé né
pasuri té paluajtshme.-/-

~/-§35-/-

. Nése Bordi Drejtues pérbéhet nga njé person, njé anétar i Bordit Drejtues ka té drejté té

pérfagésojé Shogériné jashté, té paraqesé deklarata dhe té nénshkruajé né emér té Shogérisé.-/-

2. Nése Bordi Drejtues pérbéhet nga mé shumé se njé person, kérkohet bashképunimi i 2 (dy)

2. Shogéria mund té shesé asete fikse pa kryer tender ose ankand, nése:-/-

Uné, Edvta Qigi, pérkthvese e licencuar e giuhés polake né Shqipéri, vértetaj pérkthimin né pérp

]

anétaréve té Bordit Drejtues ose njé anétari té Bordit Drejtues dhe njé pérfagésuesi pér té béré
deklarata né emér t€ Shoqérisé, sipas nenit 3.-/-

. Nése Bordi Drejtues pérbéhet nga mé shumé se njé person, veprimtarité né fushén e sé drejtés sé
punés i kryen Kryetari i Bordit Drejtues, ndérsa né mungesé té Kryetarit t& Bordit Drejtues - njé
anétar i Bordit Drejtues t€ treguar né vendim, e pérmendur né § 34 té nenit 4 pika 5, duke iu

nénshtruar pércaktimeve té § 29 t€ nenit 5.-/- o
o

-/-§35a-/- &f

- Shitja nga Shoqéria e pérbérésve té aseteve fikse sipas kuptimit té Ligjit té Kontabilitetit té datés

29 shtator 1994, me njé vleré tregu qé tejkalon 0,1% té totalit té aktiveve, té pércaktuara né bazé
té pasqyrave financiare té miratuara sé€ fundi, béhet né formén e njé tenderi ose ankandi, pérveg

rasteve kur vlera e tregut t€ komponentéve té shitur nuk i tejkalon 20.000 zloté.-/-

rigiinal né giuhén polake,



Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 32 nga 38]--
1) objekti i kontratés jané instrumentet financiare, aksionet ose pérbérésit e tjeré té aseteve fikse
financiare ose licencat, patentat ose té drejtat e tjera té pronésisé industriale, ose njohurité, nése

pércaktohen kushtet e shitjes té ndryshme nga njé tender publik ose njé ankand me vendim té

autoritetit kompetent pér miratimin pér shitjen e njé komponenti té caktuar té aseteve fikse,-/-

vulamethor) shitja béhet né procedurat e likuidimit, né kushtet e pércaktuara né vendimet e Asamblesé sé

me

mbishkrimin: | Pgrgjithshme dhe né procedurat e falimentimit ose té ristrukturimit, objekt i rregulloreve té

=/=loanna
Semanda-i-
=/=Notere né
Torun-/-
=f=*] "

veganta,-/-

3) objekti i shitjes jané objektet e banimit né pronési té Shogérisé, dhe shitja béhet me njé ¢mim jo

mé t€ ulét se 50% e vlerés sé tyre né treg, giramarrésit ose njé t& aférmi qé banon me té, né kuptim

té nenit 4 mka 13 té Ligjit pér administrimin e pasurive té paluajtshme té 21 gushtit 1997; ¢mimi

pércaktohet duke pasur parasysh se objekt i shitjes jané lokalet e zéna; vlera e pérmirésimeve té
béra nga qiramarrési pérfshihet né ¢gmimin e lokalit,-/-

4) shitja u béhet subjekteve té grupi kapitaleve té PGNiG,-/-

5) object 1 shitjes jané mallrat e bursés né kuptim té dispozitave pér bursat e mallrave, megjithaté,
pérveg gjérave té shénuara té llojeve té€ ndryshme, veganérisht té drejtat pronésore qé rrjedhin nga
certifikatat e pérmendura né Ligjin pér Energjiné, certifikatat e origjinés ose certifikatat e
origjinén e biogazit bujgésor, certifikatat e eficencés sé energjisé, pér mé tepér, Lejet e emetimit
té CO2 dhe ekuivalentet e tyre,-/-

6) shitja e aseteve fikse mund té ekspozojé informacione qé pérbéjné informacione té pazbuluar né
lidhje me infrastrukturén kritike,~/-

7) né raste ¢ tjera t€ justifikuara, me kérkesé té Bordit Drejtues, pér c;min_l._.iy dhe kushtet e

pércaktuara, miraton vendim té organit kompetent pér miratimin pér nxjﬂrrjeﬁij;ijsbté pérdorimit té
njé komponenti t€ caktuar té aseteve fikse.-/- o 'f_'.;'._’k"

i 'I_.I_. "'.-"/'r
e LI

-/-§35b-/-
Ményra e méposhtme e nxjerrjes jashté pérdorimit té aseteve fikse éshté si mé poshté:-/-
1. Njoftimi pér njé tender ose ankand do té postohet né fagen e internetit t& Shogérisé, né njé vend té
dukshém dhe € aksesueshém nga publiku né seliné e Shogérisé dhe né vende té tjera té pranuara

zakonisht pér vendosjen e reklamave.-/-

[Fagja 33 nga 38]-/-

origfinal né giuhén polake.




.

Pérkthimi nga giuha polake né giuhén shgipe

Tenderi ose ankandi mund té zhvillohet jo mé herét se 14 dité nga data e shpalljes sé tenderit ose

ankandit.-/-

3. Nuk mund té marrin pjesé né tender ose ankand si ofertues:-/-

1) Anétarét e Bordit Drejtues dhe Késhillit Mbikéqgyrjé sé Shogérisé,-/-

2) nj€ mye=1 ekonomike gé zhvillon tender ose ankande dhe anétarét e Bordit té tij Drejtues dhe

Vula rrethore
e
mbishkrimin:
=/=loanna
Szmanda-/-
=l=Matere nié
Torun-/-

L e

k.éshillit t&¢ Mbikéqyrjes,-/-
3) personat té ciléve u éshté besuar kryerja e veprimtarive qé lidhen me zhvillimin e njé tenderi
ose ankandi,~/-

4) bashkéshorti, fémijét, prindérit dhe véllezérit e motrat e personave té pérmendur né pikat 1-3,-/-

6.

5) personat g€ jané né njé marrédhénie té tillé ligjore ose aktuale me personin qé kryen tenderin
ose ankandet qé mund t& ngrejé dyshime té justifikuara pér paanshmériné e personit qé kryen

tenderin ose ankandet.-/-

. Kushti pér té gené i kualifikuar pér njé tender ose ankand éshté pagesa e njé depozite prej té

paktén 5% té ¢mimit t€ kérkuar t€ asetit fiks g€ shitet. Rregulloret e pérmendura né pikén 8 mund

té parashikojné njé shumé mé té larté té depozités.-/-

. Pérpara se 1€ hyjé né njé tender ose njé ankand, Shogéria vendos ¢mimin e kérkuar pér pérbérésit e

aseteve fikse. Cmimi i kérkuar nuk mund té jeté mé i ulét se vlera aktuale e tregut e pércaktuar
nga ekspertét, dhe nése kjo vleré nuk mund té pércaktohet, ky ¢mim nuk mund té jeté mé i ulét se
vlera kontabél neto.-/-

Shogéria mund té devijojé nga vlerésimi i asetit fiks té shitur nga njé vlerésues nése:-/-

1) kostoja e vlerésimit té tij do té tejkalonte dukshém vlerén e tregut,-/-

2) aseti fiks ka njé ¢mim tregu fiks.-/-

T
8.

9.

(Shfugizohet)-/- Srvg W o,
Rregulloret qé pércaktojné rregullat dhe procedurén pér zhvillimin e lenaéﬁrﬁé” z'i;t;kandil,
pérmbajtjen e tenderit ose shpalljes sé ankandit, formén dhe kushtet e tenderit ose ankandit
pércaktohen nga Shoqgéria.-/-

Organizatori i tenderit ose i ankandit ka té drejté t€ mbyllé tenderin ose ankandin pa pérzgjedhur

asnjé nga ofertat, pa dhéné arsye.-/-

10. Tenderi ose ankandi fitohet nga ofertuesi qé ka ofruar ¢gmimin mé té larté.-/-

[Fagja 34 nga 38]-/-

origiinal né giuhén polake.




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

-/-V. ORGANIZIMI I NDERMARRJES DHE EKONOMISE SE SHOQERISE-/-
—/-§36-/-
1. Né kuptimin e Kodit t& Punés, njé punédhénés éshté njé Shogéri.-/-
2. Organizimi i ndérmarrjes sé Shogérisé pércaktohen né rregulloret organizative t€ miratuara nga

Bordi Drejtues i Shogérisé dhe t& miratuara nga Késhilli Mbikéqyrés.-/-

Vula rrethore

mc

mbishkrimin:
=i~Jpanna
Semanda-/-
~I-Motere né

Toru-/-
ol i

-/-§37-/-
Il. Shoqéria drejton kontabilitetin né pérputhje me legjislacionin né fuqi.-/-
4. Viti financiar i Shoqérisé éshté viti kalendarik.-/-

-/-§38-/-
1. Shogéria krijon kapitalet dhe fondet e méposhtme:-/-
1) kapital aksionar,-/-
2) kapital shtesé,-/-
3) kapital rezervé,-/-
4) fondi i pérfitimeve sociale té shogérisé dhe fonde té tjera té parashikuara né rregullore té veganta.-
2. Shogéria mund té krijojé dhe shfuqizojé vendimet e Asamblesé sé Pérgjithshme té fondeve té
kapitalit dhe géllimeve té veganta né fillim dhe gjaté vitit financiar. Asambleja e Pérgjithshme
vendos pér pérdorimin e kapitalit ose té fondit, me pérjashtim té Fondit té Pérfitimeve Shogérore
té Shoqérisé.-/-
-/-§39-/-
Fitimi i Shogérisé mund 1€ shpérndahet térésisht ose pjesérisht pér:-/- h
1) mbulimin ¢ humbjes,-/- )
2) shtimin e kapitalit shtesé,-/- X ,
3) kapitale dhe fonde té tjera ose géllime t€ tjera té pércaktuara né vendimin e A_s_a&nhlesé s&
Pérgjithshme,-/- .
4) dividenté pér Aksionarét.-/-
-/-§40-/-
1. Bordi Drejtues ka té drejté t'u paguajé Aksionaréve njé paradhénie mbi dividendin e pritshém né

fund t€ njé viti financiar t€ caktuar, nése Shoqéria ka fonde (€ mjaftueshme pér ta paguar até.-/-

[Fagia 35 nga 38]-/-

origiinal né giuhén polake.




e

3.

WVula rn::thm'-;ﬂ_1
me
mhbishkrimin:
=/=loanna
Szmanda-i-
</-Motere né
Torun-/-

B ol RS

2.

origiinal né givhén polake.

Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

Vendimet pér shumén e paradhénies merren nga Bordi Drejtues, brenda kufijve té pércaktuar né
K.sh.t., refcruar né 4.-/-

Pér paradhénien e dividendeve zbatohen né pérputhje me rrethanat dispozitat e K.sh.t. dhe té
Statutit t& Shoqatés né lidhje me dividentét.-/-

Pér pagesén e paradhénies kérkohet pélqimi i Késhillit Mbikéqyrés.-/-

-/-VI. DISPOZITAT TE FUNDIT-/-
-/-§41-/-
Menjéheré pasi Asambleja e Pérgjithshme miraton njé ndryshim né Statutin e Shogatés, me
pérjashtim té rastit kur &shté miratuar teksti i konsoliduar i Statutit té Shogatés, Vendimet e
Asamblesé sé Pérgjithshme ose nga Késhilli Mbikéqyrés né pérputhje me nenin 430 té §5 té
K.sh.t, Bordi Drejtues i Shoqérisé éshté i detyruar té pérgatisé njé projekt-draft té Statutit dhe, pas

miratimit nga Késhilli Mbikéqyrés, t'ua dérgojé até Aksionaréve.-/-

-/-§42-/-
Sa heré qé Statuti i Shogérisé i referohet njé shume té caktuar té shprehur né EUR, dhe ligji nuk
parashikon ndryshe, duhet kuptuar si vlera ekuivalente e késaj shume té shprehur né para polake,
¢ pércakiuara né bazé t€ kursit mesatar t& kémbimit té monedhés kombétare né EUR, e shpallur
nga Banka Kombétare ¢ Polonisé né ditén para emérimit nga Bordi Drejlues i Shogérisé njé
vendim pér té kryer njé veprim ose njé vendim pér té paraqitur njé kérkesé né organin e Shogérisé
té autorizuar pér miratimin pér t€ kryer njé veprim, né lidhje me té cilén pércaktohet vlera
ekuivalente.-/-

-/-§43-/-

. Sa heré gé né Statutin jepen vlera té shprehura né njési monetare, ajo duhet té kupmhe_t-_;gi vlera

duke marré parasysh ngarkesat publike dhe ligjore té parashikuara né pérputhje me '.!ag'j:i’sxlacionin
né fuqi (vlera bruto), sipas nenit 2.-/- =T

Sa heré qé Statuti i Shoqérisé i referohet vlerés sé njé aseti fiks, duhet kuptuar si vlera fillestare e
njé aseti fiks t€ reduktuar nga shlyerjet dhe zhvlerésimet né ditén e fundit té muajit géi
paraprin muajit né té cilin Bordi Drejtues i Shoqéria ka marré njé vendim pér té béré njé veprim
ose vendim pér t& paragitur njé kérkesé né organin e shoqérisé sé autorizuar pér miratimin pér

kryerjen e njé veprimi né lidhje me t€ cilin &shté pércaktuar vlera, me kusht gé nése njé




Pérkthimi nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja 36 nga 38]--

komponent i aseteve fikse éshté e vlerésuar, vlera mé e larté vendos pér pércaktimin e vlerés sé

komponentit € aseteve fikse.-/-

. Né varési té nenéve | dhe 2 mé sipér, sa heré qé ka njé kufi né Statutin e Shoqérisé pér

pércaktimin e vlerés sé njé kontrate té lidhur pér njé periudhé té caktuar, vlera e kontratés duhet té

Vula rrethore
e
mbishkrimin:
=i=Joanmna

Emmn.da-s'—q"

<f=Motere ne
Torn-{-
wfu® ] *afa

merret pér (€ gjithé kohézgjatjen e késaj kontrate, dhe pér njé kontrata e lidhur pér njé afat té
pacaktuar, vlera e kontratés pér njé periudhé 48 mujore.-/-
Sa heré qé statuti i referohet kapitalit, ai duhet té kuptohet si vlera e kapitalit gé rezulton nga

bilanci i shoqérisé né fund té gjashtémujorit paraardhés, pérkatésisht mé 31 dhjetor ose 30

iqershor.-/-

. Sa heré qé statuti pérmend njé person té huaj, zbatohet ligji i 6 marsit 2018 pér rregullat e

pjesémarrjes sé€ sipérmarrésve té huaj dhe personave té tjeré té huaj né qarkullimin ekonomik né

territorin e Republikés sé Polonisé.-/-

. Sa heré qé statuti pérmend ligjin gjeologjik dhe minerar, zbatohet Ligji gjeologjik dhe minerar i

datés 9 gershor 2011.-/-
-/-§44-/-

Pér ¢éshtjet ¢ nuk mbulohen nga ky Statut, zbatohen K.sh.t. dhe dispozita té tjera ligjore né fuqi.-/-

Tirané, me 23.11,2021

origfinal né giuhén polake.




fula rrethore
ne
abishkrimin:
l=Joanna
wmanda-i-
f-Motere né
orun-/-

R ILAN

Pérkthimi nga giuha polake né giuhén shqipe

[Fagja 37 nga 38]-/-

JOANNA SZMANDA-/-

Motere né Torun-/-

DHOMA NOTERIALE-/-

. Fosa Staromiejska 6/2, 87-100 Torun-/-
Tel./tax (56) 62-10-T15, Tel. (56) 62-10-186-/-
NIP 879-000-93-52, REGON 870177555-/-
e-mail:jszmandal 505@gmail.com-/-

REPERTORI A numri:3725/2021-/-

Mgé daté dy néntor e vitit dymijé e njézet e njé (02-11-2021), uné, e nénshkruara, Joanna Szmanda,
notere publike né Torun, vértetoj pérputhshmériné e kétij dokumentit me dokumentin e paragitur.
Titulli i shpérblimit t€ noterit né bazé t& § 13 pika 2 t& urdhérit té Ministrit té Drejtésisé té datés 28
qershor 2004 (Buletini i Njoftimeve Zyrtare nr. 148 pika 1564), shuma (PLN): 192, -zl (gjashtéqind
e tridhjeté gjashté zloté 00/000)-/-

nga shpérblimi i noterit éshté mbledhur 23% e TVSH-sé né bazé té neneve 5 dhe 41 té Ligjit pér
Tatimin mbi Vlerén e Shtuar, né shumén prej (PLN): 44,16 PLN (dyzet e katér zloté 16/100)

SHUMA TOTALE e marré: 236,16 PLN (dygind e tridhjeté e gjashté zloté 16/100).-/-
-/-Joanna Szmanda

-~[nénshkrimi i personit]
-/-Notere né Torun

-~[Vula rrethore me mbishikrimin:
~--Joanna Szmanda

-/-Notere né Torun
_f_*l L

Une, Edyta Qigi, pérkthvese e licencuar e giuhés polake né Shyipéri,
arigiinal né giuhén polake.




Pérkthimi nga gjuha polake né giuhén shqipe

< Fula rrethore me mbishkrimin: -/~

<=Gjyka Rrethit-/-
[Fagja 38 nga 38]-/- S

Uné vérteto) vértetésin€ e nénshkrimit dhe vulés zyrtare té znj. Joanna Szmanda - Notere Publike né

Torufi.~/
U pagua njé tarifé né shumén 26 PLN.-/-

Torun, mé 04.11.2021-/-

-~Fula rrethore me mbishketmin -/
-(-Givkata e Rrethit-/-

T

Uné, Edyta Qigi, pérkthyese e licencuar e gjuhés polake né Shgipéri, vértetoj pérkthim
origiinal né givhén polake.

--KRYETARI

-/-Rafal Krawczyk
-/~(nénshkrimi i personit]

-/-Nénkryetari i Gjykatés sé Rrethit

e




REPUBLICAE SHOIPERISE NIRRRRRA
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE V202105393041972086]

DEGA VENDORE TIRANE
NOTER JOANA SMAKAJ

DATE 23/11/2021
NR REFP 5806

VERTETIM PERKTHIMI

Vértetohet firma e Znj. EDYTA QIQI, pérkthyese zyrtar i gjuhés polake, e njohur nga Ministria e
Drejtésisé s€ Republikés sé Shqipérisé, mbajtése e ID-se me nr. personal: 135622206C, e cila mé
deklaroi se ka pérkthyer me besnikéri pjesérisht dokumentin bashkelidhur nga gjuha Polake
né gjuhén Shqipe dhe e ka firmosur até rregullisht sipas ligjit.

Sa mé sipér, Eshté né pérputhje me nenin 135 t& ligjit 110/2018, “Pér Notering”.

NE zbatim t& ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e t& dhénave Per
deklaroj se do t& ruaj dhe pérpunoj ¢ dhénat personale t& kérkuesit té kétij dok
drejté dhe té ligjshme.

le”, un& Noterja
nti, n& ményré té

NOTERE |
JOANA SMAKJJ

PULLE TARIFE.
™
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Pérkthimi licensuar nga gjuha polake né gjuhén shqipe

[Fagja I nga 1]-/-

-/-APOSTILLE-/-
-/- (Convention de La Haye du 5 october 1961)-/-

1. Shteti: Republika e Polonisé-/-
-/-Ky dokument zyrtar-/-

2. éshté nénshkruar nga Rafal Krawczyk-/-

. qé vepron né cilésiné e Kryetarir-/-

. pajisur me vulén e Zyrés sé Gjykates e Rrethit ne Torun-/-

-/-Vértetuar-/-

. né Varshavé-/- -/-6. mé 2021-11-08-/-

. nga Ministria e Punéve té Jashtme-/-

. Nr.62159/2021-/-

. Vula-/- -/-10. Nénshkrimi-/-
-/-Zbigniew Augustyn -/-
-/-Sektori 1 legalizimit-/-

-/-DEPARTAMENTI KONSULLOR-/-
-/-[nénshkrimi 1 palexueshém]-/-

AW

O 003 W

[Vula rrethore me stemén e Republikés sé Polonisé dhe mblshkrlmm Ministria e Punéve té
Jashtme *12%*]-/- o S

Uné, Edyta Qiqi, pérkthyese e licencuar e gjuhés polake né Shqipéri, vértetoj pérkthimin né
pérputhje me dokumentin original né gjuhén polake.

Tirané, mé 8.12.2021

%éﬁ%a (L

A

QIQI
Pérkt yese Zyrtare
e Gjihés Polake

Tel: +3§6 68 90 40 641

!




REFRLIKAK SHOIFRRIES ANV
DHOMA KOMBETARE E NOTERISE V2021053930438819276
DEGA VENDORE TIRANE

NOTER JOANA SMAKAJ

DATE 09/12/2021
NR REP 6072

VERTETIM PERKTHIMI

Sot, mé daté 09/12 /2021, para meje Notere JOANA SMAKA]J, anétare né Dhomén Kombétare té
Noterisé, Dega Vendore TIRANE, me zyré né adresén Pallatet Agimi, Rr. Bulevardi Bajram Curri,
Pallati Golloborda, Hyrje Nr. 8, u paraqit personalisht:

PERKTHYES:

Edyta Qiqi, atésia Tadeusz, amésia Aleksandra, shtetase Shqiptare, lindur né Stalowa Wola,
Poloni (POL) dhe banues né Tirané, lindur mé 22/06/1983,madhore, me zotési té ploté
juridike pér té vepruar, pér identitetin e té ciles u garantova me Leternjoftim ID nr. 033788129
dhe nr. personal 135622206C, .

Pérkthyesja éshté i licencuar nga Ministria e Drejtésisé, ie cili/a mé deklaroi se pérktheu me
pérpikméri dhe saktési dokumentin bashkangjitur nga gjuha Polake né gjuhén Shqip dhe e
nénshkroi rregullisht pérpara meje Noteres.

Né referim té nenit 135, i ligjit nr. 110, daté 20.12.2018 “Pér Noteriné”;” né Republikén e
Shqipérisé uné Noterja vértetohet nénshkrimi i pérkthyeses.

Né zbatim té ligjit nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e té dhénave Personale”, uné
Noterja deklaroj se do té€ ruaj dhe pérpunoj té dhénat personale té subjekteve té kétij veprimi,
né ményré té drejté dhe té ligjshme.

NOTERE ,/,/

JOANA SMAKA]
//




	DOC.pdf (p.1-32)
	Document (1).pdf (p.33-34)
	2.pdf (p.35-103)

